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NJE HEDHJE SYRI
(NJE VESHTRIM | LIBRIT)

Njé kopje té Rubaijjatit t& Khajjamit, gé éshté pérkthyer
prej hirésisé sé tij Hafiz Aliut, dhe qé éshté shkruar po me
dorén e tij, e kam dhe me € po zbukuroj bibliotekén time,
késhtu edhe njé kopje ia pati dhéné Ferit Vokopolés.

Disa vite mé paré kur pata qgené ambasador né Ankara,
njé dité mé pati vizituar ambasadori i Persisé Mirza Hasan
Rizaj dhe mé pati treguar njé gazeté qé del né Teheran me
emrin Hal-laxh. Né kété fletore (gazeté) ndodheshin njé seri
artikujsh té dhéné prej zotérisé sé tij Hafiz Aliut.

Ai mé tha: “A e njihni kété shkrimtar?” Iu pérgjigja:
“Po, e njoh miré sepse e kam njé nga shokét e ngushté dhe
punojmé sé bashku”. Ai mé tha: “Cuditem qé né njé shtet kaq
1€ vogél 1é keté té tillé njeréz qé té zotérojné gjuhén persishte
kaq bukur dhe kaq miré, sa edhe shkrimtarét persiané sot po
habiten me shkrimet e tij. Shikoni mé thoté se sa po e lavdéron
edhe drejtori i gazetés!... “Klisheja e késaj gazete ndodhet
brenda né kété libér., "

Tridhjeté e ca vite mé paré kur Hafiz Aliu ndodhej né
Selanik, me rastin e vdekjes sé kryetarit té bashkisé sé atjeshme
Osman Adili, i cili ishte miku i tij, Hafiz Aliu pati shkruar disa
vjersha né gazetén “Jeni Asr”, qé fillonin késhtu:

Bilmem neden Selanik ¢ekmish sijeh-nikabi
afaki hep Kararmish gjithmish-da ferr-u tabi
Her unsurun juzinde matem nishanesi hep
kad tare Osman Adil fi hadhihil-lejali.

Shqipérimi i tyre éshté:




“Nuk po e di Selaniku pérse éshté pshtjellé né napén e
Nga té katr'anét orizonti éshté nxiré fare shkélgim nuk i
ka mbetur. Né fytyrén e ¢’do elementi po shoh shenja zije;
mjerisht, kéto net paska fluturuar Osman Adili... "
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Drejtori i gazetés Fazli Nexhibi, né njé pjesé té shkrimit
1€ tij, Hafiz Aliun e lavdéronte shumé. Pérséri, tridhjeté e pesé
vite. mé paré Hafiz Aliu jepje artikuj edhe népér fletoret
(gazetat) “Sirati Mustekim, Sebilur-reshad, Bejanu-l Hakk,
Nejjiri Hakikat, Aaksi Sada" etj. Ai shkruante edhe né gazetén
Kor¢a pér té mbrojtur shkronjat shqipe, ku artikujt mé té
zjarrté né fturqisht Hafiz Aliu i jepte.

Drejtorét e gazetave, pér t'i zbukuruar shtyllat e
gazetave me shkrime té veganta, i kérkonin artikuj Hafiz Aliut.

Uné, prej Hafiz Aliut kam marré edhe disa mésime
persisht. Nuk besoj qé té ndodhet ndonjé njeri né Shqipéri gé
t’'a zotérojé persishten kag miré sa ky. Si librin Gjylistani,
ashtu edhe disa pjesé nga Shahnameja e Firdeusit i ka
pérkthyer me shtytjen time té pandaré.

Pér té mésuar persishten brenda tre muajve, ka shkruar
edhe njé libér shqip-persisht, por akoma s'e ka shtypur.

Hafiz Aliu ka shkruar mé shumé se 6000-7000 fage
libra.

Mjafton 1€ kujtojmé librin shqip-arabisht gé e ka
shkruar né njé ményré té tillé qé edhe njé analfabet me até
metodé mundet t'a mésojé gjuhén arabe brenda dy viteve.

Hafiz Aliu e shkruan shumé émbél giuhén sepse nuk e
pérzien me fjalé té huaja. Vjershat té cilat i ka shkruar né
persisht e turgisht po ia lavdéron edhe shitypi i huaj. Sa pér
vjershat e tij né shqip, mjafton té kujtojmé Mevludin, Jusufin
me Zelihané dhe Historiné e Shenjté ku qé té gjitha vjershat
rrjedhin vetvetiu.
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Pér té mos e zgjatur, Hafiz Aliu pérdor njé gjuhé
popullore, té pastér gé mund ta kuptojé ¢dokush me lehtési. Me
shkrimet e veta i ka béré mjaft shérbime bibliotekés kombétare.

Hafiz Aliu pér shpétimin dhe lulézimin e atdheut nuk e
ka kursyer as shpirtin e as gjéné (mallin, pasuriné).

Hafiz Aliu si hoxhé éshté njé nga ulematé (dijetarét) mé
t¢ shquar, sepse kété e tregojné edhe librat qé ka shkruar.
Njihet edhe nga profesorét mé me famé, sepse né Gjimnazin e
Korgés pér njézeté vjet ka mésuar (ka dhéné mésim)
matematiké, gieografi, letérsi ef.

Né kongresin e Dibrés, né mesin e 315 burrave té
zgjedhur nga pesé vilajetet, me propozimin e tij u vendos qé
gjuha shqipe té mésohet zyrtarisht népér shkolla.

Si né kohén e Turgisé né Korgé, né Komisionin e
pérparimit, ashtu edhe né kohén e Austro-Hungarisé né
Komisionin letrar né Shkodér, Hafiz Aliu éshté pérpjekur
shumé pér pastrimin e gjuhés.

Né kohén e Princ de Vidit ai ishte késhilltar i Ministrisé
sé Arsimit, né kohén e Esad Pashés ishte drejtor i arsimit, dhe
né kohén e Austro-Hungarisé ishte drejtor i arsimit dhe anétar
i Késhillit té Nalté té Sheriatit etj...

Ky éshté njé nga atdhetarét e vérteté dhe njé nga
shkrimtarét e larté e té palodhur.

Veprat e tij jané té pavdekura.

RAUF FICO
01/V/1942




Zotnisé sé tij:
HAFIZ ALI KORCA

Tirané

! nderuari Dijetar!

| I kam marré Rubairat e Omar Khajjamit né gjuhén
shqipe q& patét mirésing té m’i dérgoni; i kam studjuar me
vémendje pérkthimet q& zotéria juaj i keni renditur nén
origjiinalin e tyre persisht. Pérkthimi i vjershave né prozé, kur
sht¢ gjithmong i véshtiré, kuptohet vetvetiu se kjo puné kur
béhet pérséri né vjershé véshtirésia dyfishohet e trefishohet, aq
sa arrin q& té duket si njé trap (hendek) i pakapércyeshém. |

Po t€ marrim parasysh kujdesin e pérkthyesit rreth
déshirés q& t'i qéndrojé besnik sa mé tepér tekstit fialé pér
fjalé, asokohe ndodhemi ballépérballe me ncvqujﬁ e ca
clementeve kryesore q& varen mé tepér se né aftésiné e
perkthyesit, né pasuriné e gjuhés, né shprehjet e saja dhe né
pajtueshméring ¢ ekspresioneve reciproke, mbi trajtat aférsore-
identike si edhe né frazeologjité poetike.

TE them t& vértetén, zotésia g€ keni treguar né kété
pérkthim t€ zorshém, mé ka guditur sé tepérmi. Kjo ndérmarrje
filozofike-letrare déshmon jo vetém aftésing e nj€ dijetarit toné
t& shquar, si zotéria juaj, por njékohésisht nxjerr né pah njé té
verteté € panjohur nga shumé shqiptaré: até & gjuha joné e
bukur, po t€ dishé qé t’a pérdorésh mirg, pajtohet ngushtésisht
me letérsiné ¢ hijshme dhe harmonike, t& kushérirés s& saj,
persishten.

Né kohérat e lashta Shqipéria ka pasur mjaft dijetaré té
zoté né gjuhét arabisht e persisht, por mjerisht ata nuk kané
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gené t& dhéné pas gjuhés amtare e nuk kané mundur gé té n’a
léng si pérkthime kurrgjé prej thesareve té diturisé sé tyre.
Vetém Nezimi (Frakulla) i Beratit, ai ndjekés i gjurméve té
Firdeusit, n’a ka léné ca vjersha mbi disa ngjarje lokale, ai
shtegtar 1 filozofisé sé¢ Hafiz Shirazit na ka gostitur me disa
gazele ploté me kuptime mistike, ai bilbil i Tréndafilishtes sé
Saadiut, ka mundur t€ na shtrojé pérpara ca tufa lulesh té
bukura, me aromén e kéndshme té gjuhés soné engjéllore. Pas
kéngéve, gazeleve e vjershave t&€ Nezimit, Shqipériné e mbuloi
njé heshtje shekullore, né kété fushé té ndjesive e poezive, deri
sa vjen Naimi, g€ me zérin e tij t& émbél, duke adaptuar veprat
e larta té literaturés persiane e greke, nxjerr né shesh thesaret e
¢mueshme t€ gjuhés soné, na i ndez shpirtérat me vjershat e tij
térheqése e magjiploté.

Megjithaté, nga dora e Naimit ¢ shohim gé dalin vepra
t€ larta origjinale dhe nga shumé dijetaré shqiptaré, rastisim
pérkthyes t€ zot€ nga gjuha persishte né turgisht, por asnjé né
shqip, kurse mé& né fund na doli Hafizi i Kor¢és, q& qysh nga
mosha e rinisé iu pérvesh pendés pér té pasuruar letérsiné, bile
edhe pushkés — né Rilindjen Shqiptare — pér t’1 kthyer liriné
Atdheut toné té dashur.

Librat qé keni botuar si autor dhe ato qé keni pérkthyer
né gjuhén amtare jané déshmi t€ gjalla pér sa uné po pérmend
sot shkrutimisht. Por, si pér ¢udi, njerézit e médhenj nuk
¢mohen né kohén e tyre, nuk kuptohen si duhet prej botés
inferiore qé ata jetojné.

Sa bukur ka théné Hafiz Shirazi:

“Qé té marri vesh mysterin e zemrés s'eme lajka(
ploté).

Njeri s 'pashé as nga masa, as elita né két boté,




Késhtu fjeti shtaté shekuj né hirin e harresés edhe vlera
¢ Rubairave t& Omar Khajjamit, pse nuk dihej t¢ ¢mohej prej
njé bote fantazie e fanatike, realiteti i jetés qé ai poet e filozof i
shquar ishte munduar t’a shpjegonte me vargjet ¢ bukura
katrore.

Né mesin e veprave madhéshtore té botés letrare
persiane qé ishin pjella e Enverive, Yrfive, Kemaluddin dhe
Xhemaluddin Esfehanive, Hakkanive, Firdeusive, Sinanive.
Nizamive, Hafizve, Mevlanave, Xhamive, Hatifive,
Menugehrive, Saadive gé quheshin té paré e t& dyté, vjershat e
Omar Khajjamit asokohe zinin vendin e treté.

Pse? Vjershat e veprat e atyre poetéve kané kénduar
kéngét e kohérave té tyre, kané pasqyruar jetén aktuale e
historike, fetaro-mistike, kané lavdéruar mbretérit dhe t& parét
¢ vendit, kurse Omar Khajjami né¢ Rubairat e tij ka kaluar
shumé larg kohérat qé jetonte, ku pérshkruan filozofing e
shekullit XX, qysh atéheré éshté béré interpretues i shpirtit t&
qytetérimit oksidental (peréndimor) qé ka pér divizé: t& jetosh
miré!

Sot ¢ késaj dite — me fare pak pérjashtime — ¢do njeri
kérkon té jetojé miré, qofté ateist ose fetar, mistik ose capkén,

nga ¢do sckt ose klasé, t& gjithé i pérulen parasé, té cilén e
quajné mjet suksesi pér sigurimin e shijimeve té jLLCb Me
perjashtim t& njerézve mizoré, kushdo pérpiqet t& pérfitojé nga
bukurit¢ e natyrés, veprat artistike, déshiron t& keté njé sallon
té stolisur, ushqim dhe pije t& shijshme, pastérti t& plotg,
parfume t¢ kéndshme, shoké e shoqge térheqése e t& hijshme!

Shekulli yné pse éshté duke ndjekur filozofiné e jetés
Q€ n€ mé t& shumtén e rubairave i ka pérshkruar aq bukur
Khajjami, e kurorézoi até me lévdatat mé té médha, e ngjalli
edhe njé heré duke ngritur kujtimore me emrin Omar Hall
Omar Khajjam Club etj.

Me gjithé kéto emri i Omar Khajjamit u bé i
pavdekshém né boté, prej veprés s¢ shkélqyer qé béri Fitz
Geraldi: pctkthlm 1 bukur né vjersha té rubairave khajjamiane,
té cilat me nj& mjeshtéri t€ rrallé jané pérkthyer edhe né gjuhén
shqipe nga i mirénjohuri Bilbil Rushit Gramshi.’

Né vendin ton¢ ishte njé e meté e¢ madhe letrare

mospasja ¢ njé pérkthimi shqip, besnik i origjinalit, i marré nga
persishtja, nga Rubairat e Omar Khajjamit edhe shénuar bashké
me t€ aq mé tepér kjo gjendje e pasqyruar e vinte né panjohuri
t& vérteté personalitetin poetik, filozofik, por mé tepér
monoteist t€ atij, njeriut t&¢ madh qé&, nuk ka qéné e lehté t&
kuptohet ¢faré éshté me téré kuptimin e fjalés

Kéte t& meté té& madhe ia plotésoi mtcria juaj botés sé
botimeve shqiptare dhe sipas mendimit tim nuk do t& kishte
tjeter mé t¢ pérshtatur qé& t’a kryente kété deryré té réndg, pasi
tek ne mungojné dijetaré gé t'i diné miré t& dyja gjuhét:
persishten dhe shqipen, duke gené té pajisur me talentin poetik.

Sipas zotérisé suaj tek ne mund t& dalin pérshtatés t&
miré duke pasur pérpara veprén tuaj si pasqyré e si mijet
ndrigimi, por pérkthimi i zotérisé suaj nuk ka pér t’a humbur
kurr€ vlerén, dhe do t€ ngelé njé kujtim i dobishém pér brezat e
ardhshém. Dikur jam marré edhe unég, si pér prové me
adaptimin e ca rubairave t& Omar Khajjamit qé déshmojné
véshtirésiné e njohjes sé sakté té personalitetit gjenial té tij si
kjo g€ po shkruaj mé poshté:

Né vénd qé té falem pi veré e gézohem,
Largé nga qyfri e dini Fesé t ime i shtrohem,
Pyeta nusen e kohés: - ¢ 'éshté nigjahu i yté?

" Bilbil Rushit Gramshi &shté nj€ nga pseudonimet e shumta qé Fan Noli i
perdorte né shkrimet e tij. Pér ¢udi, edhe ky prudmnm ashtu si edhe t§
tjerat &shté musliman, dhe nuk e dimé pse Fan Noli i ka pérdorur né kété
ményré apo se ¢faré interesash mund t& keté pasur.
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Tha: zemra jote e gézuar, késaj i lakmohem.

Zotéria juaj e dini miré retorikén. Kétu poeti me anén e
fjalés “veré” po luan robin me nusen e botés Arus nuse dhe
Dehr — boté — kohé e gjaté e pacaktuar. Jetén, kohén gé njeriut
1a ka €nda dhe do qé té rrojé, ia pérngjan nuses dhe i thoté: moj
boté qé je si njé nuse e bukur, uné déshiroj té trashégohem me
ty por me thuaj ¢’éshté kurora jote qé t& t'i paguaj peshén.
Edhe (Arusi Dehr), nusja e késaj boté, i pérgjigjet: kurora ime
éshté dehja jote me verén e dashurisé sé Zotit qé t& jesh
gjithmoné 1 dehur, i gézuar e i kénaqur. Arifét, ata burrat e
médhenj qé i kané zbuluar t€ fshehtat hyjnore dhe me verén e
dashuris¢ s&¢ Hakkut (t& s&€ Vértetés) 1 jané dehur késaj nuseje té
botés, kurorén ia kané paguar, ia kané falur edhe me tre
léshime t& prera dhe e kané léshuar pérpjeté... Edhe Hafiz
Shirazi me poetét e tjeré kupén e verés e shpjegon késisoj:

Ma ep o Saki! até goté mbretnore,

Qé pér shpirt e zemér ajo ésht’ gazmore,
Qéllimi i késaj gote ésht’ pija Hyjnore,
Me kété largohemi nga jeta léndore.

ME falni ju lutem nése e zgjata shumé fjalén; por kété e
béra me géllim qé t& ndricoj paksa opinionin e vendit toné mbi
njé vepér t€ vlefshme qé po del né drité. Duke ju uruar nga
zemra pér két€ shérbim té ¢muar g€ po i béni vendit dhe botés
letrare, ju parashtroj nderimet e mia té posagme me lutje qé té
keni shéndet ¢ jeté té gjaté dhe ndihmén e Zotit e té popullit pér
botimin e veprave té tjera t& ¢mueshme té cilat i nevojiten
botés letrare té atdheut toné.

I zotnisé suaj
FERIT VOKOPOLA
Tirané, 1 Korrik 1942

RUBAIJJATI | UMER KHAJJAMIT
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Arsyeja e pérkthimit

Njé dité po dégjoja prej disa cunave t& rinj q& po
ligjéronin disa rubai né gjuhén shqipe té cilat i mvisheshin
Umer Khajjamit'. Kéto ishin disa rubaira q€ moshés s€ njomé 1
turbullonin mendjen dhe i tronditnin besimin e moralin.

Megjithése herén ¢ paré nuk m’u besua gé t& jené t&
Khajjamit, por kur e shtiva né doré pérkthimin shqip, shoh kété
shénim:

“Rubaijjati i Khajjamit” pérkthyer prej “Rushit Bilbilit
nga Gramshi”; atéheré u kuptua se vértet paska njé libér me
rubaira t€ pérkthyera né shqip. Kur vérejta parathénien, pashé
se zotéria e tij dukej mjaft studjues. Vértet viset e vogla dhe
malésité kané nxjerré mjaft njeréz t¢ médhenj. Késhtu
mendova, por prej emrit té vet qé e ka shkruar: Rushit, né vend
q€ duhej ta vendoste Khurshid, e kuptova qé persishten nuk po
e zot€ron miré. Zotéria e tij mund té thoté se megjithése uné e
di se fjala Khurshid &éshté marré nga persishtja dhe qé éshté
pErbéré prej fjalés Khur dhe Shid, g€ si njéra ashtu edhe tjetra
veg € veg japin kuptimin ‘diell’, por uné po e shkruaj ashtu si¢
e thoné shqiptarét: Rushit e jo Khurshid. Nése éshté e vérteté
késisoj atéheré ka t& drejté, por mua nuk mé duket ashtu.
Megjithaté, them se zotéri Rushiti mund t& keté zotési té
ligjérojé si bilbili e ca mé bukur se bilbili si né shqip ashtu
edhe né gjuhé t€ tjera, por né persisht nuk mund té ligjérojé
aspak.

! Fjala Khajjam k&ndohet Hajjam, me ‘H’, q& gérvishet pak né gryké.




Them késhtu sepse jo vetém gé shumicén e rubaive 1 ka
pérkthyer krejt gabimisht por edhe disa té tjera q€ :1}11{ ndud?.le.n
fare né rubaijjatin e Khajjamit, nuk e di se ku i ka gjetur zotéria
e tij dhe se pérse e me ¢’qéllim 1 ka ndaré dhe i ka mbledhur
aty?!... o

' Mundet qé origjinalet t’i keté gjetur diku por une, per
fat t& keq, nuk po i gjej gjékundi. Disa 1'Lli)gi1'aljanlé p&}“kthycr
né njé ményré q& Khajjami paragitet si dinsiz (i pafe - pa
besim), se duket qé tallet me Zotin dhe me profetét e Tij. Nga
ky shkak mé detyroi ndérgjegjja q€ t'i gje) rubaijjatet ¢ LTmcr
l(]w}_]nmis. dhe t’i pérkthej, qé né kété ményr_‘c’ brczililri 5hc_]_mtar
ta kuptojé bukur burrin e famshém, Khajjamin, se cili €shté!

RUBAIJJATI

Rubaijjat éshté shumési i fjalés rubai. Rubai do té thoté
viershé me katér strofa, ku e para, € dyté dhe e katérta
mbarojné me té njéjtén shkronjé dhe zanoret q¢ janc para tyre

jané té njéjta, si psh:

Si taj, edhe dej, edhe gej
Letr'e (_]';:!ft;?".".\fé: mjerisht m u katos
prandver’ e gézimit bubu m’u vjeshtos!
ah zogu i gazit, ajo djalérija
kur ardhi kur iku s’di se kur u sos!
Si: katos — vjeshtos e 50s.

Rubai (katrore) kané shkruar shumé a-’jershéltaré
persiang, arabé e turq. Saadiu ka shkruar I? libra té cilat Janlfi
shtypur sé bashku né njé véllim n€ Bumbaj (mundet Bombm:
Indi) dhe Rubaijatet e tij jané aty. Uné kam pa.ré_edl_lc shumé
rubai té tjera, por pérgjithésisht ato t& Khajjamit jané ndryshe

pér nga pérmbajtja e tyre. Disa vite mé paré rubai kané shkruar
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edhe shqiptarét si Hasan Zyko Kamberi dhe Nezim Berati
(Frakulla). Njé kapitull té€ vogét té Hasanit, q¢ e pata gjetur
gjaté kohés sé shpalljes s¢ pavarésisé nga Turqia, ia pata dhéné
Fehim Bej Zavalanit pér t’a shtypur né Manastir, por mjerisht
atij 1 kishte humbur. Hasani éshté nga Kolonja, njé alim
(dijetar) i madh, dhe ka vdekur dyqind e ca vjet mé paré.
Turbeja e tij Eshté vizituar pér shumé kohé. Nezimi ka qené njé
mutesavvif (njeri i cili merret me mistikén) me famé dhe ka
vdekur né Stamboll. Deri dygind vite mé paré Elbasani né
Shqipéri ka gené gendra e ulemave (dijetaréve muslimang).
Atje shkruanin vjersha té ¢do lloji si edhe rubai né gjuhén
arabe, perse, turke dhe shqipe. Nga nami i madh dhe buja e
pérhapur qé ka pasur Elbasani, i vinin vizitues nga Arabia,
Persia dhe Turqgia. Si¢ kam dégjuar nga pleqté né Shqipéri, né
t€ gjitha anét népér mbledhje t& ndryshme shkruheshin dhe
lexoheshin vjersha katrore (rubaira) t&€ ndryshme, dhe ajo gé
pélgehej mé tepér pérmendej népér gojérat ¢ botés.

Vjershé, d.m.th. ¢do fjalé qé flitet qofté e thurrur qofté e
¢'thurur, nése dégjuesit i tingéllon bukur n& vesh, dhe po pati
njé kuptim t€ larté qg& t€ térheq zemrén dhe pérmban disa
hollésira qé& nuk i kané vajtur aq lehté dikujt ndérmend quhet
vjersh&. Vjershétari sipas mjeshtérisé gé ka t’a tregon vjershén
né at€ ményré q€ mjaltin ta bén zeher dhe zeherin ta bén mjalté.
Vjershat jané t& llojllojshme, por rubaijjati (katrorét) jané mé té
bukurat dhe mé térhegéset, sepse te rubairat duhet t& mblidhen
shumé gjéra né ato katér strofa. Prandaj pér té shkruar rubaira
duhet g& vjershétori t& jeté shumé 1 ditur dhe shumé
mendimtar.

Disa rubai té€ cilat po i shoh né librin e zotéri Rushit
Bilbilit nuk ndodhen fare né Rubaijjatin e Khajjamit, dhe disa
prej tyre jané pérkthyer larg e larg dhe térthorazi. Dihet se
pérkthimi né vjershé nuk éshté i mundur gé t& béhet fjalé pér
fjalé, por nuk é&shté e drejté nése béhet krejt gabime; pale kur
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béhet pérkthim pas pérkthimi, atéheré largohet krejtésisht nga
origjinali dhe quhet “léng pas léngu”. Njé shembull gabimi
mund té shihet né€ kété rubairé:

Qan pika: “ah! Sa lark nga deti jam!”
dhe det'i jetés gesh: “mé kot po gan™:
se tok té gjithé jemi Peréndira,

njé gime vetém, koha po na ndan!

Kjo rubai éshté pérkthyer aq gabim sa né vend gé duhej
té shkruante “jemi t& Peréndisé€”, thot€ se jemi Peréndira, qé
kjo fjalé le q&é nuk &shté pérkthyer drejt por e shkatérron edhe
besimin e té rinjve.

lani, le té shpjegojmé fjalén ‘huda’: ‘huda’ = hud aj’
thuhet pér Zotin se ckziston vetvetin, ‘hudaji’ i Zotit dhe
‘huddim’ jemi t& Zotit. Khajjami nuk beson se Zoti &€shté
gjithésia ose gjithésia éshté Zot. A mendoni se Khajjami do t’a
quante veten Zot dhe t& besonte se ¢do pjesé qé pérbén
gjithésiné t& jeté njé Zot mé vete? Kjo nuk shpresohet kurré qé
t¢ dalé prej gojés sé tij. Ves késaj, megenése kjo vjershé nuk
éshté né formé té rubairés, nuk mé duket fare se &shté e
Khajjamit.

Kétu né kété rubai né fjalén ‘xhuddim’ dhe ‘hudaim’,
me ané t& njé pike po luhet njé rol i madh gé i thuhet mjeshtéri
kémbimi (san-ati tas-hif). Té dy fjalét shkruhen njélloj, por me
ané t& njé pike fjala ‘hudaim’ béhet ‘xhudaim’, d.m.th. q& t&
gjithé jemi t& Zotit ‘hudaim’, por vetém njé piké na ndan prej
kétij deti q& ishim bashké dhe u ndamé, u bémé ‘xhuda’. Po t&
kthehet pérséri kjo piké q& &shté poshté e t€ vihet sipér, atéheré
béhet ‘huda’ dhe kthehemi sérish te deti qé dolém. Sa mjeshtéri
e hollé!...

Profetét le té lehin mi hu

pér providenc’e Peréndi me tru
eni me pogen shtrojani kétu
dhe losni me até gé los me jul!...

Edhe kjo rubai nuk gjendet fare né Rubairat e
Khajjamit.

Ka mundési qé zotéri Rushiti ta keté origjinalin e késaj,
por uné nuk e gjeta dot. Cuditem tepér me zotériné e tij Bilbilin
qé éshté edhe aq fetar e i sjellshém, né vend qé té ligjéronte mé
bukur se bilbili, si ka mundési qé ia nxorri goja té flas€, dhe si
nuk iu drodh dora kur e shkruajti fjaling: ‘Profetét le t& lehin mi
hu, edhe luani me até Zot & luan me ju’.

Si ka mundési qé ta pérdoré fjalén “le té lehin’ nj€ njer
fetar dhe 1 edukuar si zotéri Bilbili pér Profetét, dhe qé kété
fjalé nuk e pérdorin as njerézit mé té paditur? A thua mos 1 ka
rréshqitur kalemi, apo mos ka gabuar radhitési i shtypit? Nuk
ma merr mendja qé ashtu sikurse shumé fjalé € tjera t€ jené
théné me qéllim pér té tronditur besimin e té rinjve. Kurré,
kurré...!

Allahu éshté i math: Ciren, kélthasin,
nga gjém'e tyre tunden e kércasin
pér dité pesé heré minarelé:

ajy s 'dégjon vajtimet kot bugasin.

Edhe kjo rubai nuk po duket ndér rubairat ¢ Khajjamit.

Né kété rubai zotéri Bilbili po tallet me ezanin qé
kéndohet pesé heré né dité né 24 oré népér minaret duke théné
Allahu Ekber "Zoti éshté¢ mé i Madh" se ¢do gjé prej krijesave
sepse 1 ka krijuar té gjitha veté. Ai éshté Njé i vérteté dhe
Muhammedi &shté i dérguari i Zotit etj...” Jo vetém Khajjami
por askush, edhe sikur té jeté mé i padituri i botés, nuk tallet
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me ezanin. Mund té tallen vetém ata mexhusé (ata q& i falen
dhe i luten zjarrit, ‘idhujtaré’), qé kané veshur petkén islame,
posacérisht pér t’i shkulur rrénjét dhe thoné: po péllet gomari
né minare. Sepse nuk ka njeri me mend né koké né kété boté qé
té tallet me ezanin apo me kémbanén té cilat lajmérojné né
kohé t& caktuara pér t'iu falur Zotit. Si¢ thamé edhe mé paré, ai
nuk tallet me fené.

Zotéria e tij kétu me fjalén Allah kérkon té tallet, sepse
disa té huaj duan té thoné gé muslimanét kané njé Zot té
veganté, e jo até Zot q€ kané edhe té tjerét té cilét i thoné Allah.
Kétyre mund t'i thuhet se njé parti ¢ madhe né Hindi (Indi),
ashtu edhe idhujtarét arabé e disa t€ tjeré pér Zot besonin njé
Krijues, por ve¢mas besonin edhe divat (xhindét) — zérat e
fshehta, dreqérit pér Peréndi dhe iu faleshin atyre.

Zerdeshti (Zoroastri), i cili &shté shpikési 1 fesé
mexhusiane, e lartésoi faljen pérpara divave (dreqérve). Mirépo
edhe sot 7ntit i thoné Dieu qé padyshim &shté marré prej fjalés
'div-dreq'. Atéheré nése éshté marré prej fjalés div, nuk duhet
té ml]um. sepse ka zéné vendin e Krijuesit, dhe me até kuptim
pérdoret. Ashtu edhe fjala 'ilah', sefte (né& Illhm} pérdorej né
vend té ¢do ‘mabudi’, né vend t&€ ¢do gjéje q¢ béhej adhurim
si¢ thoté Kur’ani pér arabét 'Jaabudunel’ xhinne', iu faleshin
xhinit (dregit). Peréndive’ qe arabét u faleshin u thonin
‘alihetun’ qé éshté shumési i fjalés ‘Ilahun’. Sa pér fjalén
Allah, ajo éshté pérbéré prej flalés ‘el’ qé éshté njé rrokje dhe

! Fjala Peréndi ka té béjé me fjalén Peri, ¢ cila &shté persisht. Peri &shté
femra e xhinnéve té Divéve. Besohej se ishte nj& bukuroshe e madhe dhe
idhujtarét i faleshin asaj. Per = krahé = fleté. Perriden = t& fluturuar duke
perénduar. Shqiptarét fjalén peri e pérdorén Peréndi. T& vjetérit besonin se
Zoti éshté pérpjeté né fluturim e sipér e peréndon, pra i thoné Peréndi. Disa
injoranté edhe sot kur e kujtojné Zotin i b&jné isharet (me shenj¢) diellit me
gisht, se mos Zoti éshté né giell.

Zoti s’ka trup qé & keté nevojé pér vend. Fuqia dhe dituria e Tij ndodhet
kudo dhe mbretéron kudo.
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fjalés ‘Ilah’ qé duke e rrézuar ‘hemzen’ u bé 'Allah’. Pra, ashtu
si ne muslimanét nuk tallemi me fjalén Dieu (div) duhet qé
edhe té huajt t& mos geshin me fjalén 'Allah' g€ njihet si emri
mé i madh i Krijuesit. Zoti sipas cilésive t€ Tij pérmendet me
njéqind emra. Kéto quhen emrat e bukura t&€ Tij. Edhe para se
té vinte feja islame arabét kur donin té thonin 'o Zot!' thonin
lahume' ose 'All-llahumme'. D.m.th. 'ilah' mund t’1 thuhet
dickaje q& i béhet adhurim sé koti, por 'Allah’ i thuhet vetém
Krijuesit t& vérteté, i cili me t& vérteté meriton t€ adhurohet. Té
mog¢mit pér té shpétuar nga sherri i dreqit (i Divit) i faleshin
nga frika, disa i faleshin vetétimés nga frika dhe t€ tjerét
késisoj...

Jo vetém kjo por as kéto rubaira qé po shénojmé mé
poshté nuk po i gjejmé dot népér Rubau]ﬂtm Khajjamit:

20, 24, 25, 80, 95, 107, 108, 151, 153, 155,.229, 234,
256, 257, 283, 305, 308. Do ta nd_]unm veten t€ lumtur kur
zotéri Bilbili t& kishte mirésiné dhe t€ na tregonte origjinén
persishte té kétyre rubairave sipas numrave qé 1 ka shénuar
veté, qé atéheré edhe neve do t&€ na u shtonte kapitali ca mé
tepér.

Kéto numra té cilat po 1 shénoymé kétu por edhe shumé
té tjera jané pérkthyer gabim: 4, 5, 10, 12 105, 112, 121,
126, 166, 208, 223, 224, 226, 241, 291, ’? ] ’ﬂ?
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Khajjami varkn’ e fajeve e shtoj
edhe egjrén nga shpirti e groj

po s 'déshpérohet sa pér hir gjellor
se njerén kurré dy s'e numéroj.




Pérkthimi 1 drejté 1 k€saj rubaire &shté kjo:

Sado qé xhevahirin e robérisé (e faljes) s’e shpova
kurré,

Sado gé pluhrin e mékatevet prej fages s'e pshiva kurré,

por nga obori i méshirés ténde shpresén nuk e pres,

se njézés kurré nuk i thashé dy (kurdoheré té njétova).

Edhe kjo rubai:

224
Besnikéve né kisha edhe né Xhamira
u ¢ 'thuret zemér e shpirt me ¢qetésirva
po sa sekretin e naturés studijuan
si tremp dot gell e ferr me kotésira.

Pérkthimi i drejté i k&saj rubaire éshté kjo:

“Né xhami, né medrese, né kishé dhe né zjarishté,

1€ gjithé kané friké prej skéterés dhe kérkojné parajsin.
Ajy gé sekretet e Zoti i ka kupétuar,

brénda né zemrét té tij s’e mjell kété faré.”

Edhe ato q& shénuam mé sipér gjithashtu jané pérkthyer
keq. Ja pra, pér t’i nxjerré né drité kéto hollésira po shkruaj
kété libér. Zoti na ndihmofté!

H. ALI KORCA

Tirané, 18-9-1942

S| HYRI FEJA ISLAME NE PERSI?

Pér t’1 ndriguar mé miré lexuesit e ndershém, na duhet
qé s€ pari t€ flasim mbi até se si hyri feja islame né Persi dhe
¢faré shkélqimi i dhané rrezet e diellit t€ saj Persisé, dhe a
mundi t’a zhduké krejt idhujtaring?

Si¢ dihet, me lindjen e diellit islam, Arabia gé ishte e
mbytur né shpellat e injorancés dhe populli i saj ishte idhujtar, i
pakéndueshém (i palexueshém), fémijé-vrasés dhe rronin si
kafshét; brenda njézet e disa vjetésh me ngushimin
(pérqafimin) e fesé sé shenjté u zgjuan, dhe u béné nga mé t&
pérparuarit e t& gjithé popujve té asaj kohe.

Pas lindjes sé kétij dielli, nuk ishin mbushur as tridhjeté
vjet, porse qé né kohé té& Ebu Bekrit dhe t€¢ Umerit, Siria,
Egjipti, dhe gjithé ana veriore dhe peréndimore e Afrikés, si
dhe Persia, Afganistani dhe disa ané t& Indis¢ dhe Kiné&s hyné
nén hijen e flamurit té shenjté islam. Pastaj fletét e kétij flamuri
u shiriné porsi krahét e engjéllit dhe pa u mbushur njé shekull,
Spanja, Portugalia, sé bashku me njé pjesé té Francés u futén
nén hijen e kétij flamuri. Muslimanét kudo qé shkelén, pér t’a
pranuar fené islame nuk pérdorén shpaté si zotérinjté e feve té
tjera, por kombet e shteteve té pushtuara duke e paré drejtésing,
méshirén, barazing, véllazérimin e pérbashkét, pérparimin dhe
mendimin e liré t€ késaj feje, me vullnetin e vet, e pranonin.
Urdhéri kur’anor 1 Zotit g€ thoté& 'La ikrahe fid-dini' (Nuk ka
dhuné né fe) — nuk e linte kété ushtri zaptuese gé t’i detyronte
popujt € pushtuar qé té pranonin fené me dhuné. Nése do t&
ishte ¢ vérteté qé do t& pérdornin shpatén pér t’i futur né fe,
atéher€ kush mund t’i bénte ballé shpatés sé Umerit, té
Salahuddinit, t€ Timurlengut, t& sulltan Fatihut e t& sulltan
Selimit?

Nése muslimanét e hershém do té pérdornin shpaté, a
do t& kishte mbetur vallé ndonjé njeri sot né fené e vjetér (t&
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méparshme)? Popujt e pushtuar jo vetém qe fené e pranonin me
vullnet, por edhe literatura e larté e ﬂ]uhes sé zjarrté arabe |

thithte dhe i térhigte aq shumé saqé edhe gjuhén e vet e
harronin.

Pse pérparoi shkenca né botén islame
pa u mbushur ende njé shekull?

Megenése Kur’ani besnikét e vet i shtynte g€ sa t€ jené
ojallé t& pérpigen té lexojné dhe té pérparojné, ishin t& detyruar
qé t& studjojné e t& pérparojné. Muslimanét ¢do dituri dhe
[1']u\1uu[ k|L_ gjetén né viset e pushtuara e morén, 1 pastruan nga
t¢ metat, i zgjeruan dhe i guan né shkallét mé t€ larta t kohu
sé tyre. '\gd ky shkak ¢ gjithé bota sot arabét dhe popujt e tjeré
muslimané i quan themeluesit ¢ pérparimit dhe t& qytetérimit té
sotém, sepse ata vendosén bazat e shkencés.

Feja islame meqenése ishte e lirg, dhe pi."r ta pranuar
kété fé nuk detyrohej askush qé ta pranonte, ashtu si¢ thamé mé
lart, qé né shekullin e pau, kudo qé& u fut kjo drité me gjithe
gjuhén dhe kulturén e saj, u pranua vetvetiu prej té gjithé
popujve t€ ndryshém me njé kénaqési t& pashembullt. Pér

shembull, né Egjipt flitej gjuha Kipte, né¢ Sudan flitej gjuha
Nepte, né viset veriore dhe peréndimore t& Afriks flitej gjuha
berbere, né Damask (Sham) flitej gjuha greke dhe né viset ¢
tiera fliteshin gjuhé t€ ndryshme, por literatura e émbél dhe e
larté e gjuhés arabe i thithi t& gjitha gjuh&t kombétare t& kétyre
bhtCt...\fI té ndryshme dhe né vend té tyre filloi t& mbretérojé

kjo veté. Edhe né Spanjé, népér ujdhesat € Sardenjés, Korsikés,
Balcarit, Maltés e gjetiu, a nuk mbretéroi kjo gjuh€ pér shumé

shekuj me radh&?

Muslimanét si né Bagdad', né Samarkand t& Spanjés, né
Buhara ¢ n€ vende t€ tjera patén ngritur qendra t€ médha pér
dituri, mjeshtéri e art. Si¢ thamé edhe mé sipér nga shkaku se
askush nuk detyrohej qé té pranonte fené islame, dhe nga
drejtésia dhe véllazéria e madhe g€ shikonin, dhe njé grupi
tjetér megenése iu kishte ardhur shpirti né majé t& hundés nga
mundimet qé hignin prej geverisé dhe pagesat (taksat) e rénda,
kudo gé shkelnin ushtrité islame 1 prisnin krahéhapur.

Flamuri islam kudo gé jepte tallazet e shkélqgyera, j
vetém qé fushat i bénte si parajsé por edhe malet e thata dhe té
shkreta brenda pak kohé&ve 1 bénte pyjore, pemishte dhe
lulishte.

NE viset ku hynte drita islame si t€ mos i dridhte popujt
e atyre vendeve kur nuk kishte fare fanatizém? Né& kohén e
Abasidéve, juristét, tcologét, komentuesit (mufessir),
muhadithét (ata qé merren me théniet e pejgamberit),
muxhtehidét (ata qé mundohet dhe nxjerrin ligje nga Kur’ani
dhe Hadithi), letrarét, historianét, mjekét, astronomét,
matematikanét, gjeografét, materialistét, dhe gjithfaré njerézish
qgofshin muslimang, jahudi (¢ifut€) dhe té krishteré nga meé té
zotét e shkencave e té diturive t€ ndryshme mblidheshin né
sallonin e veganté nén kryesiné e Me'munit, né pallatin e t1j dhe
bisedonin lirisht, pa iu zeméruar aspak njéri-tjetrit, pa marré
parasysh as fené e as doktrinén, por bisedimin e bénin
bashkarisht me géllim gé té dilte e drejta né shesh. Si né
Bagdad ashtu edhe né Kordové, né Granadé (Kurtuba), Kahire
(Kajro), Buhara e né té gjitha qendrat e mé&dha islame béheshin
bisedimet dhe kundérshtimet me njé€ rregull té pélgyer e jo pér
ngatérresé por vetém ¢ vetém pér zhvillimin e ¢éshtjeve dhe
pér té nxjerré t& vértetén né shesh. Nga ky shkak nuk éshté

' Bagdad = Bag-i Dad = Kopéshti i Drejtésisé. Ky emér i ka mbetur pre;
persianéve, dhe deri sa ra n& duart e muslimanéve ka qené kryeqyteti i
persianéve,




dégjuar né botén muslimane qé t& vritet ndonjé njeri sepse flet
ose shkruan ndonjé gj€ kundér mendimit t¢ tjetrit. Nése Umer
Khajjami dhe té tjerét do t& kishin folur té tilla rubairash né
shtetet ¢ krishtera do t& ishin pércélluar t&€ gjallé né zjarr.
Mirépo, nése do t’i hedhim njé sy botés s& krishteré do ta
shikojmé historing€ e tyre t&€ mbushur né gjak, sepse jané vraré
me qihdra ¢ mijéra njeréz derisa po merreshin me libra
shkencore. Kétu po mjaftojmé vetém me njé shembull: Le t’i
hedhim pak njé sy librit t& Karlo Havasit né fagen 380 ku thoté
se Kardinali Turkuenada né Spanjé me urdhérin e shenjté qé
merrte prej qendrés sé€ shenjté prej vitit 1420-1498 nga
shkaku se merreshin me dituri shkencore ka béré kéto gjéra:

10.000 njeréz i ka djegur té gjallé né zjarr;

6.340 *« « * * varur me lloje t€ ndryshme
torturash:

97.371 * « = « “kalbur népér burgje.

Por duhet ditur edhe kjo se shumica e kétyre qé jané
djegur dhe jané vraré kané gené muslimang.

Meényrat e mundimeve

Varja e djegia e kétyre shkencétaréve qé& né syté e tyre
njiheshin si t& pafé e t€ démsh&m, mundoheshin deri sa t’iu
dilte shpirti me véshtirési, dhe mé e keqja ishte se sa mé shumé
1 torturonin aq mé tepér sevap (adhurim) 1 quhej. Nga ky shkak
ulematé (dijetarét) mé t& médhen;j islamé i lidhnin népér shtylla
dhe i radhitnin karshi zjarrit t& madh aq sa fillonin t’iu kullonin
syté e t’iu treteshin dhjamérat, dhe populli i egér bénte sehir
pér s& largu. Disa nga kéta shkencétaré i vendosnin né hell dhe
1 sillnin si qingj p&rmbi zjarr. Disa 1 ngulnin n& hekurat e
mprehta té ngulur né tokeé.

Pér t’1 varur ngrinin katér shtylla dhe ¢do kémbé e doré
ua shtrinin népér shtylla me gozhda dhe ata mbeteshin té shtriré

24

porsi llastiké pérmbi ajér dhe késhtu vuanin gjersa t’u dilte
shpirti. Sa pér ata qé vdisnin népér burgje, mjafton t& kujtojmé
puset e thella, t¢ lagura dhe pa shtresa, pa mbulesé, dhe jetonin
me njé kothere té thaté qé u jepnin njé heré né tre-katér dits...
Béni nj€ krahasim pra, sesi Kur’ani e lejonte fené té liré
dhe e shtynte besimtarin e vet gé t& lexojé dhe t& mésojé ¢do
dituri & me ané t& tyre t& kuptonte mé shumé madhéring e
Zotit, kurse Turkuemada, i pari i fesé, né vend qé t’i shtynte
njerézit dhe botén pér té studjuar, ai i digjte té gjallé?! Ku E‘;hu‘.‘
pérparimi tani? Ne e lamé fené dhe gjetém belané. Ata e lané
fanatizmin, na imituan neve, fituan dhe shpétuan, N& fené
islame nuk ka fare fanatizém, se po té kishte fanatizém, si¢ u
tregua mé sipér, nuk do té mund té bisedohej bashkérisht népér
ato komisione duke gené njeréz té ndryshém si nga feja ashtu
edhe nga doktrinat e sektet. N& botén islame fjala fanatizém
nuk &shté dégjuar kurré, por edhe luftérat q¢€ kané ndodhur mes
dy partive (grupeve) apo dy mbretérive islame kané gené me
karakter politik dhe jo fetar. Hunejni nuk ishte musliman, por
pér shkak se pérktheu njé libér nga greqishtja né gjuhén arabe,
Mquni 1 fali 1000 florinj. N& fené tjetér (t& krishteré ose
¢ifute), jo qé té shkruante njé njeri njé libér shkencor dhe t’i
falej ndonjé dhuraté e madhe sa t’i thonte varferisé lamtumiré,
por digjej i gjallé né zjarr. Nga viné kéto? .
Sa pér qytetérimin e pér pérparimin shkencor qé
mbretéronte né Bagdad, Samarkand, Sham (Damask), Spanjé,
Jleri.lzalem (Kuds), Kirvan, Egjipt (Misir), Hirat, Buhara, Pe[:si,
Hindi (Indi), Stamboll e gjetiu éshté e tepért t€ flasim sepse sot
e gjithe bota e huaj kété po e pohon me njé gjuhé lavdérimi.
Numri i emrave dhe i librave t& dijetaréve e shkencétaréve
arabé pérmban dyzet ¢ ca volume. Té kujtojmé disa nga emrat
€ tyre q& sikur t¢ mos kishin qené ata dhe t& mos ishin
perpjekur, ky gytetérim qé e shohim ne sot nuk do té ishte. Ja,
disa nga burrat e médhen;j qé i njohin té gjithé shkencétarét e
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botés jané: Farabiu, Al-Kindi, Lbn1 Sinf_i (\ngaf\[:;:?:mi;:
(kéta jané tre véllezér me famé), C;a?tgllu, I:b_u_ ekr n: _‘.l.‘mi
Rushdi (Averroes), Ibn Bajtar, }{h_ahm,.Bcshln._ Ibni 1 }1:111 -]11
Khnzmi,\ Ebu-1 Kasim, Al-Bettani, Ibni {unus, Abu _ L{u\_:
Ibni Kemali, Ulug Bej e mijéra té tjeré. Kt‘tajmk 'Iam.j]']ﬂﬁc? qf.,
jané marré vetém me libra feje por jané marré C?hc lllk..--:;}ll(lt.:nt.{é
dhe kané shpikur shumé gjéra. Kéta dhg slhukt_:t L -I[:::-'I(.r i :‘all.
shérbyer kimisé, kozmografisé, nmtcmahk.cs, IdltLlI:oL. (I;flt_\_-]lo? t,
ﬂziki‘;. literaturés (letérsisé) e .'H‘hun'lé_t.l'ItLl_l_‘l\? té 11.1?51111.1;
Francezét thoné: “Franca nuk ka té d‘l‘{':_]IL‘ qé té 1"('}\"dk_.l(_? et me
filozofi sepse nuk ka nxjerré akoma njé Averroes.

Po t& lexohen kéto libra:

Histoire de la medecine arabe;

Histoire de 1’astronomie;

Les fondateurs de 1’astronomie moderne; dhe

La Civililation des arabes; ' kg
atéherd do t& merret vesh se bota muslimane éshté themeluesi 1

rtetérimit modern té sotém. o

q}LLR“;]LEIL'::]M'an{-Et thoné: sikur té mos isll‘ﬂ_n djeg%llj-;bl.}?i.l,oﬁitf
Spanjés, ky qytetérim qé& shihet sot do t& ishte paré disa s i

mé parc.
Cfaré efekti béri feja Islame né Persi’

Mirépo dielli islam me té.lindtp' né Pun;“ a 31!.125; :Z
ndrigojé té gjithé popullin qé k{Sh@jlﬂ_}-llO} fgc _.‘10 '01»‘? 2
ndryshme? Ata g€ e pranuan fené 1sllfatme El:_t_]C_I"I?: 1;“.5-.; i
shi)—irt ishin vetém té quajturit sunni, qé 11_'10‘ teé dlhl.ﬂ]ét,‘ e:«. e
i kané shérbyer shumé. Por né Persi pati shulme IreqCr 11h 3
maskén e fesé, botés islame i sollén rrebeshin m@ té¢ madh q
ato ferra q& i kané mbjellé, akoma nuk po shkulen dot.

Si lindi grindja dhe pércarja né botén islame?
Zoti né Kur’anin e Madhérueshém urdhéron e thoté:

“O Muhammed! Prej njerézve, armiqté mé té forté pér
mu’minét (besimtarét) do t& gjesh cifutét dhe idhujtarét (ata q&
1 b&jné shok Zotit ng adhurim).” Dhe me té vérteté, kjo
mrekulli pa i mbyllur miré syte Pejgamberi doli né shesh.

Atéheré, mé paré duhet t& tregojmé armiqésiné e forts
té ¢ifutéve qé kané treguar kundér muslimanéve dhe se ¢faré
lloj shkatérrimesh iu kang sjellé né fund!

Cili ishte Abdullahi, biri i Saba’it?

Q& né& kohén e hilafetit t& Osmanit, njé cifut i quajtur
Abdullah, i biri i Sabase, apostafat e veshi petkén islame, dhe
nén kété maskeé filloi té pérhapé pérralla té éndérruara né mesin
€ popullit islam té paditur, me qéllim gé t’iu prishé besimin,
Dhe vértet ky i mallkuar shétiti ne Basra, né Egjypt, né Persi
dhe né té gjitha viset e tjera duke i théng botés turli (1loj-lloj)
flaleésh kundér besimit té vérteté dhe kudo qé shkeli ndértoi
shoqéri t&é fshehta pér té¢ zhdukur fené islame. Zaten, feja
islame porsa kishte filluar q¢ t& pérhapet, dhe besimi akoma
nuk iu ishte rrénjosur miré si¢ duhet popujve. Ky me
mjeshtéring dhe dhelpériné e forts qé€ kishte, besimet e vjetra
qé patén trashéguar popujt prej stérgjyshéve té tyre ua
ringjallte, dhe késisoj i helmonte,

Ky, pér t’ia shkulur rrénjét fesé islame nuk u kursye,
por me sa fuqi dinakérie qé kishte, u mundua pa pértuar. Viset
q¢ ishin pushtuar prej muslimanéve akoma nuk e patén harruar
helmin ¢ ndarjes prej vetéqeverimit, ndérsa ky u injektonte
hakmarrjen e pushtimit. Cifutét pér turbullira té tilla jané té
Zot€. Cfaré ndryshimesh e turbullirash i solli cifuti Pali fesé s@
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krishteré? Sa ishte gjallé hazreti Isai si dité feste njihte té
shtunén, ndérsa ky e la té shtunén dhe deklaroi t& dielén, Ai
(Hazreti Isai) mishin e thiut (derrit) e kishte harram, Pali ua
béri hallall. Veté Hazreti Isai u bé synet, Pali edhe kété nga
inati i ¢ifutéve e hoqi. Masonizmi, kjo fuqgi e cila éshté mé e
rrepta pér t€ shkatérruar feté dhe qeverité, a nuk doli nga
cifutét?

Mexhusinjté — zjarrfalésit

Mani-u' ishte mexhusi, dhe t& krishteréve iu ka sjellé
déme t€¢ médha. Mani-u ka gené njé piktor mexhusi me nam.
Ky ka shpikur njé doktring t& re. Ka lindur né vitin 240 pas
lindjes sé Isait. Kur ishte i vogél éshté shitur si rob dhe éshté
bleré nga njé grua e ve dhe si u lirua nga ana e saj hyri né
shkollg, u mésua dhe u edukua miré. Mé voné pasi zuri shogéri
me disa t€ krishteré€, 1 kuptoj edhe besimet e tyre, studjoi bukur
edhe Ingjilin. Sapo mori vesh prej saj se po pritet njé profet i
quajtur Paraklit (i lavdéruar), ky pérfitoi, dhe prej késaj fjale
filloi t& pretendojé se ky éshté profeti (Parakliti) qé po pritet
dhe sakaqé me t€ shpikur njé doktring té re, e deklaroi. Kjo
doktriné qé& shpiku Maniu ishte e pérzier prej Zerdeshtés
(Zoroastrit) dhe prej krishtérizmit. Ky deklaronte dytimin e
zerdeshtit se njéra €shté drita, shkélgimi e shpirti, q& burojné
mirésité prej késaj dhe e dyta &shté errésira dhe trupi qé jané
burim 1 t& kéqijave, dhe kéto té dyja jané nga njé Zot né vehte.
Sa pér Isang€, thoshte se ky vetém doli nga zoti i paré, dhe
profetét e tjeré kané dalé prej zotit té dyté duke u shtrydhur nga
drita dhe nga shpirti 1 Inxhilit e nga errésirat dhe nga trupi i
Tevratit. Ky ka gené edhe njé mjek i forté, ishte béré edhe

! Fideusi pér Maniné flet shkurtimisht né Shahnamené e tij. Gjithashtu shih
edhe: Historia e Mesjetés, t€ profesor V.F. Lemjonov, fage 97-98, botuar né
Tirang 1962.

28

mjeku i veganté familjar i mbretit Shapur i paré qé ishte nga
brezi Sasanian i Persisé. Kjo doktriné e qgelbur, si u pranua
edhe nga ana e mbretit Nishapur, me ndihmén dhe me
perkrahjen e forté té tij u pérhap gjer né kufinjté e Hindit
(Indisé) e té Kinés.

Thuhet: Maniu kishte zotési t& madhe edhe né Zografi
(Zoologji). Libri i tij q& ishte zbukuruar me t& gjitha lulet,
bimét dhe drurét e botés, i tregohej botés se gjoja kjo i kishte
zbritur prej qiellit si njé mrekulli dhe quhej Erxhenq ose
Ertengq.

Mé né fund, meqé nuk mundi t’i shérojé mbretit gocén,
e mori né gazep, dhe ky ngaqé nuk mundi t& qéndronte mé né
Persi u detyrua qé t& shkonte né Mesopotami qé asaj kohe ishte
nén perandoriné romake. Atje ra né bisedé¢ me peshkopin e
Keskerit Arkhlavos-in, dhe si u nemit nga pérgjigjja e i, ¢
pikasi bukur se doktrina e tij né kéto vise nuk do t& pranohet, e
preu shpresén dhe prapé u kthye né Persi. Atéheré kétu né fron
ndodhej Hurmuzi. Pér njé koh& qéndroi késhtu i liré, por sapo
froni ra né dorén e Behramit, ¢ ishte njé fanatik i rrepté i fesé
zerdishte, né vitin 274 Maniut ia rropi lékurén t& gjallé dhe u
mundua shumé derisa e zhduku doktrinén e tij. Vértet qé kjo
doktriné u ngrit, porse meqenése ishte pérhapur né té gjitha
angt e Persisé dhe t€ Greqisé me gindra mijéra njeréz u vrané e
lumenjté e gjakut rodhén pa hesap.

Pérgatitjet e Abdullahut
Cetat kundeér fesé islame.

Sapo Abdullahi pérgatiti getat né t& gjitha anét, edhe
vete si njé kryetar, ngjalli kryengritjen e paré kundér Osmanit.

Ky, edhe né ngjarjen e zezé q& ndodhi midis Aliut dhe
Muavisg ka patur gisht kur Aliu do t& merrej vesh me Talhané
dhe me djalin e dajés sé vet Zubejrin, po me shtyrjen e kétij té
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mallkuari Talhés i gjuajtén me shigjeté po aty duke gené né
bisedim e sipér dhe e vrang. Po ky i mallkuar fshehurazi dérgo1
njeréz né até shtépi ku paté shkuar Zuberi dhe e vrané brenda
né namaz, qé késisoj t& ndizej zjarri i luftés, dhe u ndez apo

jo?...

Abdullahu i mallkuar si ¢ pa g¢ po p'ljtohn—:%hin dhc
mundimi po i shkonte kot, béri si béri dhe i nxorri Aliut njé
gajle (problem) t& madhe sa edhe sot kjo plagé nuk 1 &shté
mbyllur. Edhe né vrasjen e Hysejnit ky i mallkuar ka patur
gisht.

Ky drcq i mallkuar i doli njé dité hazreti Aliut para syve
dhe i tha: “Ti je Allah!” Aliu kété e jntemoi menjéheré né

Medajin. |)1‘\! i thané q& mé miré ta kishe vraré. Anétarét e tij
né & gjitha anét léshuan rrénjé dhe degé dhe u ahman shumé.
Kur u vra hazreti Aliu, ky pérhapi fjalén se “Aliu nuk u vra por
u ngjit né re dhe bubullima &€sht& Zk,l’i i tij dhe shkrepétima
&shté prej shufrés sé tij kur u bie reve.” Ai i thonte botés:

“Ibn Mulxhemi s’e vrau Aliun, por vrau njé dreq q¢
ishte futur né fytyrén e tij. Aliu né fund t€ késaj jete do té
sbresé dhe do ta mbushé kété boté me drejtési e me lumturi.
Cuditem me ju muslimanét q¢ ngjitjien dhe zbritjen e [sait e
besoni dhe ngjitjen e zbritjen e Aliut nuk e besonil..

Besimet qé pérhapte biri i Sebasé ishin t& marra prej
jahudizmit  (hebraizmit), prej krishtérizmit dhe prej
mexhusizmit. Ky besim ishte njé brum i pérzier prej turli
farésh. Kéta qé 1 |u,nni‘mhu:,hm kétyre besimeve, kur _Jcmuntt,
thoshin; “Pag¢ selam o i pari i besimtaréve.” Me kété ményré e
fshihnin besimin e brendshém, e tregonin veten se gjoja jané
mu’'miné (besimtaré), dhe populli tru-thaté q&¢ mbanin sektin e
tyre nuk i kuptonte. Kishin edhe t& drejté g& t&é mos i kuptonin,
se kété dreqési e e dinin vetém t€ parct (paria) e tyre.

Ky i mallkuar jo se nuk e donte Aliun dhe fémijét e tij,
sepse dashuring e tyre ia fuste kombeve (popujve) né palc€, por

pér .t’iu futur njé grindje dhe pér t'i hedhur njé zjarr midis
partive (grupeve), dhe donte g& késisoj t'ia shkulte rrénjét fesé
islame. P'Htaj ata qé erdhén mé voné dhe e pérqaf’oﬁin kéte
sekt, nuk e dinin se kush e ka themeluar kété sekt dhe pér
¢’qéllim e ka krijuar, por e pranonin verbérisht.

Ebu—-Selmetu-l-Hilali

Nga persianét, Ebu-Selmetu-1-Hilali p&r t& shténé né
doré vetéqeverimin e Persisé, e treti té gjithé pasuriné duke ia
dhéné Ebu Muslimit gjersa e gremisi geveriné e Umevinjve.
Pasi kjo mbretéri ra né doré té Abasidéve, persianét e prené
shpresén dhe kundér tyre e nxorrén pérséri flamurin e alevive
dhe né kété ményré donin t’iu hedhin hi syve té botés.! Ata
dgrdhén shumé gjak kundér abasidéve, por nieqi—:‘ nuk fituan dot
g€ u detyruan qé t&€ merren vesh me té miré. Me diplomaciné
dinake té persianéve, qeveria abaside u detyrua té marré si
kryeministér Halid Bermekun i cili ¢ déshironte me shpirt
ringjalljen e vetégeverimit té PLI“-.IHL dhe faltoret (zjarrishtat) e
tij nuk i kishte harruar ende, por i kishte né zemér.
KI}-'en}inistria, pas vdekjes sé t1j 1 mbeti té birit Jahjait dhe mé
pas nipit t&€ tij Xhaferit. Persianét nén flamurin ¢ alevive
mendonin dité e naté se si ta ringjallnin vetégeverimin e
Persis€. Njé naté kryeministri i Harunit, Xhaferi, duke gené i
dehpr né njé mbledhje, i rréshqet gjuha dhe thoté: “Mos u
ggdﬂni se Ebu Muslimi solli njé ndryshim duke e rrokullisur
nj€é qeveri t&€ madhe dhe e ngriti njé tjetér sepse dha 600.000
kurbané (t&¢ vdekur). Madhéria dhe zotésia &shté q& té

! Mbreti i paré i Abasidéve u zgjodh Abdullah Seffahu (gjak-derdhési). Si e
pa se Ebu Muslimi s’ia kishte me (€ drejté dhe po ia ngatérronte shtetin, dhe
qélllmi i tij prej gremisjes sé qeverisé sé& Emevinjve ishte ringjallja e
geverimin persian e jo mbretéria e abbasinjve, Seffahu ¢ vrau. I shkreti Ebu
Muslim u mundua kot!
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transferohet njé mbretéri né njé tjetér pa derdhur gjak fare.”
Qéllimi i tij me kété fjalé ishte q& do t’a kthejmé kété geveri né
geveriné persiane pa lufté, por vetém me diplomaci.

Fadili, biri i Suhejl Serahsiut kur u fut né shérbimin e
abbasidéve ishte ende njé mexhus (zjarrfalés) né fené e
zerdeshtit. Pér t’a ringjallur mbretériné e Persisé né vitin 190
pranoi fené islame né dogmén Shi'ite. Pas teté vitesh, nén
komandén e Tahir Husejnit ai pushtoi Bagdadin dhe vrau té
birin ¢ Harun Eminit; pastaj né kété ményré filloi t€ hedhé
themelin e vetégeverimit té Persisé. N& vitin 201 Menuni porsa
u njoh si trashégimtar, Ali Musa Rizané& e béri si trashégimtar
dhe ngjyra e petkave t& alevive né vend té sé zezés dha urdhér
qé t& jené té gjelbérta (sepse kjo ngjyré ishte e persianéve), dhe
né kété ményré Fadil Suhejli q& katér-pesé vite mé paré ishte
mexhusi po ia arrinte géllimit pér ringjalljen e vetéqeverimit té
Persisé.

Meqgenése népunésit ¢ médhenj persiané qeveriné
abbaside pothuajse ¢ kishin shténé né doré, valinjté filluan té
béjné kryengritje, dhe si né Persi ashtu edhe népér qarget e saj
ata themeluan nga njé geveri mé vete, si nga Horasani
(Tahirijje), nga Farisi geveriné (Saffarijje), nga prapa lumit
Harzem (Samanijje), nga Azer-Bajexhani-Azerbajxhani
(Saxhijje) dhe nga Xhurxhani (Zijarijje). Megjithése u
themeluan kéto geveri, ato nuk ishin aq t& forta. Né vitin 320 u
themelua geveria “Ali Buvejr” e cila ishte mjaft e forté dhe kjo
mund té ringjallte qeveriné persiane. Mirépo kjo geveri e gjeti
pérpara mbretéringé turke qé nuk e zbérthente dot. Por
megjithése Persia po luftonte me hilafetin islam dhe nuk i
mundte dot, dhe né botén islame nén maskén e fesé ishin futur
besimet mexhusiane, besimet fetare kishin filluar té tronditen.
Sekti & pati ngjallur Abdulla Sebaja dhe & ishte i njohur prej
H. Karmatit, edhe pse u krasit e u shartua edhe prej
Bermekinjve, vetégeverimi i Persisé pak nga pak u ringjall. Kjo
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sepse pérpjekja e tyre sé bashku me valinjté (p&rmbi-prefektét)
né kohén e Ismailit qé ishte biri i Shejh Hajdarit bir i Shejh
Safijjudinit, mundén ta shpallin vetégeverimin e Persisé. Né
vitin 905 Ismail Safeviu zyrtarisht e shpalli doktrinén shi'ite.
Sulltan Selimi sado qé fitoi né luftén Calldéran, me pérpjekjet e
shah Tahmaspit, t& Shah Abbasit dhe t& Nadir Shahut mbretéria
¢ Iranit u themelua miré. Gjaku i muslimanéve & éshté
derdhur kundér doktrinave mexhusiane nése do té ishte derdhur
né Detin Kaspik do ta kishte skuqur, mirépo fagja e sekteve
nuk po skuqet ende; ja gishti i gifutit?!...

Si u fut shpirti i mexhusive té Iranit né botén
islame?

Mexhusité e Iranit pér té ngjallur vetégeverimin e vet,
medoemos i1 duhej qé t& shpiknin dita-dités doktrina e sekte té
ndryshme qé& késisoj botés muslimane t’i fusnin njé grindje dhe
armiqési t€ fort€ g€ t’i pérganin, dhe pasi t’i pércanin té
vepronin si t€ déshironin veté.

Sa ¢udi e madhe duke gené se Kur’ani i porosit besnikét
¢ veté duke u théné:

“Mos u béni si mushrikét (mosbesimtarét) dhe shokét e
tyre, si ata qé e ndané fené e tyre, e gané dhe u béné
grupe-grupe”.

Ata nuk dégjuan dhe nuk morén tmerr prej feve té para
por u ndané dhe nxorrén me qindra medh’hebe (shkolla
juridike islame) e tarikate. Dhe jo vetém q& u prishén t& zotérit
¢ medh’hebeve por pér faqe t& zezé edhe Shafi'injté me
Hanefinjté kané luftuar me njéri-tjetrin. Helagjuné, a nuk e futi
Ibni Alkame si vezir t&¢ madh né Bagdad ku u derdh aq gjak
sag€ u skuq edhe lumi Digle (Tigér). Ky e béri kété pér té
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marré duf prej hanefinjve. Pasi u vrang me gindra mijé njeréz,
ky brenda dy javéve plasi nga hidhérimi. Iranianét gé né
shekullin e paré deshén té ringjallnin Hudavendin nén maskén
¢ imametit. Iranianét fjalén imam nuk e ndanin nga fjala
Hudavend (Peréndi).

Bile populli i Ravendit nga Isfahani kur i dilnin pérpara
Halife Mensurit i thoshin “Hudavendi yn&” (Peréndia yné);
edhe masonét té parin e tyre ¢ quajné Hudavend (Peréndi). Ebu
Muslimi pasi u vra u quajt imam Hudavend (Peréndi).

Sekretari i Ebu Muslimit (E1 Mukniu)

El-Mukni, 1 cili ishte sekretari i Ebu Muslimit, ishte njé
njeri shumé i shkurtér dhe i shémtuar, dhe fytyrén e tij e
mbulonte me njé napé (kina) dhe u quajt E1-Mukni. Meqé ishte
shumé i ditur, me anén e diturive t& natyrés tru-lehtét e
Horasanit i kishte sjellé né njé shkallé saqé e njihnin pér
Peréndi. N¢ kohérat e vjetra, né Hind (Indi), né Persi, né Greqi
dhe né Egjipt, bota ishte stérvitur qé té besonte se njeriu kur
vdes e ndérron l€kurén dhe shpirti hyn né njé kufomé tjetér.
Disa thoshin qé hyn né& barérat, e disa thoshin se hyn edhe
népér gurét dhe metalet, dhe kur digjet e sfilitet shumé kohé
pastrohet dhe kullohet dhe béhet engjéll dhe fluturon né giell
etj.

Kéta besonin se Zoti sefte u fut tek Ademi, pastaj me
radhé te Nuhu, Ibrahimi, Musai, [sai, Muhammedi, Aliu, tek i
biri 1 tij Muhammed Hanefiu dhe tek Ebu Muslimi Horasaniu.
El-Mukni me muridét e vet béri tre luftéra t& médha me Halife
Mehdiun, por s& fundi né ujédhesén Kush u shti né doré dhe u
vra. Mirépo fara e keqe qé mbolli kjo né botén muslimane la
njé gjurmé kaq té ndyré sa edhe sot besimet ¢ qelbura té tij né
shumé vise po mbretérojné akoma. Kéto besime t& tilla i
shpikin pér té fituar fuqi grupesh qé té ngrejné mbretérira, por

me kohé zinin vendin e sektit dhe kéto besime njiheshin si té
shenjta.

Pas vrasjes sé tij nga ana e Xhurxhanit dolén zéndekét,
q¢ edhe kéta ishin njé degé e tyre. Edhe kéta meqénése besonin
librin zindavesta t& mexhuséve, u quajtén zindiké.

Mezdeku dhe shoqéria e tij shtazore

Kéta zindiké po ringjallnin doktrinén e Mezdekit né
kohén e mbretit Kej Kubad, dhe vazhdoi gjer né kohén e
Nushirevanit té drejté.

Kej Kubadi

Kej Kubadi éshté njé nga mbretérit e Persisé nga brezi
Sasanian, mbreti i néntémbédhjeté, i biri i Firuzit t& paré dhe i
véllai i Pelashit dhe zévendési i tij. Ky, né vitin 941 hypi né
fron. Mezdeku nga Nishapuri e mashtroi Kej Kubadin dhe ky
pranoi doktrinén ¢ bashkimit té pasurisé e t& femrave. Nga
shkaku se e pranoi kété doktring, né vitin 948 populli e rrézoi
nga froni dhe pasi u dergj pér katér vite né burg me pérpjekjen
¢ s€ motrés u vendos pérséri né fron. Né luftén q& béri me
Anastasin, qé ishte mbreti i Bizantit, ai i mundi grekét né
Mesopotami, por pas njéfaré kohe u mund nga ana ¢ Bellizarit.
Pasi mbretéroi 36 vjet, né vitin 531 vdiq dhe vendin e tij e zuri
i biri Nushirevani i drejté. Kubadi pati 1éné shumé shenja
ndértimi népér viset té cilat shkonte vula e tij. N& historiné
greke pérmendet si Kubadée. Mezdeki ishte njé mexhusi
shumé shpirtkeq. Ai ishte njé njeri shumé i rrezikshém dhe i
démshém pér fené, moralin, pér shogériné njerézore dhe pér
atdheun. Ky nuk njihte as ligje e as lidhje shogérore. Ky
thoshte gjéra té tilla se femrat duhet t& jené té pérbashkéta,
atdhe t& vecanté nuk ka dhe se krejt toka &shté atdhe i t&
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ig] j- ¢ ri 8’jané jé. Két: nin té
gjithéve. Ligjet, turpi dhe nderi s’jané asgje. Kptal do{;\ o
jetonin si shtazét, nuk donin as gardh e as kufi. Nushin u;)an'
7 i 1 % B D s
(shpirt-émbéli) sado q€ e ndoqi Mezdekin dhe e vrau, e m }.tl
; - L L . i
edhe rrethin e tij, por rrénjét nuk mundi t’ia shkulé dot }\1(.‘th3
jerézim-shkatérruese dhe ral-grrénjosése i én té
degét njerézim-shkatérruese dhe moral-grrénjosése 1 mbet

gjalla né té katér anét e botés.
Pt 1 1 o " Y 1 .
C’thoté Firdeusi pér Mezdekin?

Tani le t€ shohim se ¢’thoté Firdeusi, pi.frlcti me i nzadilul
gjithé botés, pér Mezdekin né Shahnamené e 1'.1.]_,. fage 8%&. I -CI
t'i ndriguar lexuesit e ndershém, dhe pak mé tepér nl1‘05;hc_n e re,
e cila &shté shpresa e s€ ardhmes, po e pérkthejmé né shqip prej
origjinalit: o
’ lanm"l\iifi burré€ 1 ditur dhe 1 mengur, 1 quajtur .Mezdck. hllm
t¢ shesé h]’i—é mendje t€ re duke shpikur njé ITC,‘ dl}‘we mp_re‘tlll
Kubad, gé ishte trim, i vuri vesh dhe i pranoi fjalét e L1_|“ sé
bashku me fené gé shpiku', dhe ky u bé dora e dj'éllth'[e e
mbretit, dhe thesari 1 mbretéris€ u la né don‘:‘r{_ e tij, Nga
thatésira e madhe, qé plot njé mot nuk ishte paré té bm}e asng{c‘
piké shi e boré, u hap njé zi i madh, dhe lt. pas‘pr e té va.rtt,‘lh
mbetén pa buké. E gjithé parésia u mbiodh né dcrcrj e mll'mt}\tc
Kubadit dhe u gané se po vdisnin nga etja dhe m"yd, M;zdu 1
né njérén ané, u tha kétyre se mbrcu_ Fiuh?t thu giee .I'I_]‘t;
zgiidhh_ic? ndérsa né anén tjetér nuk ijdf:njn n}u:. por 11}{1_1?1' \ac.t:,
pE’;‘r tek mbreti duke 1 théné: ‘“La]'téfal! Dua t‘}]:t pyes dllglkd pt,r
mirésiné e botés, a do t&€ mé pérgjigjeshit pak? I\lefl(_j.lnl t?m‘u,,
“Fol, ma zbardh fagen para popullit”. M.c.zdclfl lha::l ]\'_]C‘ilJCI'] c
ka kafshuar gjarpéri dhe shpirti 1 tij éshté gati pér t'1 dalé. Ky i

! Feja e re e Mezdekut u shpik né vitin 439_.pas;_l}ir_'_isl1._ti?. Kjf:j;l:(mfrlnl»;ahiigu
e shpikur disa heré dhe disa vite mé pau, Eshté Perscn‘lur“a .L-'S]IUI .L,

mé voné, por megénése éshté shoqéri qé e shlkatcrron fené, moralin e
njerézimin, njerézit ¢ kané luftuar dhe e kané zhdukur.
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kafshuari nuk ka mg shpétim, vetém nése 1 jep ndonjé bar njé
njeri qé e ka kété. Mirépo ky njeri nuk do qé t'i japé dhe nése
vdes i kafshuari i gjarpérit, atéheré i lutem lartmadhnisé tuaj qé
t€ mé thoni se ¢faré dénimi ka ky qé nuk i dha bar por e la
tjetrin té vdesé?” Mbreti tha: “Ky éshté gjakatar (kriminel), dhe
nese vdes i kafshuari i gjarpérit atéherg duhet t& vritet edhe ky
qe pati tirjak (bar) kundér helmit dhe nuk ia dha”,

Mezdeki me t&¢ marré kéte fjalé prej mbretit, shkoi
menjéheré prané tufés ankuese dhe u thoté: “Me mbretin fola si
duhet, duroni gjer nesér né méngjes dhe t’ju tregoj se si té
veproni”. Pa gédhiré mire, njerézit erdhén duke uléritur.
Mezdeku sapo i pa pér sé largu, shkoi me nxitim tek mbreti dhe
1 thot&: “O mbret fat shkélqyer, i zoti i fjalés, i mencur, stolia e
fronit, pérgjigjen atyre ua dhamé, portén e mbyllur ua ¢elém,
tani, nése mé jepni urdhér mé lejoni qé t’iu tregoj se si t&
veprojné dhe juve t’iu nxjerré né drité”. Mbreti i tha: “Fol, mos
u nemit, se fjala juaj mund té sjellé ndonj&é dobi”. Mezdeki u
pérgjigj: “Kush ka dhe nuk jep, t’i mblidhet ushqimi i tij e t’u
falet t& pasurve dhe ata le t& vdesin pa ngréng”.

Mbreti i thoté: “Ky i pasuri dhe kursyes &shté gjakpirés,
le t€ dénohet”! Mezdeki me t& dégjuar kété fjalg, i puthi piging
mbretit dhe doli duke thirrur: “Shkonj atje ku ka drithé té
fshehur, blijeni sa tju kérkojné, mos kurseni as arin, as
argjendin”. Populli me t& marré kéte urdhér, ata pé patén bleng
me t€ holla ndérsa t& varférit u sulén né té kater anét né qytet
dhe aty ku gjetén nuk lang asnj€¢ thérrime gruré. Le qé
hambarét e popullit i béné troké, por edhe hambarin e mbretit
Kubad e gérruan dhe nuk lang asnj¢ thérrime, Faji iu ngarkua
Mezdekut, u thirr para mbretit ¢ u pyet. Ai tha: Uné nuk béra
asgjé sipas mendjes sime, cdo )€ qé€ i thashé popullit ia thashé
sipas urdhérit qé mertja prej naltmadhérisé. A nuk jua pata
théné ¢éshtjen e t& kafshuarit t& gjarpérit, dhe a nuk mé thaté se
duhet t& dénohet me vdekje ai & ka tirjak (bar shérues) e nuk e
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jep gé t& shpétojé shpirtin e t& kafshuarit? Nése do t’u shuante
bota pa ngréné, at¢heré ¢’dobi do t& kishe o mbreti i nalté g& i
paske hambarét plot me drith&? Mbreti u mérzit shumé nga kjo
fjalé por nuk kishte ¢’té bénte sepsec i kishte rréshqitur gjuha
mé paré. Té gjithe¢ kopukét dhe rrugaget u béné shoké me
Mezdekin (ose mé miré té themi me dreqin). T€ parét € fesé,

fubidét. u mérzitén shumé se nuk ua vinte veshin askush m¢.
Mezdeki thoshte: 1 pasuri dhe i varféri duhet qé {€ rrojné njésoj,
as njéri prej tjetrit té mos keté gj&é mé teper, gruaja, shtépia dhe
malli duhet té shijohet baraz prej t€ gjithéve.

Pér t'ia sqaruar mé miré mendjen lexuesve po i shkruaj
kéto strofa si¢ na thoté veté Firdeust:

“N& kété boté i pasuri e ka haram gé té& keté njé gj¢ mé
tepér se i varféri. Gruaja, shtépia, malli duhet té falet, si ai qé
sshté doré-zbrazét (i varfér) si i pasuri duhet € jetojné njélloj”.
Mezdeki sapo i shtiu né doré gapkénét (rrugacct) ¢ botés, filloi
(& thoté: Ai q& nuk ecén né kété rrugé quhet i pafé dhe Izidi
(Zoti) até e ka nemur. Plaku dhe i riu, i pasuri dhe i varféri,
filluan té jetojné njésoj, t€ pasurve ua merrnin mallin dhe ua
jepnin té varférve. Késhtu edhe tek femrat nuk mbeti mé nder,
filluan t& kémbehen si lopét. Burrat e mjeré t& fesé (mubahidét)
U nemitén derisa nuk i dégjonte askush, té rinjté u tallnin me
parét e fesé, sepse ata nuk donin q¢ t€ shkulej gardhi 1 fesé.

Kej Husrevi (Nushirevani) hoqi dord nga kjo fe e
Mezdekit dhe sé fundi e vari Mezdekin me gjithé ndjekésit e
tij. Njé dit¢ Mezdeki 1 vjen Kubadit dhe i thoté: “I gjithé
populli éshté i kénaqur prej j ush dhe déshirojné t'ju shohin. Por
kétu né pallat jeni ngushté, dilni né fushé mé miré qé populli t&
mund t'ju shoh&. Kubadi urdhéroi dhe e nxorri fronin né fushé.
Erdhén me qgindra mijé mezdekijané (njerézit e Mezdekit) dhe
me njé gézim t& pashembullt e vizituan mbretin.

fishté e ditur se kur t'i jepet popullit njé liri kaq e gjeré
qé t& jetojé mé keq se shtazét pérse & mos jeté i kénaqur?
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e Mezdeki njé dité i thoté Kubadit q& Kisraj
{?\-L}snn'e\-'ani) nuk &shté né fené toné, duhet t’i shkulen veshst
prej naltmadhérisé qé té heqé doré dhe té largohet nea rruga e
shtrembér qé ka marré. ] 3 At
E;r lindjen e Kisrasé Firdeusi thot&:
Mbreti Kubadi ishte duke u kthyer nga njé lufté
bujk i doli pérpara dhe i dha .s'illgri:}i]i?L:'Ilel}:':litl:.lt I.‘—“‘“_'; P i
yk i d di (lajmin e miré) duke i
ll}cnc_: Rrofté ¢uni i mbretit me lumturi.” Si ¢ dégjoi kété
sihariq né shtépi, u gézua dhe e quajtén Kisra. Nga ky shkak
nﬁ._brcté.rn qé erdhén pas tij u quajtén Kisranjé si mbretérit ¢
Bizantit qé u quajtén Kajsar. h
N Mczd_ekl 1_1110[5 se pes€ gjéra e largojné njeriun nga e
dlc‘]li‘li [Imkan (smira), zemérimi, madhéshtia, pérkédhelja dhe
lakmimi. Kéto pesé gjéra qé jané t& dreqit, nése njeriu i hedh
prapa krahéve, atéheré i shfaget rruga e mbretérve té médhen;j
Nc kclx_ﬁ. pesé gjéra femra dhe pasuria nuk hyn né llogari. Kjo fc;
qé shpikém ne éshté mé e mira né boté. Nése do qé fesé sé
bukw: teé mos 1 bé€sh ndonjé dém, mos e njih femrén dl-lc
pasuriné si mall t& veganté, por duhet qé si pI‘E;j femrave ashtu
edhe prej pasurisé t& pérfitojné t& gjithé sepse pérndryshe
a_téhcré do t& mbretérojné ato pesé cilési té dreqit. Kubadit kéto
fjalé t&€ Mezdekit nuk 1 pélqyen, por duke e fshehur mériné si
me tc geshur e pyeti Mezdekin se ¢faré ke ndérmend qé té bés-h
me fené e Kisrasé (Nushirevanit) qé po e pérbuz, a mund té mé
t}auash digka? Mezdeki duke u pértypur i thnri:'-:,“Ai nuk éshté
né rrugé té drejté, po e fsheh gjurmén dhe nuk é&shté né feng
toné_’l‘. Kubadi l‘<L1r ¢ pyeti Nushirevanin se né cilén fe &shté, ai i
thoté se do t’ju pérgjigiem kur té vijé koha, d.m.th. kur e
shtrembéra dhe e meta do té kuptohet dhe e drejta do té& dalé né
shesh_ para meje, atéheré do t'ju tregoj. Mezdekit i dogji kjo
pastaj mori fjalén dhe i tha: Ti, prej mbretit Kubad prej t& cili;
po shkélgen bota, sa dité leje kérkon qé t'i tregosh?
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“Peg . & t& giashti 1
| Nushirevani i tha: “Pesé¢ muaj, n¢ 1€ gjashtin do t

yéreiigiem mbretit”.
].l.! £l g]

Cili ishte shkaku i kallézimit té l\-‘lezdc.kitl' pér
Kisrain prané babait t¢ tij Kubadit?’

Kisraja sado qé& ishte n¢ moshé—:‘l t& vogél, h_L‘—lS \;Cgau
N ishte shumé i madh. Kisr_al ishte sl_*mmrc xmd;} t'lll. .s;
l\':)nﬂnﬁtu1-lllm fetar 1 forté. A1po e s]llht.e se f'c_1i1 e /L]dLbkirl]tﬂE:_
shkonte poshté dita—dités, nderi rglltc *na_n‘c:" 11&4:&11 ke 1 1
kej, raca po shkulej, moralit t& njerézimit po

combésia po zhdu ) o
el B (Zotin)~ dhe dy ndarjet ¢ saj:

. varri. Kisrai besonte Izidin
hapej varri. Kisral besonte | :
iy Bo1re oo o : = s b 1n
dritén e sé vértetés dhe errésiren se bashku me ato ¢ L]urqn
C b i i N 5w o e 5 da e
prej saj Ushtria e burimit t& parc ishin engjéjt dhL. uf 1):{:4111
burimit t& dyté ishin shejtanct, dy burime t& cilat lufto

gjithmoné.

N Kisrai meqé isht h dhe
ishte pajisur me veti engjéllore, ?randaj l{.mi R A &
shpikur Mezdeki, € cila po Shkalqunff: 1}}01 Filz.mtm,fcne C.dhc
re, qytetérimin, kombésing, Sh,qu,j""'?.“: Nlamj _];:;{:,J”theq,e o
krejt shtetin, ai € shikonte shum;. té dcnmhmn. \ kl.;{:‘jtlr .h~hkulte
i \..5[__11161. ai déshironte qé késaj 'kur;cdrc S}"L'[Hf:‘{,{j"r ia t',b-'%nu:
rrénjét, por nuk mundte. Né mesin € pqpl_ﬂh't p.L..;ISilal}:; ?1]1'1}; i
vetém propaganda t& ndryshnw ”dukc .m_lc,a_1;11bm'.n,fz:1a£ : rCJLai &
ashpér. Pra, kur 1 ati e pyet1 se pm:ﬁc poe pu,r“u.auc. ; e 1] lu
muajve do t’i kthente pergjgje. Qe imi 1
\ & shpétonte shtetin nga feja

e besimtar i madh dhe shume 1 ndrojtur,
e re qé ¢ kishte

pérgjigj se pas pese
I tij ishte pérgatitja e ushtrisé qé do t
i mezdekiane.

Moy B vt amswn Loaen e tetrit.
| . i schié ¢ kallura zeéné te tjetri pér té keqen e etn
risht fjala kallézim éshté ¢ kallura z€né te et | |

! Toské lura z&ng
kallur z&né, bézuar = t& bérit zc.

Kallgzuar = t&

i ip Z & (8 dyja gjuhét sinéné e kand
2 parsisht Krijuesit i thuhet Iziq, shqip Zot, qé (& dyja gjuh&t s1nenc

sanskrishtern.
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Kisrai pér té fituar kohé e shtyu pérgjigjen pér pesé
muaj, dhe pastaj dérgoi njeréz né té katér anét e Persisé duke e
ngritur né kémbé krejt botén me lloj-lloj propagandash. Njé
burré erdhi né pjesén e mbretérisé qé ishte né dorén e Ardshirit
pér t’a thirrur qé t€ vijé né pallatin e Hurmuzit. Edhe Hurmuzi
u porosit g€ t€ ngrihet me shumé shoké dhe ushtri prej kalasé
Istahri farisi (Akropol) dhe té vijé né pallatin e Kubadit. Kur
dégjoi Kisrai se té ftuarit po vinin nga té gjitha anét, atéheré i
tha Kubadit: Tani ka ardhur koha qé t& pranoj edhe uné até fené
¢ bukur g€ ju ka shpikur Mezdeki. Néqoftése ajo fé éshté mé ¢
drejté, edhe uné atéheré do t’a pranoj me gjithé shpirt, dhe
pérve¢ Mezdekit nuk do té flasé askush tjetér qé té na tregojé
rrugén e drejté. Kéta u morén vesh késhtu dhe Kisrai po priste
llauzin e ftuar q& t€ viné. Njé méngjes, njerézit dolén nga t&
gjitha anét dhe né mesin e tyre ndodheshin edhe mubidét (&
parét e fes€), té cilét kérkuan njé njeri qé té mbante fjalim para
popullit. Nga ana e Kej Kubadit doli njé djalosh i mengur dhe
gjuhézjarrté. Ky ishte njé¢ mubid shumé i zgjuar. Ai doli para
popullit dhe tha: “O Mezdek, o ti i ditur qé na ke shpikur njé fe
t€ re, na ke deklaruar bashkimin e gruas dhe té pasurisé! Si
mund ta njohé biri t& atin dhe i ati t€ birin? Kur e gjithé bota t&
jeté e pérbashkét, si mund t& njihen té¢ médhenijté nga té
vegjélit? Ku do té mbetet vlera njerézore kur edhe mbreti té
Jeté si lopgari? C’mé duhet jeta atéheré kur nderi do té zhduket,
kur babai do t& marré pér grua vajzén e vet ose motrén, ndérsa
femra do t€ marré pér burré babain, véllané ose té birin e saj?
K&sisoj, ¢ téré bota do t& béhet gérmadhé, e kjo gjé Iranit, kétij
shteti t& vjetér e té qytetéruar a i ka hije vallé? Kur t& gjithé té
Jené zotér, po shérbétor kush do té jeté? (Ti Zot, uné Zot, po
kalin kush e kullot).

Ti paske qené i ¢mendur! Vallé kush e ka théné prej
profetéve gjer mé sot kété fjalé? Ti, duke i llogaritur t& gjitha



punét e papélqyera pér té mira, je duke e shtyré té gjithé botén
. b]\hlh}%\'ti Kubadi me t& dégjuar fjalét e kéti) djalloi;hi nmb;gl,
u shtréngua njéheré dhe mé pas i d.ha "tc dru_;ﬂrcl mlllbldll:
Atéheré, edhe Kisrai, si¢ do t€ tregoym€ me ]'JOSl?l.C_,“l 11ci1hnv:n
tepér mubidit. Mezdeki i pafé, sapo .dfjg,gm”lu?rc r_]eﬂ”c" LL !1?b.L11,x}E
plot me helm. Atgheré prej popullit u degyla nje h\g”}_‘\ii:
tmerrshme duke théné se: “Nuk duam mé qé Mczc?ulq tu%‘tt
prané mbretit, sepse ai dreq © ngatr‘:‘n‘oi. botén. K\» i p{lﬁsl"lrtcs L
mori népér kémbé fené e Izidit {tft* Zotit), I?I_E.m?ﬂ-' llLL.!&_ Ld _;HI:
hije qé ai té shihet pérséri né pallat”. F..dl'_lc Kej l\ui}ath qL, is w:
nga kjo fe e gelbur q¢ shpiku Mezdeki, 1 dhzf uxdhcr Klg.ﬁlt L]L
ta shkatérrojé e ta largojé até fe t& ndyré. \ etém nga IL?I ptil&-’f-
n‘m‘:«idei&lllf_‘-ﬂle ndodheshin 3000 veta. Kjo fe qéndroi mé tepér
se 30 vjet. o
‘Kisrai kishte njé kopésht shumé t€ madh, plot drurcut!_hc
me mure té larté si male. Pasi i varén népér .clrun'j ltl.]C Illlf].[?l-a
mezdikiané, Kisrai i thoté edhe Mezdekit: ll\r né kOprh‘t
edhe ti qé té défrehesh si ta ka énda. Il)-’l: né kopeshﬂt SLpSL. -mli
dhe drurét qé i ke mbjellé kan¢ dhéné fryte, Ihyr 1 S]‘.'lli\i?-bh s
cfaré lulesh dhe pemésh kané dhéné, do [L 31111(08.?1 p.crmhi
druré kokérra té tilla pemésh qé askush 1111]5 1 La paré gjer n}«:‘.
sot”. Me t'u hapur dera e kopéshtit, ¢’t€ shiko)é, 1 |_kL1 mendja,
filluan t'i dridhen kémbét dhe shpejt u trullos k.l..e'lt’ sepse pa
me mijéra njeréz t& varur népér druré. N& vc\s‘nd té kolllm'ave pa
kokat e njerézve t& cilét i kishte marré né qﬂai‘c po veté ky dre(::.
Shenjtéria e tij me gjithé fené e keqe egérsore mo_r_].hft.ad.’ .
varén edhe kété faqezi por jo né njé ményré qe shpirti t’i dgl:f
menjéheré si té tjeréve, por né njé miényrc qé té vuante nl“nel d_lil.,l:
Pas disa ditésh q& Mezdeki mbeti 1 varur ai u vra me shigjeté

nga veté Kisrai. Firdeusi shton duke théné se nése je i mengur
mos shko pas rrugés sé Mezdekit'.

Me varjen e e tij, bota shpétoi nga shoqérimi i femrave,
i tokés, i shtépive dhe i pasurisé. Kej Kubadi mbeti shumé i
kénaqur prej Kisrasé dhe pastaj vepronte ashtu si i thoshte
Kisrai, d.m.th. i biri. Pas disa kohésh ai e la n& vendin e vet.

Késisoj, me mendjen e hollé té Kisrait, qé ishte i biri i
Kej Kubadit, mezi u shkulén rrénjét e fesé sé mallkuar qé
shpiku dhe pérhapi Mezdeki me njé dredhi té forté. Kisrai mori
emrin Nushi-revan (shpirt émbél dhe i drejts), sepse nuk kishte
ardhur njeri aq shpirtémbél dhe té drejté.

Pérse sekti mexhusian nuk e donte Ebu Bekrin dhe
Umerin?
Si u fut sé fundi kjo armiqési edhe né disa tarikate?

Kéte ¢éshtje me réndési na e tregon njémijé vjet pérpara
poeti mé i madh i t¢ gjitha kohérave Firdeusi, né librin e tij
Shahnameja, faqe 1087, qé éshté shtypur né Bumbaj (mundet
Bombej-Indi). Firdeusi kétu flet nga goja e Rustemit kur po
luftonte me komandantin e madh, Saad Ibn Vekkasin:

“Kur froni t¢ bjeré né duart e arabéve, emri i
Sasanidéve do té zhduket fare dhe do té kujtohet vetém emri 1
Ebu Bekrit dhe Umerit. Gjithé ato luftéra t& gjata qé u béné
(dhe gjithé ato gjakéra qé u derdhén gjer mé sot) do t& shkojné
kot. Tatépjeta para sé pérpjetés &shté shumé e gjaté. Atéheré
nuk na mbetet mé as fron, as strehé mbretéric dhe as qytet né
két¢ shtet. Ylli i fatit do t& jetd gjithmond vetém pjesa e
arabéve. Pra, duhet t& pérpigemi gjersa té shuhemi krejt etj...”

ME poshté prej gojés s¢ Rustemit thoté:

| Kuptohet se edhe né kohén e Firdeusit ka patur akoma né fené e
Mezdekut, dhe ky (Firdeusi) na porosit duke na késhilluar qé (& hapim syté
q€ t& mos shkojmé pas rrugés sé Mezdekut.
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“O¢ kur u béra uné pehlivan u nxi i gjithé fati 1
Snsunid’é@c. Fati i giellit g& sillet si rodhan u bé l]?athC U
kthye né ters dhe dashuring e preu térésisht prej nesh”. Késisoj,
duke u garé prej fatit me shumé fjalé thoté: —

“Ah sikur t&é mos kisha mend, q€ t€ mos © shihja kété
dité té& keqe, do té isha mé i lumtur....”

Pak mé posht€ thoté: N o

«Oskur ky shesh i luftés &shté varri im. Qefini ushl.c
kémisha \imu e telté dhe giaku éshté qylahi (kt&su].a.l, L1lt.-:lcsh1‘).
im”!: d.m.th. po i pérgatitet vdekjes, dhe vértet q€ gshté vrare
né kété lufté dhe nuk e ka pranuar fené islame.

NJE GJYKIM HISTORIK.

Rustem pehlivani kétu flet vetém per dy bnli‘r‘cl. e p.'ar'c.
ndérsa pér dy t& mépasmit (Uthmanin - ()ST’HZII"HP dh? ./\l.uu})
nuk flet fare. Rustemi ka té drejté té flasé per dy té parét, sl per
Ebu Bekrin ashtu edhe pér Umerin, sepse Persia u shk;l n?
kohén e halifatit té tyre dhe mbretéria u pérmbys. Por (,:ud1a‘ma.:'
e madhe éshté se sekti batini mexhusian nén I‘i]a:ﬁké'[l'l e fesé
<lame edhe nén flamurin fals alevian mundi t& ll.ﬁla._}ff njé 1'(_)1 aq
t¢ madh sa pér t& garé botén islame, pér tc 1'1‘1“..1.1‘ arI}nchl
ndérmjet Ebu Bekrit dhe Umerit edhe _k:arshl shol_;cvc Irc"tg,lxrci
dhe ni_"pi:'r tarikate. Mexhusét dhe Sebaijanét késa armiqesic 1
dhané njé ngjyré fetare q&€ nuk kishte té bénte fare“mc-: Tgnc,_
Historia na e tregon haptazi se edhe luftérat qi:'_ k_aﬂe ndon}hm
ndérmjet shokéve 1€ Pejgamberit a.s. ~ose Emdls 111brcrez".\a'c
muslimané nuk kang patur ndonjé ngjyré fetare por vetem

ngjyra politike.

! Meqgénése mexhusét i faleshin zjarrit, edhe késulén sé bashku me petkat
(rrobat e trupit) i mbanin me ngjyrén e zjarrit e t& gjakut.

A4

Si Piranét (pleqté) e tarikateve ashtu edhe té gjithé ata
qé kané ndjekur sektet e tyre, né ¢do libér qé kané shkruar, té
katér shokét e Pejgamberit i kané lavdéruar me plot gojén. Ata
thon€ népér librat e tyre se ai i cili shan njérin nga shokét e
Pejgamberit, quhet sikur 1 ka sharé té gjithé. Sikur t’i
mblidhnim t& gjitha shkrimet e mutesavviféve t&€ vérteté qé i
kané lavdéruar shokét e Pejgamberit, do t'u mbushnin disa
volume. T¢€ gjithé ata qé i kané lexuar librat e tyre, e pohojné
fjalén time me plot kuptim.

Persianét mendojné se vetém persianét jané muslimané
t€ vérteté, ndérsa njerézit nga kombet e fjera nuk jané
muslimané té vérteté, por sikur té mos ishin shkelur viset e tyre
prej Ebu Bekrit dhe Umerit dhe mé pas prej té tjeréve, ata do té
kishin mbetur akoma né errésirén e kufrit ndérsa gjuhét e thara
t€ shirkut t& tyre nuk do t’i kishin njomur e zbukuruar ende me
mbretin e fjalés sé madhe té teuhidit (besimit né njé Zot). Pra
duhet g€ né vend t¢ pérbuzjes dhe t€ armiqésisé qé tregojné
karshi tyre t€ pérgjunjen me njé respekt té merituar.

Pér kété arsye, edhe Firdeusi u detyrua dhjeté shekuj
mé paré, me njé gyykim t€ paanshém qé t€ na kallézojé se
armiqésia e rrepté qé po vazhdon karshi Ebu Bekrit dhe Umerit
s'éshté gjé tjetér vetém se pushtimi i Persisé dhe gremisja e
mbretérisé s¢ saj e cila éshté krejt njé ¢éshtje politike qé nuk ka
té béjé fare me fené.

Babeki dhe sekti shtazor i tij."

Edhe sekti 1 kétij éshté bazuar né bashkimin e pasurisé
dhe té femrave. Babeki u shfaq né kohén e halifes Memun.
Edhe ky ishte njé mexhus, armik i forté 1 fesé islame. Me
géllim qé t& fitonte shumé antaré pér té ringjallur

! Edhe Babeki fené e Mezdekit ringjalli.




vetégeverimin e Persis€ s& i.‘ri—'i;ﬁhlfl: t?n:._b;simlin‘.11_10?]1{?1;-‘11;;
edhe ky si Mezdeki formoi sektin zrx1d1lx1t111_t L.lh_' 1;1 :th
géllim bashkimin e femrave dh_c & pasurive. 5.1; ‘c_hh(:t,ﬁ }-'1;1\,-\
mexhusian u pérhap me lehtési t& ﬂ'la"dhc né r‘neﬁm: ‘L,.-]\l _,u;
qé rriten pa fé, sepse ata né mo_s_hcn e I-]']Umc.,h tVI[;. ;’1‘1{1
mendojné asgjé tjetér vet€ém se pér Ull'CkSIl]“Sh.lu{_OI, . }1\ T”'
thoshte: “I\-'ln:;;cnﬁsc na e pérbuzin sckm t_nns—: c:dli?c. 1?1:1 \_1_ uu
né kété shoqéri, atéher€ vrasja e tyre, d_|cg_1a e Shtcgn-a_ tillynj,
dhe grabitja e pasurisé sé tyre €shté e lejuar dhe e ligjshme.

i-‘ul'cﬁm[:: jané gjé, ndalimet e feve jané tk, 1‘3_:1111@51113’1.&] ]\R{IIOT:
ndalojné ﬁjcrﬁzit nga qejfet e tyre; yduhci qé & g‘”.sha_l.‘] : mél llii]]ﬂl
]mshs_é dhe té jetojmé si na do qejfi, dhe l:gllclr‘ € r,.}.m_in,%-lg.a 1’ L;I
t'i hedhim posht&”. Késisoj, edhe kéta, per n:.‘ ---h-m‘-ﬁlf;ziuta
njerézimin, fené dhe ligjet shtetérore nuk t.ai},c E'!’l:lb?&?ila '-h-'}mfj
\'-C}“.'l'l_lal‘. Né kohén e Abasinjve ¢do do}?irmc d“h_n; se "l‘ |:>“ i
liré, dhe Babeki nuk u mundua q& lL g[cr_ltc.pc}kraljcrf pJ_f
zgjeruar rrethin e vet. Sheshi 1 tyre |shFc i gjeré d}}l-. :hl-;lmili
]i?t': dhe si¢ thamé mé sipér té rinjt€ donin guii}nlg:-rm q_cf. li_]k,}lt,
¢ liré. Prandaj prindérit jané té du:.l_\_-'rua]r qe fosh]}]fu-g,‘j Id
shtiné né zemér dashuriné pér Zotin dhe |“.rc%" pejgamberin ?L-;m
moshén dy-tre vjecare. Shumica e madhe gé u bashkua me té€ u
ajt Babekije dhe Fer-ruhijje. 1.
e BE;L;\:LL;JE dhe l~'cr—nihijjc ( partialu [EEII'!T'LI.]'}, 1‘10 tc ‘\«(31[(.1(,;
ishte njé parti me njeréz té pan;or&?ti} ‘a‘;]c duan. tc_{_muyu\.” ?a
kafshét, dhe nuk kishte shogéri mé t€ lumtur pér ta ses
bashkimi feméror e trashégimor. _
1-}:.5]]}\[]&1'1:1‘1511 si gendér 1%. tij kishte 1éné qytetin [11|"clhfzr‘;d13_c%l$
luftuar 20 vjet me mbretérit e atyre a?évc‘:. nu‘}.q 1{2?1‘1@.!;515, Ij:]ll;nz
keqe pa vepruar; kané derdhur gjakéra té mc"dlu;, 5}(.1&1?; k;né
femér bile edhe mashkull pa (;’ndpruar; kané& Paup’ }}Lli. e:jhe
djegur, dhe skllevérit qé i mermin, si meshkuj ashtu

—

femra, i shisnin.

’as kaq luftérash té rrepta, né kohén ¢ Mutesim Bilahut,
né vitin 223, prej Efshinit q¢ ishte njé nga burrat e médhenj té
Mutesimit dhe nj€ nga komandantét turk me famé, Babeki u
kap dhe u dérgua né¢ Bagdad, dhe atje u var.

Pas dyqind e gjashtédhjets vjet té vrasjes sé Babekit, né
kohén e Melek-shahut. q¢ 1shte mbreti i Selxhukéve, po nga
Mazendrani doli pérséri njé tufé anarshiste me emrin
Karmatinj, dhe ky sekt per mbretérit muslimané ka qené mé i
tmerrshmi dhe mé i démshmi sepse ka qené mé i pajisur me
lloj-lloj dredhish, té cilat sektet e méparshme nuk i kané pasur.

Si dhe kur u formua sekti Karmatinj?
Kéta jané Batirinj.

Si dhe kur u formua sekti Karmatinj. Kéta quhen
batirinj. Si¢ dihet, n& kohén e halifatit t€ Hazreti Umerit e téré
Persia ra né& dorén e muslimanéve dhe mbreti 1 fundit i Persisé
Jezd Gjurd-i (trim i peréndisé), i cili nga frika ishte fshehur né
njé mulli, dhe duke mos u njohur u vra prej mullixhiut, atsheré
persianét e prené shpresén e pértéritjes sé vetégeverimit. Ata u
déshpéruan mé shumé kur e pan€ se 1 gjithé populli po e
gushonte (po ¢ pérqafonte) fené islame dhe gjuhén arabe po e
merrnin si gjuhé zyrtare.

Njé kryetar nga fisi Gijarijje qé ishte nga mexhusét
(zjarrfalésit), i quajtur Hamdan Karmat. nén maskén e fesé
islame kishte ngritur fshchurazi njé komision bisedimesh. Ky,
meqé ishte shumé i pasur dhe pran¢ popullit kishte njé réndés;
t€ madhe, shokéve té komisionit u tha: “Muslimanét i shtiné né
doré t¢ gjitha viset tona, faltoret tona 1 prishén, dhe mbretéria
JOné pesémijé vjecare u zhduk. Ne nuk po mundemi gé t’i
dalim dot hak atyre me lufté, por ne mund t’i vemé poshté
vetém me lajka dhe dredhi. Duhet qé t& gjithé sheriatin t’a
interpretojmé ndryshe, Q€ né kété ményré ata qé jané t& paditur,
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muslimanét e rinj dhe t& dobét né besim t1 [mé né dyxln.ril.

dhe késisoj shogéria joné pak nga pak do té spmhct. Pas dmt

kohésh., medoesmos midis muslimanéve do telha.apcl poria e

orindjes, e kundérshtimit dhe e shkatcrmmt, KC&:I_::OJ:

Bnm!imanﬁi pak nga pak do t’i marrin bemmct"wna“111::xhil.i?13iu‘

gé i kemi trashéguar nga prindérit, dhe ndoncsg né ]]amj_f;.‘]t:,;
me emér do té jené muslimang, nga ana ¢ blesu.mt‘ do t& jend
mexhusé dhe né kété ményré do ta ringjallim pérsern
mbretéring e Persisé, d.m.th. at€¢heré ky komb ll_jcxhus u.ihe
nése nuk do t& mbretérojé materialisht, ka péE té 111131'{:1&:{1&11
moralisht (shpirtérisht)”. Né két€¢ ményrC gshté lllcllllcilLiéF k}
sekt. Batininjté Kur’anin e b&né tefsir (e k?sﬂ{lcmo:}nc) bi LU
dojé qejfi, dhe thoné: Kur’ani ka njé kuptim lf. _]asl;lhlcfn dﬂu; njé
kuptim t¢ brendshém. Q&llim Il(rycso?' éshté kupti_lm E
brendshém dhe jo ai i jashtém. Bajames 1 hahet lh?ibl“dhc J-:J
lévozhga. Po té€ punojmé sipas cipés s¢ _|ash"tm<i atcllc}':z fiphu‘l
qé ta ngarkojmé veten me njé barré té rcr:c.ﬂc,”bcpm:“i] j"cl
urdhéron disa puné té zorshme qé nuk mund t1 .hc.hct bc_l &, L-,.]@
jané namazi, agjérimi dhe haxhi etj. Por_‘ tl?,cl.bi,.l tij na 's»hpjetﬁm\
nga té gjitha barrat, dhe késhtu e kalojmé _]ctcn" né ]‘).dqbq.t u.‘.
lumturi, Ne themi se ¢do medh’heb apo sekt qé pm“wn. ..:al[?ah
urdhérit t& Kur’anit &shté né rrugén ¢ Pej gamberit, pérndryshe

ai quhet jashté rrugés s¢ t1).

IImi batini i vérteté

Ne themi se Kur’ani ka njé cipé pér sé jashtmi, por ka
edhe thelb pas thelbi, t€ cilat i zbulojné vetém bun'at”e pjeku;r;
Misteret ¢ Kur’anit jané pa fund dhe pa anc. [.Jluljct té q.llhﬁc.t bL..
mumini (besimtari) i vérteté éshté i detyruar qe (¢ punoje sipas

1 Lo & I - Behte » réndési se cfaré
! A mund té themi se prej ligjeve té shtetit nuk gshté me and;bb-! bc cd :

: . 1 B oo ~fars a # 5 arida?
pérmban cipa, por me réndési &shté ajo se ¢faré pérmban thelbl brenda
Atéheré i bie gé 1& téra ligjet t& mos jenc gje.
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urdhérit t& cipés sé Kur’anit, dhe jo té thuhet se cipa nuk &shté
gi€. Ata q¢ punojné sipas urdhérit dhe mundohen q& té
zbulojné edhe nga thelbi misteret e peréndisé jané nga burrat
mé t&€ médhenj si Gazaliu dhe shokét e tij, qé Zoti iu ka falur
ilmi batinin, [lmi batini fitohet me dituri dhe me ndrojtje nga té
kéqgijat, duke ndjekur rrugén e té madhit Pejgamber. Sa pér ata
q€ ndjekin rrugén e kétij sekti mexhusian nuk jané gjé fare.
Shkallét e ftesés s¢ kétyre mexhuséve batirinj jané teté,
Ata i kan¢ ndértuar kéto fiesa pér té ftuar botén né kété rruge
q€ kané shpikur;
1) E para quhet (332 ‘shijimi’, d.m.th. ai njeri q¢ do té
ftohet né kété shoqéri t& mallkuar a éshté e mundur gé t& kapet
dhe t¢ shtihet né doré apo jo. Ata thonin se fara nuk hidhet né
zallishte, dhe né njé shtépi qé ka drité nuk flihet. Sepse kur njé
njeri éshté i ditur dhe nuk i dégjon profkat (dredhité) dhe
dhelpérité e tyre, atéheré do t¢ mundoheshin kot mé kot. Me
fjalén “né njé shtépi qé ka drité nuk flihet”, donin t& thonin se
aty ku ndodhet ndonjé alim (dijetar) nuk duhet té hapet fjalg,
sepse al me ané t& diturisé do t’ua pérplaste né fytyré fjalét e
tyre dhe do té turpéroheshin, dhe mundimi do t’u shkonte kot,
prandaj aty ku ndodhej drité nuk duhe;j folur.

2) \_)*-“14 - Stérvitje, zbutje; d.m.th. ftuesi duhet té vinte re

até q¢ donte té ftonte, vallé¢ a ishte ¢ mundur q&é me ané té
dinakérisé t’a shtinte né dor& apo jo? Bie fjala, po t& shihte se i
ftuari &shté njé besimtar i forté, ai do t’i fliste si njé besimtar i
flakt€. Po t& shihte se nga ana e fesé ishte i ftohté, atéheré me
punén ¢ djallézisé s¢ forté do t’i vishte edhe dreqit opinga. Po
t€ shihte se i ftuari éshté njé njeri fare pa f¢, atéheré ftuesi do t’i
hidhte t€ gjitha feté né toké dhe do t’i shkelte. Ké&sisoj, ca e nga
ca do t&€ mundohej deri sa ta zbuste t& ftuarin dhe ta ushtronte
g€ t€ zhvishej fare prej besimeve.




3) SL&ES - Te lénit né dyshim. Pasi ta zbuste dhe ta
ushtronte té ftuarin, atéheré, fillonte ta vinte ne dys.ilnn}. P.sh. L,
uptimi kané kéto shkronja q¢ janc ne krye té

nyeste se ¢faré K Iye b
i ' tyrueshme),

sureve? Si namazi edhe agjérimi jané ll'arp: {tLdL e
por pérse njé grua qé € sheh adetin e saj, ag}efm}ul, :‘%JL al.‘_ll.-
vend (e plotéson) né njé koh¢ tjetér dhe namazin jo* I m..} 11]5;1_1‘1{
lahet kur béhet pa laré, e kur e prish abdesin nuk ltl_hﬂl:hpl.,lbf.
disa namaze (falje) jan& me nga katér rekaté cllhc. %115?_. e 1__]01‘::;
me nga dy dhe disa me nga tre? Cili éshté qéllimi 1 kéty) ajeti!
C’do t& thoté kjo, e té tjera? .
e llﬂ'lifsis:}j{ i Hh"il‘UIILC parasysh disa gj_éi'a L?]Ih(t': n_l.sk_ll
tregonte gjé fare por € linte né L.lyshim. Po sikur i ftuarn t'a
pyeste qé t’i tregonte per ato gjéra? . "
[ thoshte se nuk ka ardhur akoma koha gé 1t }11&114.5.1_
vesh misteret e tyre, dhe né két€ ményre iz} shtontn‘;_ mé shumé
dvshimin dhe merakun, dhe ia shtynte me gjat'c L‘oh'.cl.n.. )
) Lidhje (rabt). Lidhja &shté besédhénia ¢ (€ ﬂuam. [u
: ka urdhéruar késhtu: Ashtu si Zoti e moml
besélidhjen prej pejgamberéve, edhe ne ¢ ciump n_jé ‘b'fz.stlll‘tlijji
prej jush g€ t&€ mos i nxirrni té i'shchtat“c sc.llx'm,”dlu, .ju'.\{;j]n_,
sckretet q¢ nuk duhen kallézuar por ncse csl_m;“ nevoja L. e
kryet do t'i jepni por sekretin jo. Késlhl'u ]..HMI.].m _(.jhc c lji‘lC-I'l |.ntl"i
‘ lidhjen. E shtinin n& dor€ ne njé ményre QC 1‘{.u1 e donte
h e njé gézim t& madh dhe t& fshchm.t nuk.
i nxirrte né shesh. Pra, pa.;;i ia rrénjosnin né tru ki-é}o dyslnm& i
thonin: Kéto sekrete 1 di vetém imamiI{i pan) :\-‘nc, dhe t1 mﬁc
do qé t& ngjitesh pre) shkallés sé fundit gjer n€ kulm duhet g
’i bindesh kryetarit tonc. o
t‘\; hmdj;tlrw’\:é?ri (tedlis). 1 11xir1‘nlin njé defter ku._ ishin ;hkm,?;
t¢ gjithé emrat e me 1€ médhenjve té tyre dhe 1 thslun..{ .
giiti‘sé kéta té vdekur kané gené sé bashku nu 1}0. lfu gyc,_n.{nlza. :
miré se ky sekt, ku té gjithé profetét dhe me (€ médhenjté kan

gené né kété sekt, por € mbanin té fshehtd. Me kési fjalésh 1

_'.;}
thoshin se Zoti

besé
puna e jepte shpirtin m
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hutonin, me ké&si propagandash i zhvishnin krejtésisht n
besimi. Ja, késhtu daléngadalé i fusnin né lak.

6) Themelimi (tesis). Té ftuarit i thoshin disa fjalé dyshim-
prurése q€ kéto fjalé ishin si parathénie e késaj shogérie té
mallkuar.

7) Zhveshja (kal-e). Té ftuarin duhej ta zhvishnin nga té
gjitha urdhérat e Zotit.
8) Rrjepja (selh). Né fund, té ftuarit do t’ia rripnin besimin

s1 lekurén e gjarpérit. Kur ta sillnin né kété shkallé, atéheré nuk
1 mbetej asgjé nga ana e besimit, por béhej edhe ai njé mexhusi
mé shpirtkeq se ata qé e ngritén kété shoqéri té mallkuar. Kéta
mexhusé qé e mbanin kété sekt i kané disa emra.

Kéta quhen: Batininj, sepse thoné: “Qéllimi nuk éshté
prej Kur’anit. Askush nuk e di se ¢faré ka né thelb, por até e di
vetém 1 pari (shejhu) yné”. Mirépo sikur té ishte késhtu, si¢
pretendonin kéta faqezinjté, atéheré si Kur’ani ashtu edhe librat
e tjeré qgielloré duhet té ishin té pakuptueshém e té kota, por kjo
Esht€ absurde (muhal), sepse Zoti nuk mund t’ju dérgojé
njerézve njé libér qé nuk kuptohet e té tallet me ta. Kéta quhen
edhe Ismailinj, sepse pér imam e marrin djalin mé té€ madh t&
imam Xhafer Sadikut, Ismailin, qé késisoj u hedhin hi syve té
botés qé té duken gjoja se jané muslimané dhe e duan Aliun
dhe fémijét e tij. Kéta quhen edhe Hurumijje, sepse kéta té
gjithe haramet i quajné hallall. Kéta u quajtén edhe sebuijje
(shtatanik&) sepse kéta mexhusé té ndyré pér té génjyer
muslimanét mendjelehté dhe pér t’i hedhur né lak morén shtaté
njeréz t&¢ médhenj si té zotét e Sheriatit. Kéta té shtaté jané:
Ademi, Nuhu, Ibrahimi, Musai, Isai, Muhammedi dhe Mehdiu
(AS.).

Midis kétyre té shtatéve paska pasur edhe shtaté imamé
gé n€ ¢do shekull me ané té tyre do té gjendet drita. Kéta té
shtaté qé i kané gradat e ndryshme dhe quhen zévendésit e
atyre t€ shtatéve q€ i pérmendém mé paré quhen me kéto tituj:
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1) Imam — Mjeshti i madh; ky e merr urdhérin
drejtépérdrejté nga Zoti.

2) Huxhret — Déshmia se ky e merr ¢do gjé nga
mjeshtri i madh. S
3) Dhu Messa — Thithési: Ky, ashtu si foshja qé
e thith quméshtin prej gjirit t&€ nénés, edhe ky ¢
| thith dituriné nga Déshmia. - N
l 4) Ebvab — portat; kéta jané ftuesit, dhe me i
madhi i tyre quhet ftuesi mé i madh (Dai-1
ekber). -
5) Mezun — i lejuari; ky 1 merrte ata g€ i kishin
dhéné besén dhe iu hapte portén e té fshehtave.
| Kéta ishin edhe vetvrasés, té cilét kur e don{c.
nevoja e sakrifikonin edhe jetén e tyre me nje
kénaqési té pashembullt. ey .
6) Mukel-lib — Ky ishte si zagarl.qf:_ sillet andej-
kéndej dhe kur gjente ndonjé njeri pa mend e
merrte dhe ia sillte pérpara atij qé kishte njé
gradé mé sipér se ai.

L'}) Mumin — besimtar, ky quhej késhtu sepse

"l késaj shoqgérie i kishte sjellé bt:sim. té plc_:.tél qé
& edhe nése i rripej 1ékura pér sé gjalli nuk 1&vizte
' nga besimi. Kéta shtaté té parét q€ zéné \-'011d§t‘::
I" t¢ shtatéve té tjeré, “nga Ademi deri te Mehdiu”,
.

' nuk mund t€ jené as mé pak ¢ as mé shumé;
sepse qicjté, tokat, detet, dhe yjet g€ quhen
fatdhénés, jané nga shtaté.

Po té vérehet me qéllim kjo shogéri djallézore dh’ef
dinake q¢ kang treguar mexhusét e “Pcrmsif..,. d‘l_w” pF} 1‘1
krahasojmé me dhelpérité e chuitévcl_;ane shl.nlﬂc.fn‘e”te IT E}ptd.)
Pér té mos e zgjatur fjalén, themi se disa nga djallézité e kétyre
mexhuséve jané kéto:

abdest — zakonet e fesé duhen marre prej imamit
thtilam — & bérit i palaré — pér té nxjerré
maskarallékun né shesh

Gusl — 1€ larit — pér té pérséritur besélidhjen

Zekat — pastrimi i shpirtit e i zemrés

Qabe e Safa — veté profeti

Bab dhe Merve — veté Aliu

Mikat — t& futurit né zemér sektit

Telbije —me théné lebejk — t& pranosh ftesén e

sektit, pa e kundérshtuar fare por té rrish drejt si i

vdekuri para larésit.

Tavafi: té rrotulluarit shtaté heré — t& duash shtaté

imamét.

Xhennet: t& ndenjurit rehat, duke mos zbatuar

urdhérat e Zotit e duke mos e munduar veten me

namaz, me agjérim e té tjera.

Xhehennem: t& munduarit e trupit duke zbatuar

urdhérat e Zotit; edhe shumé e shumé gjéra té tjera

q€ njeriu ka turp t’i shkruajé,

Me kété ményré né sy té botés u treguan si muslimané
t€ vérteté, faleshin sa képuteshin, ndérsa fshehurazi punonin té
néntédhjeté e néntat (gjithé té kéqijat). Eshté pér t'u cuditur se
t€ gjithé batirinjté nuk ishin n& njé besim. Disa ushgenin me té&
verteté nj€ dashuri karshi Ehli Bejtit, disa kishin hyré né kéte
sekt pér té shpétuar nga detyrat qé€ 1 ngarkonte Kur’ani, dikush
e kishte pranuar sepse ishte mérzitur nga mundimet e geverisé,
€ dikush ¢ kishte pranuar me qéllim qé té ringjallte
vetéqeverimin ¢ Persisé. Ja pra, nga ky shkak, né kété sekt u
futén njeréz nga té gjitha feté, dhe kur u ngrit njé kala me
emrin Daru-1 Hixhre né Sivadi Kofe pér ftuesin e madh, aty u
grimbulluan nga e gjith¢ bota pa véné re medh’hebin apo
sektin e tyre. '




Enjé 2 érhapén shumé né té
Ftuesit léshuan rrénjé dhe u pérhapén
e sy o] t&So

gjitha anét e botés. a5 . N
= Karmatinjté ishin shumé té rrezikshém, Lliita.m:,"n nth
alTnie J sz e = nijé ushtri t& madhe
madhe e luanin nén maskén e fesé; me njé€ ush dismeie
al - ) pher: il . s ‘
ferdheshin népér botén islame dhe kush nuk e pr anonte sek =
derdheshin néj : Wk S s g
sian té tyre, qé e kishin veshur petkén islame, 1 grinin pa

sldll e LyIE, > Kle

gshiré me gra, me burra dhe foshnja. o
méshiré me gra, me t e B e Ao
jé kryengritje e tillé ndodhi né vitin 278 nén Igli} _ }b
1€ KT} & L iy & e pEroiakur me
Ebu-1 Fevarisit ku u bé njé luft€ shumé e pug‘il ur
¢ ou-li EVe - 4 4 U ) et il
Halifin El-Mutedid Bil-lahun; Ebu-l Feravisi u m_ci e o
—— ) 341 11K anit. dhe atéheré kur e téré
Né vitin 293, ishte Bajrami i Kurbanit, dhe au.h_u.lc \l. i
INC V¥ L33, ; _ . .. o ol
bota islame ishte né xhami dhe po ta!L..\I'IHLOE;I[!;. R
L Ll Lalc o i 2, | ' = o
{armatinjté, Kasim Ahmedi s& bashku me 40.000 vre
sy ol ' & > flamuré népér duar
fervishé qé i kishte pérgatitur u sulén me flamu g
dervisine 8| Sll ELE | " . gL
f.imgf.r xhamive duke thirrur: “duam gjakun L.ji'l'. S}_} Jo
= ' L F H o i 7 g 5 P
| ii-'rim ti plasi né Kufe. Valiu (guvernator1) 1 Ku es, 1;}.
K1]dITiet - ) " S
ani, doli s& bashku me 800 kalorés, por aty am&w : .
| 111, o ds o R e u g e Ebu Saic
Karmatinjté e Bahrejnit si njé rrufe nén I\_I‘_\L::.]I]Z} eriinn
Xhevaniut, dhe ké gjetén pérpara, t¢ médhen) edhe foshnje .
i o - T i popén duke vraré dhe pasi
therrén e 1 griné pa méshiré. Pasi u ngopén duke
ic L= &

gioja kéta mexhusé shpirt-djegur e n}m‘ézlIg]akﬂn!i. HE;%m&;
;as‘ disa qgindra vitesh u t(&rhoq(:']j |I1It‘ﬁ]<\qc|51_|jnl:. Né :n1 ::\L“m .
kohén e Haxhxhit né Meké u griné 70.000 veta nén kryes
Ebu Tahirit nga Karamitati shpn‘t—k_?q. e e
Bota muslimane né até kohé po jepte s 1])11t I‘ ;ifui've .
i mushrikéve {\musbcsimta,-é\fe) dhe ngaxhqetlmcil ;I‘i\mcj it
'{'\-‘1'13. Kéta barbaré mexhusinj HEE:} mt.iskuu L.}'ftibnéb[;g]dsi]'jc .
ﬁdhl\-'pl‘.]'_i] botén né kété m@yré‘ Ljsht.ﬂt} c,H1a<I1 a{?mné LNé L
démtua réndé dhe Ebu Seidi p}lshm}l krejt : 1;;1 l:Bu B
301 Ebu Seidi u vra, dhe \-'r:_nsm e 1‘1_i] -\;[i;'.usi:]; ]:Lllt 15; o
Ky ishte mé i egér dhe mé 1 keq se 1 ati, Ele A
{:;iu]t::.hfc?;h F]\;; ky e zaptoi Basrén, d&shironte qé t& bénte njé

i imanéve té pafajshém.
lum qé té rridhte gjak prej muslimar p
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Cnderimi gé iu bé grave, bile edhe meshkujve muslimang, dhe
skllavérimi qé bénte nuk mund.“t& pérshkruhet me pendé.
Mbretérité luftuan me kéta pesémbédhjeté vjet derisa me Zor i
zhdukén. Mirépo, edhe sot nga kéta té mallkuar ndodhen ende
si né Arabi, ng Persi, né Irak, né Siri dhe né Anadoll, por me
emra té ndryshém.

Té vijmé pérséri te Umer Khajjami.

Pér € shkruar jetéshkrimin e Umer Khajjamit sic duhet,
kérkohet t& dihet mir¢ se ¢faré lloj besimesh kishte bota né até
kohé, dhe nga ky shkak shkruam shume pak. Kérkohet t& njihet
miré shpirti, besimi dhe pikérisht moralj i tij. Umer Khajjami,
si¢ thoté Sir-ri Pasha ne librin “Ara-u-Milel”, ka lindur né
Nishapur, né vitin 410 ose 420 hixhri, ose si¢ thong evropianét
né shekullin e XI (1040) sipas Krishtit. Por, po t& b&jme njé
llogari, sipas kétyre flaléve ka njé diferencé t& madhe. Atéheré
nése e shikojmé se Khajjami ka geng nga shokét e shkollés dhe
t€ shekullit me Hasan Sabahun. dhe meqénése Hasani fortessn
(kalané) e forté Almute € pati shténé né doré né vitin 483 H
(1065 SK.), atéhers sipas njé hisabi (Llogaritjeje) q& do ta
kallézojmé me posht¢ Hasani né até kohé mund té keté gen&
50-60 vjeg. Thuhet se Hasani ka qené dhjeté viet mé i vogél se
Khajjami, kurse Khajjami duhet t& keté lindur né vitin 420-430
H ose 1000-1010 .5 (erés song),

Pa hyré né jetéshkrimin e Khajjamit, t& flasim pakéz pér
kohén e djalérisé dhe mbj studimet e tij.

Umer Khajjam Nishapuriu, qé prej ulemasé sg atij
shekulli quhej Hakim (filozof), s&¢ bashku me Haxhi
Nizamuddin ose Nizam-ul-mulk-Tusing dhe me Hasan
Sabahun, kané marrg mésime prej imam Muveffak
Nishapuriut. Ky ka qené prej ulemave mé té médhen;j dhe njé
prej shkencétaréve té shekullit. Bota né até kohé pér kété alim
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(dijetar) me famé ushgente njé kjc_sim té Pau-m-dm-;f;:g lij{::i] 33
t& mbaronte studimet tek ky zotéri, 1'[‘.\.‘(1*.3”0!3]05‘ n} .:‘L, ) ”_m _.e :
t& kishte gjetur njé shkallé té larté dhe njé lumturi t€ mac
Em-hcml}-{l'l:;m Sabahu njé dité Nizamuddinit dhe Umer
R = ) - - - ariiar
Khajjamit u thot&: “Gjer mé sot, l'il.l?:'\'-i.ldt_:. qc“c '41\:1._,]:1}|}::;§1-.
mésimin prej kétij zotérie ka amm}' rahka.llun ]m\,-' & C:H oy
lumturing mé té forté né kété bo[fc'. Prej mm m: ekt
arrijé shkallén mé té lm'l.é”duht:F qe sipas \L]]n]lltlflbtbv:;’“ i
s]'_.[:}'q;jmjé edhe shokét e t né ‘_rflalm e vet. Pl;i]. K& :-{-'KLL[;}MU =
{’i japim besén njéri-tjetrit”. leam-Ul_;\m.l.l\.If ln( ,‘hm.{in s
(é Q,iclfj shkallén e lumturisé, l'c'lmns 31“19115:"\--;1;,1\11 b._;}- '*j‘ﬂminé
r.u_a; duhet qé¢ edhe shokét t'i shoqérojC dhe t&€ pé ]
D‘bh]\uZl'?ihTL\'i.z.am-ul Mulki ashtu edhe Khajjami e pé€lqyen kété
£ote I 1: ';] hﬂ..‘:.C.. - )
fjalé dh;i;i51.:112,116112111 njé kohé té gjaté, i min'i'jn Fi_lplmlu?t‘il.(:lklu
ndané. Nizam-ul Mulki pas disa koh&sh u hi-:"v(?{n: 111 :;I‘E.- .ihuml;
Atsllan i cili ishte prej Selxhukéve, .q{:' né ate kohé ibl es g
Ai njohur né boté. Sipas fjalés qu k_i‘shm _llthl} :.Sﬂp{)“t.- -Es:;n:é tL,
Hakim Hajjami shkoi tek at. T\-uanil e p:I.lLl IT‘IL, 1_& Al
médha dhe i propozoi njé vcpd t¢ larté ng‘_d 11{1 ‘p mu;né i
mbretérisé. Hajjami mcqcnt‘-;;e 1-:~.sht§ syngo;im“tj;t l.mk ol
ndrojtur nga népunésit e ké.sa_,i_bptcfﬂl pérg] IE.MN 'mﬁ il
aq zotési sa t& udhéheq nj{_j ministri”. Atcl?:n,_ izc gk
ciflig né vendlindjen e tij, ‘d_hc i .llldhl njé ?0_‘\?{;013050 clom
ﬂm'i?]j né vit, q& sipas llogaritjeve t& sotme b&jné 20.
e Né kété ményré Khajjami L kaloi chi}'n"n_’é‘ 1111111L}11tld];:
jo si¢ thoté zotéri Bilbili qél gﬂ(ﬂ]al.m:NEm;ih:]_];t;-sr\?;zanjﬂﬂ
vuante pér njé copé kothere buke ef). N e L ,Si ;!
fulki ishte kryeministér, vjen edhc_. .]—lg_mn Sabahu - B }3 ;
Ef:::i};ildli:cs qé ﬁaLEn sakaq e béri ministér. Por me veutc €
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felliqura dhe sjelljet e kégija q& béri, nuk ndenijti i qeté por
shpirti i félliqur dhe zemra e ndyré e tij e shtyri Hasanin aq sa
béri si béri e rrézoi Nizamin dhe ¢ mori népér kémbé para
mbretit. Pas rrézimit t& Nizamit vendji mbeti i zbrazét ashtu si¢
déshironte zemra e Hasanit. Pas disa ditésh aj filloi t& veprojé.
Mbretit i hyri né zemér dhe duke e magnetizuar e béri pér vete.
Por n¢ kohén kur do t'u pergatiste buxheti, meqé nuk mundi t&
tregonte ndonjé zotési t& mjaftueshme, ¢ humbi krejt simpating
dhe u detyrua ta linte ministring dhe té largohet fshehurazi. Né
fillim shkoi né Rej ku atje u takua me atasheun Abdul-Malik qé
ishte nga kallauzét ¢ sektit Ismailije, dhe u fut né kété sekt.
Hasani pasi e mori kété sekt prej Abdullah Atashesé, nuk
qéndroi mé né Rej por shkoi né Isfahan, Irak, Azerbajxhan dhe
mé s¢ fundi u vendos né Misr (Egjipt). Mbreti i atjeshém tregoi
njé simpati t&¢ madhe pér té dhe ¢ mbajti prané, por meqé kishte
njé shpirt té keq dhe njé zemér t& ndyré midis mbretit dhe bijve
t€ t1j, pér puné trashégimie, futi njé grindje aq t& madhe sa pér
pak ati dhe i biri po dilnin né lufté.

Qéllimi i Hasanit, qé e pranoi kété sekt dhe u zhvesh
krejt nga feja islame dhe u be nj€ mexhusi i rrepté, ishte vetém
e vetém formimi i mbretérimit.

Me t€ shtuar anétarét e tij, dhe me té paré se fugia i
myjaftonte pér realizimin e éndrrés sé déshiruar, filloi t& ftojé te
finjté népér rrugé dhe u vendos né njé qytet qé ishte afér
Almutes. Aty filloi té tregonte njé devotshméri t& madhe (falej
naté e dité, e agjéronte) dhe késisoj donte t’i gjuante zemrat e
minisé sé popullit dhe ashtu ngjau!

Fjala Almut

Fjala Almut d.m.th.: Cerdhe e shkabés, ky wvend
ndodhet né peréndim t¢ Kazvinit. midis lumit Sin dhe qytetit




s o ti forts. vend i véshtiré
Sultanije né nj& breg té larté ¢ té fortc, ve
Sultanije . = _
rateoiik. , 5 kishte pérhapi fjalé se gjoja
= %\{wmi prej dinakérive qé kishte p”ha?] giu' }1i:]'lb“
asd } d ; /des). Sipas S
fjala Almut &shté ilah-emetu (O Z(I)l'fpU s\htlift-dﬁ-liaslt duhet t&
B s ‘hed. d.m.th. me shitra Siidly ks
(llogaritjeve) Ebxhed, d. . Lésisol me anétarét e vet duhej
\111?5'1 he emetu = 483. Hasani késisoj me anétar :’_t. dhelpéri
da |~‘ tlane e : . " b s [ “ 410 Lip
1.1.‘ vendosej medoemos atje né kg.u.”dam,‘i chﬂc @ giithé
."i- kéri) shpifarake Hasanit 1 bér1 shumé pung, s I| § hhphihrt -
11NakKeri) s B va T a sh e snpire s
{L E]: quheshin muridét ¢ tij e_buam_m.ml m; n:.‘lu_. sepse edhe
?\.M] ia e Almutes éshté e Hasanit. Aty 1 llLl‘lUl_(,hhiL eméruar
Lalaja € £ =i = ahdi C snte ¢
|.1-,l.-1 i kalasé atéheré ndodhej Mehdiu 1; 11 ll‘:llk Ky ishte
naités dlds c : Yol che “X‘l - L -
1i..]-1r'1./i prej mbretit, i quajtur I\Jch.k(—ihl]mh : }11“1‘ el A
[1sntaZl prej . : P (e U 14
;i e shihte Hasanin duk : g
ko dhe si e shi § v i shkreti Mehdi ishte
hei si njeri i shenjté, atéheré edhe ky i shkreti s
recohe | ‘ ot 2} h TP o e 1e V
e i s ishte béré murid i tij, dhe besonte se mul hte @
s e alaja Almut medoemos 1ishte

njé lesh
génjyer e i i
iSare i -“"hri}i_it'i‘-\"kil 1113(33?"&*1.7?1]1‘[;{';1110 pac P‘-"C“_” n.ﬁ?f-m.m: ktﬂﬂtt}it’;
1-1;15.;111@. m.ﬁ pe iy sapo ¢ shtiu né doré keté l?ald e O,
d[_;”ﬁm.ﬂ..Hﬂbai]m.' il;a,ii;‘.‘ dhe i zaptoi t€ gjitha anct ¢ ].{vl-]qb-d'm'
dna—djtcsl _c 5_1101}"131}” veté mbretéroi 35 \.-'j_c‘t, [\f‘[bl‘{.‘-tc?ll?lié
dhc.. Iwh{":ht"{it;jlf'.17l1:1;;;i 161 viet dhe mbretérimi i tyre mori fun
HIPEEVIEITS 3] VaZia '
nga ana e }-I%_Iiig‘llti:ﬂi-nbnr nuk e ka shtiré popullin I_’lé tl._orﬁ‘% ’rlt'_ihttj
sies 11.111“ 4 i e, shpirtin e tyre, por né minuic ¢ 12 vy
tij n".u]-ld,tlt f‘rL:; F-L;Ilzi'.dur rrénjét e Batininjve t& Hasanit 1112:},:111;
%ot Ef:-mtiizzim—ul Mulki pérgatiti njé mql tc. magh? ili:in te
Selxhu L‘.“_ ' it sipér, por anétarét ¢ Hasanit ”}."qu-bb 6 ér
h.cldh‘x_u- 1-_;12?;3”{1»;3,3;i;1i',)- nuk e lané q¢ fugia e tij ' hidhet sipé
ii}i:hﬁﬂt:;;tijm yrarés té cilét e vrangé mbretin.

Parajsa (Kopshti) qé kishte ngritur Hasan Sabahu
Kopshti ishte ndértuar nga inxhinierét mé t& ditur dhe
mjeshtérit mé t& zoté. Brenda né€ kopésht gjendeshin anét e tij
t€ ngritur pérmbi guré tg mermerté, odat (dhomat) e tyre ishin
shiruar me shtresat me ta bukura t& Persisé, dritaret ishin
veshur me perde t& méndafshta ts stolisura dhe t& zbukuruara
me ar, dhe jastikét ¢ dhomave ishin té zbukuruara dhe ts
mbuluara me mbulesa t& kristalta. Truallj i kopshtit ishte ndaré
pjesé-pjesé dhe ishte shtruar me bar t& llojllojshém q€ dukej
sikur ishte stolisur me qilima t& gjelbért te natyrshém.

Lulet mé t& bukura dhe mé t& h ljshme qé ndodheshin ng
fage té dheut aty ishin mbjellur, me nj€ sistem qé& kush i shihte
nuk 1 l&vizte syté dhe hutohej dhe mbetej gojéhapur nga ngjyrat
e ndryshme té tyre. Erérat e hijshme e velése q€ pérhapnin lulet
€ dehnin njeriun edhe kur era frynte e ngrinte aromén e kétyre
luleve dhe e pérhapte jashté disa ore larg. Ujérat q& rridhnin
NEpér hijet e druréve ts kopshtit dukeshin si ndonjé shirit sermi
hequr pérmbi shtresat e gjelbérta té kopshtit, Shadérvanét qé
ishin ndértuar andej-kéndej népér kopésht aq lart i hidhnin
wérat sa kur rridhnin nga pérpjeté béheshin si harge dhe prej
drités sé diellit dukeshin sikur t& ishin nga wjé yll i verés dhe
kallézonin shtaté llojet e ngjyrave natyrale té diellit, Enét qé
ishin radhitur angs pellgjeve té shadérvaneve ishin t€ gjitha prej

ari, prej kristali, prej argjendi dhe té stolisura me xhevahire dhe
me elmaz (diamante). Drurét ishin shumé kryelarté dhe krahét
€ tyre ishin pérgafuar me t& tjerét. Duhet t& mog harrojmé se
edhe zogjté qé ishin vendosur NEper druré, me fryrjen e erérave

fjonin njé melodj e harmoni t& tillg saqé dégjuesit veleshin
dhe malléngjeheshin kur iy tingéllonte zéri i tyre né vesh,
Brenda né kete kopésht ishin vendosur vajzat dhe djemté mé (&
bukur t¢ botés, bile flitet se edhe vajza ¢ vetme e mbretit t&
Jeruzalemit ishte vjedhur dhe ishte vendosur né kété xhennet.
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Shtresat nga mé t& mirat e Persis€ e € Greqisé, cn?t pl:qrbakr}
dhe ari, si¢ e thamé mé sipér ishin gn}mbulluar l?. g}thd at_y‘.‘l
Hasani, diemté q& i shartonte dhe g€ ishin ;Imme Ll‘ll}la etc
shpejté, té zgjuar e t& hijshém i zgjld_hte {”'Ilf 1_111{:11‘?0 nclsoilf_n_
¢ vet. Pasi u jepte esar, afijon, kokmné.c I-'-:”tj?rfz.; i Zhw%?.“’fil
gefinoste dhe i fuste né& njé tabut duke iu théné: “Ja ku vdigét,
dhe pér ju nuk ka mé vdekje”. | o
~ Ashtu si¢c mbeteshin pa mend 1 mermin me g;jTth“tahl{t;
dhe i conin né parajsén e pérgatitur _dhc 1 _!mm né n]Lo}dL,
(dhomé) t& vecanté. Pasi iu vinte mend) au 1‘{1131dhcshm E_c g;LI rj
vajzat rreth e pérqark, i merrnin € 1 \-'1§hn111 1}10“1‘1'9.[%_11_ mL““T
bukura e mé té hijshme, i lyenin me erérat me tc l\{\.’ndb}-llll'll,...‘i
shétisnin népér kopésht dhe i gostisnin 1.nc.ushlq1me. dhe p]jL, u.
mira duke i théné se ky éshté xhenneti, t vd_tqc dhL 1“11\;[\,‘ m:
tabut, tani nuk ke pér t& vdekur kurr€. _\Jg jemi h}l-'lmc {glucelt) L
parajsés qé jemi krijuar vetem pér _ty. L?_]ai_l \mxua ])i’t&;l 1?}LHFL
qcir’ né parajsé pér dhjeté a pc.sfbmbcdh‘]?.te _dticj:”:} L."urnlt“:
pérsérs me kokainé dhe po né até g;cud'_]chc tumnnﬂpmﬂs_m n; ate
dhomén ku e kishin guar mé paré. Si fillonte t& pc;inend?_] 1
vinte veté shejh efendiu mbi krye dhe i thoshte me nje buzé té
L I\ éqoftése do té kallézosh ndonjé bCSHiké]‘i. ta forté th
do t'i bindesh urdhérave té mia pa e kursyer shpirtin, ]JElil- tL
vdesésh ke pér t& hyré né até parajsé qc e pe dhe mlk l(? p'L‘l té
dalé kurré”. Djali vrasés, pasi e shijoi i."}f'.‘r pak dll[l‘-" ulc‘\-tnd;
cdo minuté e kérkonte vdekjen. I\"lbr::ti‘nt e atyra.:_ anéve ;I‘u_um‘-;
heré patén hapur lufté me Hasanin, por nuk patén mundési g€
'i béjné gjé fare.
| 11)””%\&:*1!(;1':1;&\’0 t¢ Hasanit u thuhet “Hashsh.ash‘iln."’. sepse
pérdomin hashash, kokainé e té tjera. }-"rancc"zct kété fjalé e
béné “Assasins”, d.m.th. katilé (vrasés) @€ rrLI:.plc. _ e
Njé dité Hasani zgjodhi teté prej kétyre _t“l_}t?f]'l\’t?‘ d ti 1
dérgoi né Mosul pér t& vraré princin. Ata u veshén si dervishé
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dhe u nisén. Princin e pritén te porta; me t& dalé iu sulén me
kamat e tyre t&é mprehta. Sadoqé pati kémishé té telté dhe sado
q€ tre prej tyre i shtiu pérdhe, meqenése ndihmésit e tij nuk
arritén dot me kohé, u vra edhe ai veté. Ata q& mbetén u
copétuan nga ushtarét e princit.

Vetém njéri prej kétyre pati shpétuar, Mé voné ndodhi
njé ngjarje e cuditshme. Njé plaké nga mesi i hashashinéve, kur
dégjoi se biri i saj ishte vraré pér té cuar né vend urdhérin e
Hasan Sabahut, nga gézimi u lye e u stolis, dhe pastaj priste
miqté qé vinin pér t'i uruar shérbimin e shenjté t& t& birit. Pas
disa kohésh, kur biri i saj erdhi i gjallg, filloi t& qajé dhe té
zhgarravitet népér balté nga mérzia se pse djali i saj nuk ishte
vraré per té guar né vend urdhérin e shen;jté t& Hasanit, N& kété
kohé ka jetuar edhe njé nga ulematé ¢ médhenj, Fahruddin
Raziu, i cili me njé triméri t& madhe dhe me njé kurajo té
pashembullt dilte ¢do dité né xhami dhe ulej né Kursi duke
mos léné gjé pa théné pér kéta batininj.' Hasan Sabahu duke
dashur g€ t’i jepte njé mésim t& tmerrshém Fahruddinit, dérgoi
pér né Rej njé prej djemve mé vrasés té tij. Ky anarshist i
tmerrshém u bé gjoja si njé nxénés i tij, dhe pér shtaté muaj i
theu gjunjét duke ndenjtur pérpara Raziut. Ai nuk po gjente
rast q€ t'a gonte né vend urdhérin e shenjté t& kryetarit té& sektit.
Njé dit¢ ai e gjeti Fahruddinin t& vetém né dhomé, dhe sapo
hyri dhe e mbylli derén, ai e vuri poshté Raziun, dhe i nxorri
kamén g€ ta therré. Fahruddini nga frika po dridhet dhe i thoté:

“C'po bén?”

Do t€ t€ gaj barkun e do té t& nxjerr zorrét.

Pérse?

Cfar€ ke me Ismailinjté q& po i shan né Kursi?

Fahruddini i dha besén qé& nuk do t’i shajé mé, dhe ai e
fali.Vrasési pastaj i tha se “kushdo qé& do t& flasé keq pér
shejhun tong, ne sapo t& marrim urdhér prej tij, sado i forté té

' Shihni se sa keq flet Tefsiri Kebir pér kéta batinjté.
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i i { vesh se vajza e tij ©
Mbreti i Jeruzalemit, pasi € mori vesh se vaj

isi njé ministrat e tij me

tme ndodhej né kalané Almut, nisi nga I!’!lél g

i : B i rané 5 SabDd : =

zjiLlu"u-t t¢ médha dhe e dérgor pranc H‘asar;‘ [‘zuw O
l'l‘CQ;LTI.“til kur i erdhi radha pér t€ hyré, ai u 1u

Hasanit qé ishte plaku i larte 1 malit.

Pasi mori leje prej tij, i tha: “Té lutem, a mund té¢ mé
tregosh se si ka mundési q& anétarét tuaj jané aq besniké dhe
VIasés té rrepté?”

Hasani i lajméroj dy prej atyre cunave dhe u tha: “Sot

ka ardhur koha qé ju t& shkoni atje dhe t€ mos dilni mé, pra, i
tha ¢ t& hidhen poshté nga dritaret”. Me t& marré urdhérin e
shenjté, ata pa u menduar aspak por me njé gézim t& madh dhe
me buzé né¢ gaz u hudhén prej dritareve né fundin e malit.
Ministri u habit dhe tha me vete: “Nése do t'i kishim ne kéta
besniké né ushtri do té kishim pushtuar botén”. Pér kété arsye
edhe sot ¢ késaj dite katilét e rrept€ po pérmenden me emrin
assassins. Hasan Sabahu, edhe shokun e tij Nizamul-Mulkin e
kishte vraré me dhelpéri (dinakéri). Né kété sekt pranonin edhe
vajza t€ cilat pasi i dehnin dhe i dérgonin me tabut né kopésht,
dhe shfaqeshin pérpara djemve t& bukur, pas pak ditésh, i
dehnin pérséri dhe i kthenin atje ku i kishin marré. Vajzat
meqenése pinin baréra (ilace) nuk mbarseshin. Si meshkujt
ashtu edhe femrat, kur hynin né kété parajsé duke e shijuar
shumé, a ka mundési qé t’i kundérshtonin shejhut, plakut t&
malit q¢ njihej aq shenjtor i madh sag€ edhe parajsén e kishte
veté né doré?! Askush nuk e kursente shpirtin, por déshironte
Q€ njé oré e mé paré t& vdiste q& t&¢ shkonte né parajsé dhe té
jetonte atje pérgjithmoné. Cudi se cfaré béjné ndjenjat
shtazore!

Si¢ tham& mé sipér kjo mbretéri e hashashinéve vazhdoi
brez pas brezi pér 161 vjet, Mbretérit ¢ atyre anéve sa heré qé
luftonin me t& nuk fitonin dot. M& né fund ai u pérmbys
pérgjithmoné nga ana e Helugjesé. Mirépo sado qé geveria u
pérmbys, ajo pakicé qé mbeti u pérhap népér boté dhe fara e
keqe q& mbolli léshoi filiza né t& gjitha anét, por me emra té
ndryshém. Edhe sot ka njeréz akoma qé besojné se Hasani, ai
shenjtori i madh, nuk ka vdekur por ai ¢ ndérroi 1ékurén dhe do




té vijé pérséri. Mu ashtu si gifutét gé presin Musané dhe t€
tjerét...!

Kjo degé e hashashinéve ka léshuar edhe filizé t& tjeré

qé quhen kézell-bash (sufinj, garapof, vazallak etj). Kéta kané
njé lloj mbledhjeje q€ sapo 1 fikin dritat pérzihen femra e
meshkuj bashké. Késaj mbledhjeje i thoné ajinixhem (zakoni 1
xhemit), Xhemshid—xham i shidit, d.m.th. kum e diellit, quhet
njé mbret i Persis€ q¢ éshté nga kldsl [ pd] qé quheshin: Bish-
dddl}dl} d.m.th. shumé té drejté. ' Kéta, si mwhubl gé ishin, le
qé pérziheshin me graté ¢ huaja, por edhe me nénat, bijat dhe
motrat e tyre nuk e kishin gjynah. Pra, edhe kéto sekte qé
veprojné nén maskén e fesé islame, nuk duhet t& shihen me
cudi, sepse, si¢ thamé mé ~.|px.r edhe ky sekt i Batininjve u
humlm po prej mexhisinjve.” Kéta, sipas hisabit (llogarive) t&
tyre, meqenése Persia u zaptua né kohén e Ebu Bekrit dhe
Umerit, duhet q& t& rméfejné medoemos armiqésiné me t&
madhe karshi kétyre t& dyve, ndérsa sa pér dashuriné g€ e
tregojné gjoja né hak t& fesé islame éshté krejtésisht falso (e
pavérteté). Kéta kur mblidhen s€ bashku me véllezérit e tyre
(1), duke mos pasur t& huaj brenda, kryetari 1 sektit duke 1
dhéné njé tréndafil njérit né dorg, i thot€: “Merri eré dlu. jepja
edhe shokéve me radhé gé edhe ata le t'i marrin er¢ . Pasi 1
marrin eré me radhg, ia japin prapé kryetart. Atdu.re pL-‘tku u
thoté: _.-’-\ > gjeti ndonjé dém lulen? Pasi merr pérgjigjen jo, u
thoté: “Ja, femra &shté si kjo lule, Haku e ka falur qé ne t’ 1
marrim eré, por pér t& jashtmit &shté e ndaluar”.

Mexhusinjté e Iranit, t& Hindit (Indisé), e t& Kinés edhe
sot e ndjekin kété zakon, por shumé fshehurazi. Kéta batininj

Mbretérit ¢ vjetér 1€ crxin'{'- ndahen né katér barge (grupe): (1)
Bishdadijan, (2) Eshkanijan, (3) Kijanijan, (4) Sasanijan.
2 N& kété boté, né shekuj t& ndryshém sa heré jang formuar sekte dhe
shoqéri qe jané menduar pér t&¢ pérhapur bashkimin e pasuris¢ dhe t&

femrave?
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q¢ kan& mbetur prej Karamitasé dhe qé quhen me shumé emra,
akoma nén maskén e fes# islame punojné si mexhusinjté, por
duhet t& dihet se kur themi batininj nuk duhet qé kjo fjalé té
kuptohet keq, sepse tjetér gjé éshté batinijje e tietér gjé éshté
R’SJ\\II.IT (felsefei islamijje — l\i'l'llnl]u/.THl—i]lO‘ZOﬂ‘.a islame)
%h_unel_]d Bahdadiu, Bajerid Bistamiu, Gazaliu, AbduLKadiri
Gijlam {,‘;{hc_j!ani'}. Xhelaluddin Rumiu e té tjeré jané nga
:1\1111«:_5:1‘\?111‘{ mé t€ médhenj gé nuk jané as sa njb’ qhﬁc kund?ir
b.henaui, [Imi Batini (sekretet) qé kcra ding Eshté tjetér gjé, e jo
si¢ thoné hashashinét me shoké, qé i humbté Zoti!. _

o Hasan Sabahut i thuhe;j plai\u 1 malit bhcﬂml—'}{h{:bel}
5{._::|_]sd|m1 (zotéria yné) i madh. Edhe sot nniddhcn truthaté qé
kété armikun mé t& madh t¢ fesé islame e quajné té shenjté.

Njeriu mund té ruhet jashté C.hié'pi‘it" prgj poliéiﬁc por
punct m¢ t& shémtuara punohen brenda shtépisé, ¢’do t& béjé
policia aty? Polici qé siguron ligésité qé duken e ato qé nuk
duken &shté vetém frika e Zotit qé& ky polic nuk i ndahet kurré
njeriut por kudo qé t& shkojé e kudo gé t& jeté e ka me vete dhe
¢ ruan nga t€ gjitha t¢ kégijat. "

) T\.Jc popull sa mé fetar (e jo hipokrit) té jeté, aq mé i
qetésuar jeton. Thuhet se “njeriu pa fe éshté si kafsha pa fre”
que"ﬁlozoi:‘i madh thoté: “Nése do té shkatérrohet ndonjé shtct.
né Europé, e para do té jeté Franca, sepse atje feja dhe morali u
shkatérruan mé tepér se kudo”. 12

o 'I'zmi té flasim pak edhe pér doktrinén sunnite té Persisé
qé fes€ islame i béné shérbime t& médha, e t& cilét luftuan
karshi sektit mexhusian. ;

Sunninjté e Persisé
.Aly. I{lll hyri flamuri islam, ashtu si¢ e ndrigoi até vend
¢ lloj-lloj diturish ashtu e ndrigoi edhe nje pjesé t& Persisé.

Ata persiané q& e pérgafuan fené islame me gjithé shpirt,
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zakonet e vjetra mexhusiane i flakén té gjitha poshté dhe u
stolisén me vetité kur’anore ashtu si¢ duhej. Nga ky shkak, né
shekullin ¢ mesém (né Mesjcté) erdhén shumé té L:“{Ul'., dhc
meqenése gjuha arabe ishte gjuhé zyrtare, té gﬁjit!;\é librat, b‘1ic
edhe t& shumtén e vjershave i shkruanin né gjuhén arabe. Nga
ulematé ¢ médhenj sunni jané: Fahruddin Raziu, Ebu-Bekr
Raziu, Kadiu, Adudu-ddini e qindra t& tjeré, nd"t‘rsa nga
'\"i\:‘l'_\'.i'!.ﬁ".'i&i‘-'_"’f mé té médhenj té botés jané: Il"i]'dcuml_ E'I]\'Cl'll,
Menugehri, Shirazi, Saadi, Xhelaluddin R‘unML}, Aruzi le‘.'flm},
Kemaluddin Asfahani, Xhemaluddin Asfahani, Hakzm_l SIh'dl:
Hatifi. Unsuri, Asxhedi, Ferruhi, Xhamiu e gindra té tjeré. Q&
té gjithé kané gené sunni.
" Abdur-rahman Xhamiu né librin Beharistan thoté:
“Sado qé Profeti ka urdhéruar qé pas meje nuk do té
vijé¢ Pejgamber, n& gjuhén persiane kilﬂ.f?'- m'dhur_ tre
pL:_i':_za_n.'u_th'c: pér kaside Firdeusi, pér methnevijat Enverl dhe

pér gazele Saadiu™. .
" Thuhet se vjershat ¢ Xhamiut, si njéra ashty cdhc;: { ctra,
jané qé té gjitha t& larta. Pas datés (vitit) l.UOtJ sipas l\'Lris}Inu‘,‘
Firdeusi né pallatin e sulltan Mahmud Gazneviut f-IUUl te
shkruajé librin Shahname (libri 1 mbretérve). I{.ur e nisi kpl;
libér ishte 30 vjec, dhe kur e mbaroi ishte 65 \-'_1{:9. LIE)I'!.
pérmban 75.000 vjersha. Populli i Persisé gjer né 'at__e kohé& i
shkruanin té gjitha librat n¢ arabisht, pas Shahnamcsc edhe t&
tierét filluan qé t& shkruanin né persisht. N& pullatm‘c I}lbrcl.lt
ndodheshin edhe shumé poeté té tjeré, por mé me famé ishin
Unsuriu, Ferruhiu dhe Asxhediu.

Té vijmé prapé te Khajjami
Té fillojmé té flasim pérséri pér jetéshkrimin e

Hajjamit. Hajjami si¢ thuhet ishte biri i [brahim Khajjamit, 1
cili riparonte ¢adra (tenda). ‘Hajme’ quhet tenda ndérsa
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riparuesi i saj quhet hajjam. Umeri, sipas zakonit t&
at¢hershém, né vend qé té zgjidhte pér veten e tij njé mbiemér
t& bukur, ashtu si¢ patén zgjedhur vjershétarét e tjeré t& Persisé
si Enveri, Saadiu, Firdeusi, Xhamiu e té& tjer&, ky preferoi té
mbante mbiemrin tendé-riparues = hajjam.

Meqenése né shekullin gé jetonte Khajjami mbretéronte
nj¢ liri ¢ ploté, né Persi ekzistonin disa dyziné doktrinash e
sektesh si Mezdekijané, Babekijané, Karmatinj, Zindikg,
Batininjté, Hashshashinj (assasines) etj, té cilat nén maskén e
fes¢ islame pérpiqeshin qé té shkulnin rrénjét ¢ fesé. Né até
kohé¢ ndodheshin edhe prej ulemave té médhenj si Fahruddin
Raziu, dhe prej mutesavviféive me nam si Nexhmeddin
Kubraja, t€ cilét pérpiqeshin naté e dité pér lartésimin e fesé,
Vetém Fahruddini ka shkruar 300-400 volume librash.
Muhammed Behauddin Amiliu né librin e tij Keshkul thoté:
“Fahruddini piqej (takohej) shpesh me Khajjamin, dhe
bisedonin gjeré e gjaté mbi shkencat. Fahruddini bisedonte
edhe me bashkéshekullarét e tij, si me Thabit al-Kurra, me
Kostén dhe me Llukén, t& cilét ishin prej shkencétaréve me
famé. N¢ rubaijjatin ¢ Khajjamit jané pérfshiré vjersha nga té
giitha llojet e partive (grupeve). Aty ndodhen fjalé té ulemave,
fjalé t€ mutesavviféve, fjalé t&¢ mexhuséve, fjalé t& afetaréve
(mosbesimtaréve), fjalé té pijanecéve, fjalé capkénésh, etj.
Gjersa éshté késhtu, a éshté e drejté qé té gjitha t'i ngarkohen
Khajjamit?

Té themi pér shembull: Né njé¢ vend ndodhen 40
persona dhe qé té gjithé jané me karaktere t& ndryshme. Pastaj
kétyre t'u thuhet: “Ju jeni t& liré qé t& tregoni nga njé rubai
sipas mendimit dhe besimit tuaj”. Dhe kéta folén, dhe rubaité i
dor€zuan pa firma. Pas njé kohe té gjaté qé té gjitha rubaité ia
ngarkuan vetém njérit nga kéta persona; atéheré a mund t’i
shénohet dhe t'i caktohet ideja, besimi dhe karakteri i kétij?
Késhtu i ka ndodhur edhe Khajjamit. Né shekullin gé jetonte
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Khajjami, bashkéshekullarét (bashkékohésit) e tij e quanin
;'1]1'm‘in (mésues) dhe filozofin mé t& madh té kohés. -

Sipas disa hetimeve té Husejn Danish Beut, Khajjami
ka pasur aftési té médha edhe né mjekési, duke mjekuar shumé

familje t&€ mé&dha. L N

Né vitin 1074 té erés song mbreti Xhelaluddin
Melekshahu e ftoi, dhe ai 1 béri njé kalendar té {';1.1;‘1_jtu_1.'
kalendari i Xhelalit. Umer Khajjami sé bashku me shuklié_t e l=:1
Ebu-1-Muzaffer Isfizari, Mejmun Ibnu-n-Nexhibi-1-Vasiti e te
tjeré, u mbajtén nga Xhelaluddini si astronomé d!w ”.é l\'oljcn e
tyre u zbuluan shumé sende giellore. Pér muajt diellor¢ ata
i':.".'_1|1'.1.'1|1 kéta emra: Frurdin (mars), Ardibehisht, Hardad, Jeter,
:\']ilé'('iEld._ Shehrijar, Mehr, Aban, Adher, De¢j, Behmen, §1hc
-!.\iI?L'l'ltit"!i'l'iiL‘.t"inlli'.'. Umer Khajjami ka shkruar nénté ose dhjeté
libra mbi kozmografiné dhe katér mbi matematikén, dy [](_"I_'
metafizikén dhe disa vjersha. Ka shkruar edhe njé iibCr mhll.
ebrén 1 cili éshté shtypur. Ky, ashtu si edhe té Itjtll‘f';‘[, LL,
ithé librat 1 ka shkruar né gjuhén arabe. Pér Khajjamin shumé

hhrrf_’:z thoné se ky ishte mutesavvif (mistik). Mutesavvifét,

dervishét' e vérteté, thoné se trupi éshté njé burg pér S]l;)nrt}n_:
Njeriu i miré, nése nuk shpéton pre;j kéii_]'.bm'gu, ¢ ka t& \-"%‘shm'c_
gé té puget me Hakkun (t€ vértetén). Tl\ga ky 511_}{31; ata 11%1_}\
kané friké nga vdekja, por pérkundrazi kur u afrohet vdekja
dhe 1 5"11iko;nhé shenjat e saj gézohen, sepse atéheré do té pugen
(takohen) me Hakkun dhe nuk do t& vdesin kurré. Ky lloj

! Dervish — fakir i varfér, Zoti né Kur'an thoté: Zoti éshté Gani = 1

5 . _— i IR — . T3 el e
panevojshém, e ju jeni fakira-dervisha = nevojtaré te I;_".uu. _\-_J-.llla Lluh_d qé
vetes t& mos i japé réndési se nuk &shté gj¢ fare, Eshté fakir-dervish =

nevojtar te Zoti né ¢do ményré. Pra, fjala dervish e fakir ka njé kupum €
ploté e fort t& larté sepse kallézon (tregon) ultésingé e madhe karshi Zofit.
s : - & - i dngade N y
Edhe fjala ejvallah g€ pé&rdoret shpesh éshté marré prej Kur'anit "I va

4 . e . PO TR I
Rabbi" = Po, ashtu éshtg, betohem vértet né Zotin. Duhet théné 'i vallah'e jo
‘ejvallah’,
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tesavvufi (misticizmi) éshté i vérteté, Ndérsa té tjerat jané
hajali = éndérra té éndérruara.

Shemseddin Sami Frashéri, qé njihet si nga mé té
médhenjt€ ¢ literaturés, né Kamusu-l-Alam, volumi 3, faqe
2071, thoté: “Khajjami &shté njé nga poetét mé té njohur e njé
nga shkencétarét, filozofét e sufinjté mé té médhenj té botés
muslimane. Ai ka lindur né Nishapur. Khajjami kishte njé
zot&si t€ madhe dhe njé doré t& gjaté né njohurité mendore, né

I

njohurité natyrale, né¢ filozofi dhe né tesavvuf (misticizém).
Rubaijjati q& ka shkruar pérfshin shumé gjéra té holla dhe té
thella g& kuptimi i tyre e ¢on njeriun shumé larg. Fjalét e tij
jané shenja inteligjence ¢ shpirtérore qé me pak fjalé tregojné
shumé hollésira. Disa prej Rubaijjateve té tij jané shtypur prej
letrarit t& sotém me famé, Fejzi efendiut. Mbreti Senxhar i
Selxhukéve, i pati béré shumé ndere sa e kishte lejuar t& rrijé
edhe né fronin e vet. Ai éshté nga nxénésit ¢ Ebu-l Hasan
Eshariut dhe gjaté mésimeve si shok ka pasur Nizamu-1
Mulkin, dhe ka diplomuar né medresené Nizamijje t& Bagdadit,
qé 1 zoti i saj ka gené po Nizamu-1 Mulki. Mbreti i pérmendur,
pran¢ Nishapurit, i ka falur Khajjamit shumé toké. dhe ai nuk
ka marré népunés por merrej veté me mbjelljen e saj dhe
jetonte né getési. Ka vdekur né vitin 518 H.”.

Ka mundési qé si profesor t& paré t& ketd pasur Ebu-|
Hasanin ¢ mé& pastaj sé bashku me shokét e tij t€ keté marré
dituri mé t& larta nga Imam Muveffaku. Rubaijjatin e Khajjamit
per s&€ gjati e ka pérkthyer Dr. Abdullah Xhevdeti, Husejn
Danishi dhe filozofi Riza Tevfiku, t& cilét jané nga dijetarét
dhe filozofét mé t& médhenj. Porse Abdullah Xhevdeti ka
shénuar edhe shumé rubai qé nuk jané t& Khajjamit. Hajjami
vereén e kujton (pérmend) shumé shpesh. Por edhe ky, ashtu si
persianét e tjeré, kur e kujtojné verén kané pasur pér géllim
kuptimin metaforik e jo t& vérteté. Edhe ulemai (dijetari) arab
Ibn Faradi, né divanin e tij, flet ng ményré metaforike pér
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verén. Persianét badené dhe arabét rehikun, d.m.th. g€ verén ¢
pérdomnin né vend & ashkut (dashurisé) té Zotit. Disa thoné se
edhe Khajjami e fshihte mosbesimin e vet ashtu si shokeét e
tjeré t& tij. Kjo n¢ gjuhén arabe quhet kitnan. Kjo fjalé éshté
shpifje sepse ai nuk ishte hipokrit.

Saadiu thoté né Gjylistan: “Kur iu tregoja hollésité e
ajcteve, isha i dehur, dhe né kupé e kisha léné edhe pak pa
piré.” Prapé né njé vend tjetér thoté: “Ata qC piné veré né
mbrémije, iu del né méngjes e béhen eséll, por ata qé dehen me
verén e dashurisé sé Zotit edhe n¢ Kijamet né Ditén e
Mahsherit nuk do té viné né mend”.

Hafiz Shirazi, qé titullohet me fjalén lisanu-1-gajb
(gjuha e misterit), librin e tij e ka mbushur t¢ térin me veré. Si
Hafizi. ashtu edhe vjershétarét e tjerf, a mos ishin gjé
mejhanexhinj (pijanecé q¢ rriné néper mejhane)? Hafizi né njé
vend thoté:

“Hafizi kété hérkané & laré me veré nuk e veshi se 1a
pati kénda, por ia veshén. O shejh (o plaku i miré) q€ ¢ ke
piging e pastér e té papérlyer, mos na 1 ver€ re kusuret”.

Né njé vend tjetér thoté:

“Mbrémé pashé engjéjt qé trokitén ne derén e pijetores,
dhe pasi u futén brenda filluan t& gatojné baltén e trupit t&
Ademit (t& babait toné qé éshté njeriu 1 par€ né Toké), pastaj e
shting né kupé, né qypin e verés, qC t¢ dehet me até ver€ t&
dashurisé sé améshuar...pastaj dy rreshta mé poshté thoté:

“Pasi e gatuan babain tim, t& nesCrmen, mua budallait té
gjoré qé jam biri 1 tij, ma ngarkuan barrén e rénd¢ t& amanetit,
barrén ¢ dashurisé sé hakut, até barré aq t€ réndé qé nuk e
morén dot pérsipér as giejté por m’a ngarkuan mua té gjorit.

Uné me gjithé kété dobési dhe pamundési q& kam, nuk 1
lcundérshtova fare por me t& urdhéruar e pranova S€pse
kundérshtimin e pashé pér turp! Atéherg, Hafizi, a ka gené me
t& vérteté njé pijanec dhe po tallet me k&to fjalé apo jo?

Khajjami ka shkruar edhe disa vjersha né gjuhén arabe
pgr ne kétu pér shembull do t& sjellim disa né persisht dhe pal&
ng arabisht. Né kété libér vjershat i kam ndaré né dy
pjesef; piesa e paré, prej njé shumice njerézish
numérohen si té Khajjamit, ndérsa pjesa e dyté éshté (;
dyshimté. Pér mua, edhe prej pjesés sé paré shumé prej tyre
nuk mé duken se jané¢ t& Khajjamit, sepse nuk jané né njé sjiil
Nga déshpérimi qé nuk mund t’i zbulonte t& f_ri‘itha ato mistcre.
qi:'_dijshirontc, mund t& keté folur dicka, por itTfﬁi thoté: “O Zot
s!fr‘mhe?fj e verés ma theve, ma mbylle derén e gejfit, .malr det '(ﬂ?t';
3;;;3\8{ edhe verén ngjyré-tréndafilé, m'u thafté goja a mos je i

N'.!.é zgtéri thoté se Khajjami né pleqéri hogi shumé dhe
vuante pér njé kothere buké, edhe pér té fituar simpatiné e
fanal]ké\-'c, u shiréngua qé té shkojé né Mekké qé té béhet
Ijaxfn, .tlﬂlﬁ.‘ kjo vizité ¢ egérsoi ma tci)ﬁx' até sa filloi té taﬂlct me
fené mé [Fpér se mé paré. T¢ gjitha kéto jané shpifje té kota.
. Pér té n_>_r;jerré bukén e gojés ai u detyrua t'u mésojé
fémijéve Kur’anin, até Kur’an qé veté e piérhu?,ic,
~ Ado t& mbetej Khajjami pa buké né kohén qé kishte njé
¢iflig goxha t& madh qé ia kishte dhuruar Xhelaluddin Shahu?
Aﬂd{g} Li:‘. Imb(.:t_ej ai pa buké, qé si thoté edhe Husejn Danish BEIII
?;mé]da}_};z;m] 1shte nj¢ mjek me famé dhe mjekonte disa familje

) Ati] 1 luteshin njeréz t€ pasur ¢ me nam qé ai t'i
mésonte dhe nuk i dégjonte sepse ai ishte dhéné s& tepérmi pas
studimit dhe nuk kishte kohé qé& t& merrej me mn‘fsim; i

Ilﬁctc? jané qé t€ gjitha shpifje. Qéllimi i shpifjeve &shté
qé Kllé}}jgml t& tregohet si njé gogol i rrepté pér fené islame, qé
lSC‘SISOJ ri nlia islame t& zverdhet nga besimi duke thén& se I;E:';c
ti:-_|a d(.J tc ishte ndonjé gjé, atéheré Khajjami nuk do t& tza:llcj me
t€&. Mirépo puna nuk éshté ashtu, se;ﬂsc Khajjami éshté njé




: ipokrit, éshté njé liberal
e T35 yionee e as hlPUi\T”._ Cb L
: i forté. nuk &shté fanatik e inokritét
=simtar 1 forté, nu  atiledt e naditur dhe me hipo :
bu','“']] sm. Al tallet me fanatikét e pa.thluu_ ﬁ,l}?bk- shte tnb!edhur té
i ey hté e drejté qé Khajjami, i cili i kishte r madhi 1 t&
A éshie e d g - g > 1 M
i L‘ﬂ:‘ e kohés dhe ka gené i njohur blj‘mt.p.“‘ talle] me
jitha diturité e kohes d Qs yesonte fare por talle)
}T}]'H ve té Persisé, té thuhet se: ai 1ml§ besc _]‘_:” 85 delit, frok 0
diturve t S I Tinte gjithn : "
EE o 3 te vere, 111 =t ST I
ené islame, naté e dité pin & doré dhe vajzén n
fent "\E.‘”}ﬂ" ¢ eséll, kupén ¢ mbante né dOLL.IL.tI ,q_a G
a asnjcheré eséll, ~dhe kur vdig tha qé
A LT aq pijanec i madh sa edhe kur 1\L q bt opia B
shtrat, 1shte ¢ R 1 aé edhe nése vdes eshtra N
hhil sshtillni me hardhi rrushi g€ edhe nése i e t& tjera? Nése
165l 11 IT1C e > jela!l ]
m ;.L_l.. hen e té ngjallen me léngun |I Ta_i - mesoi até dituri
usngencn c = ieri niianec. vallé kur e i 2
L T PRI S T 21 p1jance, - otit i e
{hajiami do té ishte nje Iroi né pallatin e mbretit g
Khajjami : ? Pér sa vijet g€ géndroi né lel!dT].'i"L. i .
A s adney Fer sa v 7 = theré qgé té béhe
" ”h[.qﬂh 1é sipér, ku e gjeti kohén atéheré€ qé t& céshtjeve
as sndém mé s -l * =1 P .- -:;"'"]'C ;\. ]
Rt ;“! J[u” shumé pér zbulimin e gjithé i“}_. & sakts?
» ¢ munaohet aq ¢ e G art aq té nloté e ue .
. J];lk pér krijimin e njé kalendari aq t€ p Gt fesin
ellare c [ = * . . ; Al 23 C ; w3
LI'LH;”L o B sojithése nuk kishte dha.m,. MY Bpesupe
Khajjami, megjithe lematé (dijetarét) e tjeré, por dP )
| oy J LISTId 4 i 2 ) 1as
mteer OF nt u']::ahl.u 31 - _— ]dh(‘ ne {; L »
”L.'?““H oblemet e koklavitura pér ¢do dlt.m ys vallé té
zgjidhur probleme ¢ krye t&¢ mbledhjes. A mos valle |
o ky i njéjti do t& ishte né krye 1€ mb cané ndenjtur gjithnjé
e o 5. & kané shkruar si Khajjami hancl'b i i viershave t
gjithé ata g€ kanC s gené afetaré? Nga libri 1 viers 3
surxull (té piré) dhe kané qené afetaré? Ng & njeréz té
curxull (t€ piré) dhe iegé né arabisht, qé shumé njeréz
N "'1'11)'1j111't‘ njé pjesé n¢ arabisht, q&
{1 po shenc - né narkthimet e veta:
j"" !'lh >nj ¢ kané shénuar né FJ‘*Ir]‘th,”“i ité e té sakté, dhe me
R J]\ sajé¢ té mendimit t& drejté e : El  kalova té
¢ sa " alléve té larta, .
srpjekjen time pér arritjen e ‘shkal!}‘}‘ E;L' ¢ ané té kuptimit
P mUJL" 8t e erréta té errésirés sé forté m L shkélgeu
i e g ¢ vértetés mé ndriti ¢ m& shkelqew,
5 thells. drita e s& v : g i
im t& thellg, drita e s€ ird). qé nuk mé heqin dot, pérpige
”1m1 Lr.“_;;l (ata q& kané smirg), qé nuk mé hglt'i fikin, poril
cartarct (ate s -1 18 ate e L& ]
T\E‘ti]- até drité, mirépo Zoti nuk 1 1é dtc’;lq fen e fundit e 18
ta fikin ] .doemos”. Sto
r;h ka :)'c'-r t& ma plotésuar medoemos fetar i larté qé éshtél
C l,l.l_tl--“n-i:i Kur’anit, dhe kjo tycgol‘l.lt'\:c sa __L L oivkon dhe flet né
e iT"mi le t& mendojmé pak, n)é mm;- o Js'if; duan t¢ thoné
e : : inak ose afetar '
. = et dinak ose a )
atd meénvre a mund té quhL
kété ményré a

Shpifura mé vop C, sepse t& krishte

disa pérkthyes? Kéts o kuptoj
kang théng me qéllim ng ményré qé
besimi. N¢ njé vjershé Yetér né arabisht thoté:

“Mendja cuditet me njé njeri qé mbéshtetet kohés,
kurse mirésja ¢ saj vjen e shkon s; cra, dhe lumturia e saj ikén
dhe zhduket sj hija”. Nuk duhet t& shihet pér cudi ngse shohim
disa vjersha q€ 1 kané folur diturit dhe vjershétarét, dhe ta
cilat duken sikur Jané shkruar PCr t€ pérbuzur fets, Atq i kané
théné ato me qéllim qé te ndreqen disa besime (€ gabuara. Pgr
shembull, Eby-] Alai-I-Maarri thoté:

“Cuditem me Kisran (me mbretérit ¢ P
Popullin ¢ tyre (me mexhusinjte qé i
S€pse ata me shurrén e lopés i lajng Syt€. Cuditem edhe me
hebrenjtes (cifutét) g besojné njé Zot i cilj kénaget prej gjakut
q¢€ derdhet dhe Prej erés sé mishit g€ piget.

Cuditem edhe prej t€ krishtergye qé be
éshté munduar me Hr:_j-!lqi torturash,
nuk ka pasur ndihmé nga asnjé

ersisé) dhe me
falen zjarrit), ¢uditem

SOJNE€ njé Zot qé
Eshté varur | gjallé dhe

anC. Cuditem edhe me fialét e
nj¢ kombi (me muslimanét) ge ngrihen nga qytetet e |
dhe ving per t’i hedhur 8uré dreqit e pér tg
Cshit€ e gjithé bota ¢ verbér,
do t& mendohemj pa

argéta
puthur guré. A mos
a nuk e shohin tg Vertetén?” Ngse
k, do té& shohim se ky alim po tallet me té
VErteté, por jo me feté, por tallet me besimet e kotg tg cilat jang
shpikur mé vons nga disa njergz Per t'1 pérdorur popujt e
paditur sic kang dashur vetg, ¢ PEr t'u ushqyer prej kurrizit ¢
tyre.

Le t& gykojme pak: Aj k
mexhusét (zjarréfa]i:‘sil) sepse ata
shenjté dhe me ¢ lajné
gakut dhe eren qé del
madhe, gjoja sikyr
Krishterét tallet,

a € drejté q& t& tallet me
shurrén ¢ lopés e quajtén te
SYt€. Me ¢ifutét tallet se
prej mishit tg
Zoti ushqehet
por jo me Zotin,

derdhjen e
pjekur e quajné njé falje t&
Me crén ¢ tyre. Me tg
tallet me besimet ¢ tyre té
rét ¢ paré e besonin Zotin si¢
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né edhe fémijét se nakartargt e
t€ ftohin t& rinjts nga




in si robin e Tij dhe si Pejgamber.
duhet, dhe Krishtin e besonin si mbmlx, ]I_]"L]}IC. ?1'0 _11;;0 i
LI11 : dhe me véllezérit ¢ tij muslimané, por lj L il
Tallet edhe me >z . )
'F; . Tallet sepse disa t& paditur gurin ge qu}u i
3lame. dll€ b 2 : e - o |
1” | (guri i zi), e pandehin se ka ardhL.u'prL_]ki‘c }AL;\'[fl]i -
w\l\h 1?11" se ai gur éshté marré nga mali 1 quajtur (k ao "
{ € dIne 5C 4l g - - YT : gge nuk ;
ll]’El bL's Halifia i dyté Umeri ka théné: “O gur, 1}_\}“ e
Tl'll | Jp']’r_"l'nh‘ri'] a.s. duke té nderuar, uné do 1@ t&
shinja pejgal 4 n a.s. S
tv thérrime-thérrime dhe do te té zhdukj —
) Ky gur u la si kujtim, sepse para Islk L pu N
he | tu: jeéheré murin ¢ Qabes,
ité dhe kur e meremetuan njéhere es, :
shenjté dhe kur e me o R
bl']'L 'J'Jktt"' gur né mur, fiset arabe u ngatérruan aq bah" o icks
vene AC B . . i gy . ssueshém),
u vraré, Muhammedi q& quhej El-Emin (1 ..‘bk’ :IT s e
en? nigzet e ca vijeg ¢ mori kété gur dhe e vu e gy
gené njéze jeg o o
ger 1‘,1j (copé prej pélhure) dhe nga njé cep te mese e
25allc | L= A F S " o 3
m"wi'n""' secilit prej kryetaréve t€ fiseve dhe |ms,1.lhC . a
Serpicté e I . me dorén e tij, e 1éshoi né mur dhe
jeté ori veté me dorén e t1, € I€s | ,-
grpjeté e mori vete me -Sh . L AL
e shuaiti zjarrin ¢ kundérshtimit, d.m.th. .L” i,
ményré e shuajti zjarrin e et 1
kétu nuk tallet me fené islame por me ch e e
shte:] s i s edhe mé sipér. Po té 18 jekur
‘shte i shenité. sic thamé edhe mé sipé e
shte i shenjté, si¢ th o Wier e
]? lL t dobité e haxhit, sot bota muslimane nuk p
dunet ad ] e
ardhur né kété shkallé... _ o I—
e Si ulematé ashtu edhe vjershétarét e tm,dh;.u} arz i
Y (™ ail - ia HE o & vie
iané & folur me té vérteté shumc
& tepér persianét kané folur me t€ ve :
ak mé tepér persianét ka R s e
e I - jané tallur me feté por kjo s’&shte aspak e
dhe duket sikur jané te ° i ibiaboins, |
érteté, sepse ata nuk tallen me fetg, por talle g
R B - fa - =
i L qé fené nuk e kané kuptuar fare por pt.Lq j_ e
ol 8 v > disa zakone té kota, dhe ato ‘
besimet e kalbura t& veta dhe di g e
- ] > o - = S
tietrit 1 niohin sikur nuk kang lidhje me fené. S
; il . o 1T B - = 1futeve e
tJ'l”Ct edhe me sunnité qé besojné pérrallat e ¢
¢ .
mbushur librat me to.

KHAJJAMI NUK ISHTE DINSIS (I PAFE)

Khajjami nuk ishte dinsiz (afetar) sic e giykojné disa, se
po t€ ishte i pafe, dijetarét e asaj kohe do ta kritikonin
medoemos. Si mund t'i thuhet Khajjamit i pafe kur pér té
zgjidhur ¢éshtjet e besimit dhe ¢éshtjet kur’anore mg me
réndési, né ato mbledhje do t& ishte ed
dituri dhe filozofi i madh i Persisé, dhe kur ky u jepte vendim,
t€ gjithéve iu flinte mendja (binin dakord), Nése do t& ishte i
pafe ulematé ¢ asaj kohe nuk do ta titullonin:

“Gijathuddin Ebu-1 fet-h umer bin Ibrahim Khajjami",
Né shekujt e kaluar, ulematé, sipas sjelljes sé
njé titull ose llagap. Ume

he ky 1 ashtuquajtur i

tyre merrnin nga

r Khajjami meqenése e pérkrahte fené

né ¢do ményré, ¢ mori titullin Gijathuddin (ndihmési dhe
pérkrahési i fesé). Dhe meqencse ai 1 zgjidhte dhe i zbulonte
¢€shtjet e koklavitura e t& ngatCrruara pati marré titullin Eby-]
Fet-h, babai i zbulimit e i zgjidhjes.

Késisoj, edhe Shejh Saadiu, pér shkak se ishte shumé ;
pastér e 1 kulluar né fe u quajt Muslihud-din (ndreqési i fesé).
Mbreti i Shirazit njé heré i pati dhéné 1000 florinj dhe ai nuk i
kishte marré. Pér té mos i munduar kafshét ai ¢ kishte vizituar
Mekkeén kat¢rmbédhjeté hers né kémbé. Gazaliu meqé kishte
gené shumé i dhéné pas filozofise s€ fesé mori titullin huxh-
Xhetu-1 islam, d.m.th. déshmia e fese islame, sepse ai ishte me
té vértet model i fesé dhe déshmi e gjallé dhe feja islame tek aj
figuronte sheshit. Késisoj edhe t& tjerst, sipas kohés e sipas
karakterit g kishin, e kishin marré nga njé titull. Pra, edhe
Khajjami sipas sjelljes dhe diturisé s ty) e kishte marré titullin
qé thamé mé lart. Atéheré, kuptohet vetvetiu se ¢faré njeriu ka
gené Khajjami, Prandaj, né kéts menyré merren vesh se cilat
tubaira jané té tij e cilat jo.
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Eshté pér t'u guditur se dis;} pcrléndims‘rrﬁ_ L }]L.l.[i'miiﬂll]'];i
viershétar, disa si dinsiz {mlt‘e’ pafe, hipokrit), disa ¢ njc .
ijanec, disa si materialist etj... ) o
bl_]JILx,“};zil';‘ii&ln-li nése do & ishte i pafe .dhc pijanec, 11.11;1:.;1[_‘?!1:‘;
kohés nuk do ta nderonin aq shumé sa t’a vendosnin mbi frof
e it gé gj & nié shkallg kané t& drejté té flasin
Té huajt qé gjer né€ njé >hI?LIHC thu lL. dre) i
pér 1~'Zh;‘-,j|ami*.i: mund té thoné ¢faré tju vyé mi gnillt.-;qt;
;'leﬂij};ilﬂ] e tij e kané pllakosur i'l_1l"rjala‘_1_|;1_w' TCl.l.,:E.t:\‘.‘UJ ﬁ"’; :
ru'tmi\]'\i:‘uin ¢ Khajjamit gjcndc.t 1'1111;11}_1.:'1{1" L u mn‘ '-.P ‘..t i
mutesavviféve t& médhenj, dhe i ¢do Hg_]l té n:]cac,/:‘u:.l ’ .ﬁ']: 1 -
rubairat e tij ndodhen rubaité e Fahruddin l@;mut. [c‘ S[azu 11_1[1b:,i
Sheih Ebu-l Hasani  hirkainut, aty gpf:l"td{:ln le‘_u‘ iLl
mcih::sinjsi'\, té afetaréve, té pijanccéve c‘ e HO_—H_M_;' EIL-Lg:lﬁk_,.l..\l-;t.;
Pra, Lfdhc.lif huajt, meqenése nuk m_und 1“1 ndajné diw.t 1_{11_1{”-:1;1t.,c\|:
tij, kané té drejté q€ t€ japin _n-acndlmq té -nq-]-{b}-l'l'm11h.k:1\t;1-'i,:f,
pﬁ*;- ata qé e njohin miré sjelljen dhe f‘ht:mimc e tij, ¢ er ']. 1 ..‘Tih
shkrimit té tij deri né njé shkallg, e nal;i\]ﬂc”sh;?p:I] nga s 1;.%1&,“.:
Eshté e ditur se njé njeri nuk u‘umd té hchlclt dol‘ Lh};;ti
ngjyrésh; hem fetar e hem her€ afetar, hcm pl_]dn_kf,_{; -
aniré. hein fetar i vérteté e hem hipokrit, hem mistik e her

anire - : ‘ ‘
11151{5‘:;;, hem i shenjté e hem shejtan ml!j' l\a si t& buht.l\miu.:);lg
Kh;aii:ami kurré s'8shté e mundur g€ t€ })chtt njé qu\],.zl]l ill&.
Kur té gjendet origjinali i tij, at€her€ e vCrteta d;! E'IEIL,I shesh.

- Khajjami tallet me sufinjté r’n_'brf»_d.elﬂ'r.x‘a’-w.f_) ol

Khaiialﬁi tallet edhe me 5511111_.]&3 {mc dm-a\?'j]l
Khajjami me t& vérteté tallet me dcx:lvlshct por jo 1:1:: t..:k?pd’;;
tallet me ata xhahilé (injorant&) qé c veshin ate pi :Hk.m@
imitojné verbérisht duke 1u dukm;\-’cun L, t}-j“c‘:: .gJ(E,EL u :d(tn-é
arritur shkallén mé té larté dhe gelésat e D'dl'ﬁjfwt.b”l LmrL. n: w};
ké té déshirojné e cojné atje dhe pandehin se ata qé 1

. 5 tbta as ians q1 k . l_
i & it Sufi quhet ai qé vesh rroba té leshta q& jang si kaba pé
| guf'i thoné leshit. Sufi quhet ai & vesh rroba (& aqé]

( eten si njeri i ulét duke e larguar madhérimin.
ta kallézuar (treguar) veten si njeri i ulét duke e larg
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ndodhen né sektin ¢ tyre, sado gé t& jené t& miré dhe né rrugén
€ Zotit nuk quhen gjé fare. Ata qé jané me té vértets ashikét (&
dashurit) e Zotit e jané me té vérteté mutesavvifs, i pérngjajné
gjymit (ibrikut) qé valon e ziet mbi zjarr. Gjymit i thané: “cfaré
ke qé bértet kot mé kot?” Tha: “mé ke vEéné né zjarrin e forté,
dhe sa heré qé vjen po ¢ ndez zjarrin, mé thua pastaj pérse
bértas?” Tani, ashiku i vérteté i xhemalit (bukurisg) e i fuqisé
s€ Zotit &shté si gjymi (ibriku) i cili ndodhet mbi zjarr, zjarrin e
ka ndezur veté Zoti dhe i mjeri zien dhe valon, d.m.th. vjen deri
tek mbytja népér tallazet e detit pa ané dhe pa dashur bértet dhe
humbet. Njeriu i larté duke e menduar dritén dhe fuginé e
madhe q& ka krijuar gjithésing, humbet né detin e mendimit
dhe fillon t’'i hedhé petkat (rrobat) ¢ njerézimit, dhe pasi
zhvishet nga petkat njerézore duke u lartésuar ¢ duke perénduar
shkon gjer te froni i Zotit “Arshi Ala—froni i larté”. Aj né até
vend zbulon gjith¢ka, por kur vjen né vete nemitet fare i
shkreti, sepse vesh pérséri petkat njerézore.

Shejh Saadiu thoté: “Kur e pyetén pejgamberin Jakub
qé ti nuk munde ta shikosh djalin ténd Jusufin kur t'a hudhén
né pusin e kan-nanit, atéheré si e ndjeve erén ¢ kémishés sé t]
kaq dité larg kur sapo ta nisén nga Egjipti”? Jakubi u pérgjigj:

“Uné heré-heré fluturoj dhe qéndroj mbi giellin e larté,
Por heré-heré mendoj dhe habitem aq shumé saqé nuk e shikoj
as edhe se ¢faré kam nén kémbét e mia.”

Kjo puné béhet vetém me dégjimin e urdhérave té Zotit,
ashtu si¢c urdhéron Kur’ani dhe si na ka porositur Hazreti
Muhammedi; ndérmjetés &shté ibadeti (adhurimi), t& pé&rulurit
dhe morali i pélqyer. Zoti s'ka nevoj€ pér ndonjé njeri gé té jeté
midis robit ¢ Zotit qé lutjet e tij t'ia ¢ojé Zotit, sepse Zoti &shté
VeIC pranues drejtépérsédrejti. Sa pér hipokritét, qé me ané té
asaj petke kérkojné qé té rrjepin trulehtét, Xhelalud-din Rumiu,
né librin e tij Mesnevi thoté: Q€ moti né qytetin Edirne
(Adrianopojé) ndodhej njé tege, nj¢ dité afér peréndimit té
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diellit na vjen njé dervish arab hipur mbi njjé gommjimluiiln}:i
e teqes me ta paré i dalin pérpara dillw e presin buzégeshur du
i rréfyer njé gézim e nderim té madh. B o
1uu}u.‘~\1|‘|'-]iil-i“ki kapi kapistrén e kafshés, tjeh‘l"i 1‘11‘21'1 h]r‘:_1l'ielt,l
dikush 1 -puthi dorén e (iikushlm_wkrﬁn. _I _h.odhlcn "Lglr., Bﬁi,-i:hi
shpérla, ¢ ngjitén né dhomén siper, ndt:n_m e u -a‘hluil a _.;L. [.':wr
udhétar i huaj, né njérén ané po shlodhe;, ndplsq né __d‘m‘,n.‘}_l‘u, ._
kalanderét e fcq-cs ¢ marrin gomarin dhe e nxjerrin pét 11» 11?111;
Me ato t& holla blejné sheqer, gjalpé, oriz, rmsh e te t:ulr_a k 1L
mysafirit i nxjerrin njé darke madhéshtore. f\’1‘§-'sati|‘jl;'?c?sa‘ Em.\-k;
'-Ji.irha kéto nderime, pa‘mdclm_ se kal.an_alicreﬁi e }xt“nl} u(ﬁ,}lt
Faiskan qené tepér shpirtmiré, bujaré 1€ médhen)
”]}'Mh][;’l:::l;;si;ailifll edhe jaciné (faljen ¢ durkés]"’r'ﬂl—ua?? te bL‘*;nu-;t
zikér (pérmendja e Allahut), por né mes tc‘ hal!cn:[fﬂm?;
pérséritej edhe fjala persiane ‘“I_lar bn:ch Illm_r . wluc‘ 3 g
nesérmen, me té gdhirg, kalanderi arab iu k;“rkoa eje pn,lr [
idhétuar dhe kérkoi kafshén q€ ta I_'Eg[g‘k(}]ﬂ .A ]}alpcqu:]
zotérisé suaj té diné se si iu pergigjen: L\,ta ml -pj-légqlutré
“Zotéria juaj shéndoshé se al (gomari) y‘(hq '.T.ha'. ‘.i mﬁo.
” Po zotéri, a nuk e vuté re mbt:ifmi: se mlcl?ls‘_ziknl.]:}, 1;
kujtuam shpirtin merhumit (t& nd]cmlt} .dukc ﬂ’.l'Cl'lC‘ ) :l;.lai.lfeé
har bireft”, dhe bile a nuk e pérséritét f;fihc“]u I\E.tn I_}Lj é Sg
bashku me ne? Tha: Po, por uné ¢ thalr.:hc th{. ﬁ"l]l_ d]L:}\L mt;
ditur gjé. Ata i thané: “Nése '[’lllk”L di_]_c, atehclra_z _121“_ u po'ri
th-mik;w? dhe kuptimi 1 saj i‘shté_"shkm gomarl S-h-!}{.:'n"tg(;:?i]r
rahmet pasté”. Pas késaj, dervishi nff vcn;i q_c.t‘::' shkonte hip
né gomar, iu desh té shkojé né kémbé dhL, 1 nga_i_]!u/tarr. e i
"~ Pér kéta njeréz qé ndjekin k&té rruge, Khajjami €

vdiq?

tjeré thoné: =l . ) o o
_ “0 ju qé llomotitni, flisni kot mé kot,“ srkmyt&.k%sgig
1'0:‘@‘11 i trimave Aliu, me Zulfikarin e vetc, do t’ju kis

gjallé n : vt do Tl g
shkurtuar q& té gjithéve. Ju po talleni, po qeshni nén mjek

me librin q€ ka zbritur prej Zotit. Nesér, Zoti i Vértets, cfarg
dénimi ka pér t’ju dhéng?”

Pér ata sufinj, dervishé, qé& shesin shenjtéri, Khajjami
thot& pérséri:

“Pijetorja joné qoft¢ kurdoheré e ndértuar dhe plot gaz
nga ana e bandilléve. Mos u ndafté zjarri nga piqinjté e atyre qé
jané me dy fage dhe shesin shenjtéri. Ajo hérkaja me njéqind
arne dhe ajo xhybeja e leshté dhe e kaltért qofté nén kémbét e
atyre q¢ kané hequr e shtypur bérsiné e rrushit”.

Khajjami tallet edhe me hoxhallarét

Khajjami nuk tallet me alimét (dijetarét dhe mésuesit)
por tallet me ata xhahilé (injorantg) qé nuk marrin vesh fare
prej Kur’anit, por merren vetém me pérralla ¢ifutésh dhe me
disa ¢éshtje té shpifura q& as Kur’ani e as mendja nuk i pranon.
Uné, p.sh., kam qené né njé xhami t& njé qyteti né Shqipéri dhe
kam dégjuar kur hoxha né minber té xhamisé thoshte: “A e dini
se ¢faré jané detet, kénetat dhe lumenijté? Zoti kur do t&
krijonte njeriun, dérgoi Xhebrailin q& té marré nj€ doré dhe kur
po e merrte prej fages sé tokés, toka i thoté: O engjélli i bekuar,
perse e merr kété dhe prej meje? Engjélli iu pérgjigj: Zoti prej
késaj toke do t& krijojé njeriun. Lémshi i dheut sapo dégjoi kéte
fjalé filloi t& qajé duke théné se njeriu do t& béhet fajtor, dhe do
t€ digjet né skéterré (ferr), dhe ¢faré faji kam uné qé té digjem
pér shkakun e tij, dhe po qan ende. Ja, kéto dete, kéneta dhe t&
gjithé lumenijté jané lotét e tokés.”

“C'thua o i uruar! A nuk e ke lexuar ajetin se uji ka
genc para se t¢ ekzistojé gjithésia, ku i gjen ti kéto pérralla?
Hoxhé efendiu nuk mjaftoi me kaq por na tregoi njé céshtje mé
me réndési. Na tha: “A e dini se si i ka mbetur kérthiza njeriut?
Zoti e krijoi njeriun si pogari qé gatuan vorbat dhe e vendosi né
diell qé t& thahet, dhe dreqi nga smira erdhi dhe i péshtyu né
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gojé. Zoti né ¢ast i dha urdhér engjéllit t& madh Xhebrailit th
ai zbriti qé prej katit t& shtaté té qiellit dhe i ra Ademit me gisht
né bark, dhe me té dalé péshtyma jashté, ai e flaku poshté. Ja
pra, kérthiza i mbeti njeriut nga gishti 1 Qngiél]n,l Prej
péshtymés sé engjéllit, pasi e hodhi jashté u krijua geni, dhe
nga ky shkak geni &shté besnik i njeriut”.

~ (’thua more efendi? Qeni ka gené i krijuar mé parg€. Po
kafshét ku i gietén kérthizat? Kabu-1 Ahbari dhe Vehbi
Munebbihu nuk kishin puné tjetér vetém se t€ ngjisnin

pérrallal...
Le té shohim se ¢’thoté Xhafer Sadiku

Cdo mumin (besimtar) e di se Xhafer Sadiku &shté njé
nga dijetarét mé té médhenj t& familjes sé profetike. N€ librin
“Rabiu-l Abrar fi keshefil-asrar”, volumi i dyté, fage 634,
thoté: “Tregohet nga Xhafer Sadiku se njé dité njé njeri doli
pérpara giy—shﬁ tim, Hazreti Muhammed Mustafasé, ku aty
ndodheshin njé shumicé njerézish, dhe i ka théné: “O1 d-:’fi:gl.i.;ll-'i
i Zotit, o i madhi 1 profetéve! A mund t€ quhem nga t€ aicrmit
e tu, kur uné nuk e kursej as shpirtin dhe as mallin tim, dhe
porsa t¢ mé& jepni urdhér uné e fal shpirtin né gast; por Lll"tl'_“:
vetém dy vjehérrit ¢ dy dhéndérve t& tu nuk i dua.” I madhi
gjysh {;)L’_i;‘;ﬁlﬂhil'i a.s.) i pérgjigjet: “Ai gé nuk i do shokét e mi
nuk mé do as mua dhe as gé dua t& mé dojé. Jo vetém kéta t&
katér té cilét pér mua, fené e pér atdheun nuk ¢ kursyen as
shpirtin ¢ as mallin, por edhe pér shokét e mi té tjeré, ai i cili
nuk 1 do ata nuk mé do as mua.”

Pastaj urdhéroi:

“Kush mé léndon shokét, mé ka lénduar mua, e kush
mé 18ndon mua, e ka lénduar (ka zeméruar) Zotin”.

¢ armiqési qé po rréfen karshi shokéve té Pejgamberit e ka nga
farcfisi i tij ishin vraré népér lufiéra nga ana e tyre.

'Ky, két

shkaku se

g0

Zoti urdhéron:
“Ata njeréz qé€ 1 léndojné shpirtin Resulu-llahut, né
jetén tjetér pér ta do té jeté njé mundim pikéllues”.

Kur u shpikén doktrinat e sektet?

Nga ulematé e médhenj té Egjiptit, Muhammed Reshid
Rizaj, g€ €shté nga njé familje e madhe profetike dhe q& éshté
njé mufessir me famé, filozof, politikan, shkencétar dhe
zotérues 1 disa gjuhéve té huaja, né revistén Mexhel-letu-1
Menar thoté: “Feja islame vetém pér dy shekuj ka qéndruar e
thjeshté dhe e virgjér”.

Né fund t€ shekullit t& dyté, né kohén e Abasinjve, né
kohén kur po mbretéronte njé liri e ploté dhe e pakufizuar, u
shpikén lloj-lloj doktrinash. Pas shekullit t& gjashté e té shtaté
filluan t€ dalin edhe sektet. Duke qené se Hazreti Kur’ani na
urdhéronte duke théné “La teteferr-rreku—mos u ndani e mos u
pér¢ani, ne pérkundrazi u bémé me gindra grupe.

T¢ gjithé ata qé e njohin gjeografiné dhe historing, e
pohojné se derisa bota muslimane ishte e papércaré me ané té
kulturés q€ kishte, pati arritur kulmin e pérparimit dhe pati
sht€né né doré njé t& katértén e botés. Pastaj, kjo ¢arje e zezé u
bé& shkak q& bota muslimane pak nga pak zuri tatépjetén dhe sot
400 milioné¢ muslimané po rénkojné nén zgjedhén dhe nén
ngrushtat e shteteve té huaja.

Sot, 85 milioné né Hindi (Indi), 75 milioné né Kiné, 60
milioné né Xhava (Java-Indonezi), 45 milioné né Afriké, dhe
sa e sa gjetké po shtypen nén zgjedhén e huaj. Sot, trupi Islam
Eshté bére xhidavi prej zgjedhés, 1 mbushur krejt me plagé, dhe
po nuk pati ndonjé operacion té shpejté, do t& béhet kangrené
dhe do t& shkojé (do t& shkatérrohet). Bari i késaj plage,
shérimi i késaj béhet vetém me anén e njé kongresi islamik t&
pérbotshém. Populli islam u mundua gé t& gelé njé kongres né
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Bgjipt, por nuk e lané. Deshén ta ¢elin né Mekké dhe né
Jeruzalem, por as atje nuk i lané. E gjithé bota e di se kush nuk
1 la dhe pse nuk i lané...!

Né botén islame po lévrojné njéqind doktrina dhe
njémijé sekte. Stomaku islam, sot, nuk mund t’j tresé dot té
giitha kéto.Vetém kongresi mund t'ia béjé kété operacion. Po a
mund t& formohet vallé? Té gjitha doktrinat dhe sektet duhet t&
tregojné sakrifica duke i hedhur t& gjitha interesat prapa
shpinés dhe t& kapen té gjithé rreth bazés islame qé e ngriti veté
profeti sipas urdhérit kur’anor.

Ky filozofi politikan, ky alimi i njohur i botés,
Muhammed Reshid Rizaj, shton: “Si doktrinat ashtu edhe
sektet i kané béré mjaft shérbim fes€, atdheut dhe njerézimit,
por mé tutje (mé voné) disa syresh botés islame i patén sjellé
Kijametin mbi koké,”

Kijameti qé i ka ardhur né koké fesé
islame prej doktrinave e prej sekteve.

Muhammedi, biri i Tumerthit, qé ishte nga muridét
(nxénésit) e Gazaliut dhe jetonte né Afrikén peréndimore népér
fushat dhe shkretétirat e Fesit (Marok) e t& Saharasé me 80.000
ushtaré qé ishin thjeshté muridét e tij, kapérceu detin dhe u fut
né gadishullin Iberik-Spanjé-Andaluzi. Pasi u vrané vélla me
vélla, e pasi u derdh gjaku si lum, ai e gremisi gevering e
murabitinéve dhe né vend té saj e ngriti geveriné ¢ vet me
emrin Muvvehiddin. Ky shkaktoi shkatérrimin e geverisé
islame qé po vazhdonte né Iberik prej teté-nénté shekujsh. Sé
fundi edhe kéta nuk e trashéguan mé, por u prishén dhe erdhén
€ tjeré, dhe né kohé té Ferdinandit u griné (u vrang) me
miliona muslimané aq sa Spanja pér muslimanét u bé njé
kasaphané. Ja pra, ky u bé shkak qé njé mbretéri muslimane
prej kaq shekujsh i dha fund po aq gjakérisht dhe egérsisht...!

[bn Alkameja, njé ministér i Abasinjve né Bagdad, duke
qené shafi’i, i kishte inat hanefinjté dhe pér t'i shkulur rrénjét
atyre, e ftoi Helagjuné né Bagdad dhe qeverisé abaside i dha
fund. Né kété lufté jané vraré 300-400 mijé muslimané, Shumé
luftéra jan& béré nén maskén e sektit pér € formuar geverira.
Vehabinjté, Xhelalinjté e té tjeré kané béré sa e sa kryengritje
per t& gremisur Turqiné. Tani né kohén ton€, Vehabinjté a nuk
1 gremisén (rrézuan) Hashimitét?

Prandaj medoemos duhet té béhet njé kongres!

Feja ashtu si gjetké edhe né Shqipéri u bé njé vegél
politike.

N€ kohén e Princ Vidit ung sé& bashku me qgindra shoké
u burgosém. Qéllimi i kryengritjes ishte rrézimi i geverisé, por
para syve (€ popullit si shkak u tregonte gjuha shqipe, sepse
gjoja kjo po e prishte fené dhe po sillte t& gjitha prapésité né
Shqipéri.

N€ burg, njé dité iu pata théné shokéve. “Ung pér veten
time po them até ¢faré ka théné Pejgamberi Jusuf”;

“O Zot! Mua burgu mé duket mé j pélgyeshém dhe mé i
embél sesa ato fjalét e atyre grave q¢ mé ftojné pér puné té
ndyra”.

Pra edhe uné po them: "Mua burgu po mé duket mé i
pélgyeshém e mé i émbél sesa propozimi i tyre duke mé théné
q¢ t€ heq doré nga Kombésia dhe nga gjuha engjéllore",

Té mos 1& pa e pérmendur edhe njé fjalé qé iu pata
théné shokéve né burg. Mua s'mé vjen keq se u burgosa, sepse
edhe pejgamberét jané burgosur. Por mé vjen keq vetém se feja
po béhet vegél, e cila éshté njé nimet (dhuraté) i madh i Zotit
dhe po merret népér kémbé duke u burgosur alimét (dijetarét)
dhe fetarét mé t& médhenj, gjoja se kéta po e pérkrahin gjuhén
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Programi pérfshin kéto 1éndé mf:snn_csh: N
Prc{- gjuhéve: shqip, arabisht, persisht, fru};;gjﬂn m?]\C
i & ii, gramatiké, sintaks
diturive: Kur’ani i Madhé&rueshém, tcologu, Iglamdla c ‘3-1amc)
.51‘11ml\'<a e lartd), retoriké, logjiké, fikh n_]un:*;lplrudf.:m:uT mkrmm;
t: ul H{-w e fesé), hadith, tefsir (komentim i Kus a_mt)\ : v
5  DaZd het e : PR i -igonometri,
(ligj), arithmetiké, gjeometri, algjebér, gjcu‘gr:ml;ltl1i1_,(b0irmiké
& ! . = - - s =] * 28 . : 1
rcgii%irim financiar, bujqési, shéndetési, ﬂ?lkxﬁ imi,
o ' e ta historive e té tiera.
kozmografi dhe disa lloje t& historive }tc, _iJLrl il s i
" Prej méshirés sé dhe té Zotit shpreso se kjo
Prej méshirés s¢ ma ) ‘
I g a pér te ur né
medrese dritén e fesé islame né Ballkan ka pu ta 11_11‘)21;1:' -
ké hﬁ Kv komunitet, sot pér sot, po boton njc 1']CtOILd(Est.,
-, g . i dérgojmé
muijore vetém né gjuhén shqgipe g€ prej s¢ ul_cs C]im Cndgqé {E
111'0'\. kopjc zotérisé suaj. Pas pak kohésh kcn.n n g{ﬂ}d 4 g
ks ) o & 18 » B1Te1e =1 CES ! ;
'i]kruuimiﬁ cdhe artikuj né arabisht e persisht g€ o5 M
; 1 1 e o re 5
afrohemi me gjithé botén islame duke ]\CI‘-llb}LI‘
c riodike) me njéri-tjetrin.

(gazetat) e pérkohshme (per iodike) ;m, njéri L](}:(tl,r‘a11i'] I
: | i shkruar njé tefsir (komentim ) ;
Ne kemi shkruar njé tefs Kurpal -

- = B T emi
sistori t& shenjté qé pérmban 70 mi€ vjersha,

i ek ¢ Saadiut, kemi shkruar edhe njézet deri

pérkthyer Gjyl istanin
tridhjeté libra té tjerc.

H. Ali Korca

Medreseja moderne

1 agpel arne. Q&
Me kété rast té flasim pak rreth T'I‘!EdTLS{.-bL:. In(;?n,n;g“o%q
: ia (nisa t€ me ] illove
kur kam ardhur né mendté e mia (nisa i€ 111‘u1dI0J.zI1} & ‘ﬁlemdég
i g rak pérmirésimin e 8.
& mésoj arabishten, kam pasur merak pérm : 1
t& mésoj arabishten, Fitnsal PO e
Kv merak mé brente kurdoheré né shpirt s1 nj€ krimb q
nj’é mollé pérbrenda e nuk kuptohetlz R—
‘ Q& me hapjen ¢ Kongresit t¢ Dibrés, uné ¢ ¢ela ¢ I
. : ¢ jegi e gjata Q&
e modernizimit t& Medresesé. Nga sizpjg,gnnct Ld Lél-tyok%tjc
trecova Kongresit, programin tim e pélqyen me du 3“;,
e 5 4 % ) R . & sepse
Ky kongres ishte si nje parlament i dyt¢ i Turqis¢ sep
o
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ishin zgjedhur e ishin dérguar burrat mé té ndershém e mé t&
ditur t& pes¢ vilajeteve qé pérbéheshin prej 315 vetave. Libri
(Kongresi i Dibrés) i tregon kéto gjéré e gjaté.

Pas shpérdarjes se kongresit, pér modernizimin e
medreseve pata dérguar shumé artikuj népér fletoret (gazetat)
me &€ médha &€ Turqisé. Pas meje filluan edhe t& teré qé té
dérgonin artikuj.

Menjéheré pas shpalljes s¢ vetéqeverimit (pavarésisé)
né Shqipéri, qé né kohén e Princ Vidit u mundova qé t& hapé
njé medrese moderne, por konservatorét m’u béné ferré dhe
nuk mé lané. Kur ndodhesha né Késhillin e Nalté t€ Sheriatit u
pérpoqa qé ta hap medresené né Shkodér, dhe e drejta &shtz se
parésia e kétij qyteti mé dégjoi dhe duke treguar bujari u
mblodhén njé milion korona, por me shkatérrimin e geverisé
austro-hungareze koronat u dogjén dhe g¢éshtja e medresesé
natyrisht qé déshtoi.

Mezi pas shumé vitesh, me vendimin e njé asambleje qé
umblodh né Tirané kjo medrese u hap po né Tirané,

Por, pér fat t¢ miré, né njé kohé kur si anétar ng
Késhillin e Nalté t& Sheriatit ndodheshin i ndjeri Qamil Bala,
Shejh Karbunara dhe Sali Vugiterna, mé pérkrahén dhe kjo
medrese u gel, se pérndryshe nuk do t’u kishte hapur edhe sot.
Pr kété ¢éshtje duhen lavdéruar edhe kéta zotérinj.

Metoda e mésimit t& gjuhés arabe nga ana e asamblesé
me vota té plota m’u ngarkua mua. Dhe uné u detyrova qé té
sjell prej Berlinit libra me metodén Berlit¢ dhe i pérktheva né
gjuhén shqipe, duke marré edhe prej librave arabisht mjaft
rregulla dhe shembuj. Ky libér qé pérfshinte 1 githé sarfin dhe
nahvan (gramatikén) arabe, sé bashku me shumé tema té tjera
pati edhe njé gelés té vecants. Libri u shtyp edhe pér disa vite
me radhé dhe djemté qé filluan t& mésojné prej alfabetit,
brenda dy vitesh e mbaruan dhe filluan q€ t€ lexojné né gjuhén
arabe TefSirin ¢ Ammes té Shejh Abduhusé e t& tjera.




P.sh. djaloshi Sadik Bega' ka gené njé n\uau‘prli:]
kétyre qé filluan t€¢ mésojné alfnbctn? a_.rabmht prej IIITLI]L‘; IL
Medresené e Larté. Kéta nxénés qé 1_5!1111 nga d‘]cm‘:{.ﬂfnﬁe‘. ::
zgjedhur té Shqipérisé brenda d}’_-l'rt_z_ viteve mésuan tLi.n (}t.,“;a-
t& shkruajné arabisht me lehtési t& nmdhc, "K__]O 1 (Tu_x,x_f:) Lj
térésisht metodés moderne & 1‘15‘1‘('10'1']3 uné kur h]'rl!{{ﬁ_.]‘cl‘.‘lbi
muderriz (mésues-ligjérues) né até lnsl:?ui. DI.SE.'] n‘g.g? n:s:uiwe:slmri
lartpérmendur, s¢ bashku me ta CL:”’HI;‘ d_]mlol.lw‘hl[ l‘|l‘!.cl-fl.1t;.llt u}1: ‘1:1
sipér (Sadik Bega), u dérguan né Egjypt, n¢ U Il‘ll\'clh.lﬁsilll“.j qu\ 4
1 I-ré & Shtetit, ku studjuan né degén e l*]lomﬁ?? ‘,j,hL lc,
Sociologjisé. Mbasi u laureuan (diplomuan), u kthyen né
Shqlm]il:c té¢ dalgé, p.sh. nj€ nga k(mscr\-'atorlé,it. nga alm f|L3r e
pérbuzén metodén ¢ re, dhe le t€ kornqn;mc ‘ui'; l‘t';l/lc“{.ncillt-]
;.nprchté sic e komenton zotéri Bega versetin € larté t& Kur'anit:

oS 3 g5l 68 &) ) o

Nea ana tjetér, nga k_l.u}_di:'rshtari‘t e metodés, 01}: CShéC
ai qé€ mund t& pét-'kihcjé “JETEN E “UHAM}?ED["L—.;t'l\h,t,g
t& autorit t& famsh&m egjiptian r\-‘hll“lamlilc_d Hu::c‘{.n. Hn.] Sc 1d”1{m
kaq émbélsi, shije, bukuri dhe mPrchicm sa_re. Zi’tc‘;q ?oﬂke
(Sadik Begés)? Kush mund t’a |?ncrklthcn‘rc hhlf:zhn. E'U{ e
“Tre mésime mbi Dekartin” aq miré € aq btnakm sa zo L.,I'i
Sadiku? Nuk &shté i lehté pérkthimi prej gjuhéve t€ huaja ¢
sidomos prej arabishtes. | D
T .m;Lqil;ﬁria joné ka ncvojii pi-':r. njé 111.}11.1»;1" tc 2;511{(:1:
njerézish si zotéri Sadiku, '.éOtC'i‘.I \f’c,\'hm (BLT}_ma\ga):uu e
Sherifi (Putra) etj., qé t’i shérbené me ku]uu:m} e t},ul,l, :c‘?nj

si¢ dihet nga t& gjithe shumica mé e madhe® e popullatés né

eté adik Begén sepse ky e ka filluar

! Kétu po sjell si shembull vetém Sdl_i.llx I_?LIgLIII.bL:P‘a: ,}{-;] S
arabishten p]'lc.j alfabetit, e t& tjerét si z. Shaqiri e t& tjere paten lexus
« b
edhe mé paré. 1 e B i
2 Sikur t& mos kishte gené kjo shumicé islame, edhe kjo pjes€ do tijl "

S ] pipes G
copétuar e pjesétuar Shqipéris€. Sepse, kur u kthye nga konferenca e Par

L & o T
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vendin toné éshté e pérbéré prej muslimanéve shqiptaré. Duhet
pérmendur gjithashtu se zotéri Sadiku nuk e ka mésuar miré
vetém arabishten, por ai ka mésuar edhe shumé prej gjuhéve t&
tjera europiane: frengjishten, anglishten et]. Ai di edhe
Latinishten e tani sé fundi ka filluar t& mé&sojé edhe italishten.
Zotéri Sadiku, po t& mos e kishte mésuar arabishten me
metodén e re, atéheré si do té kishte mundur t& mésonte edhe
mésimet e tjera sé bashku me disa gjuhé t€ huaja? Duhej qé ¢do
vit prej Medresesé té dérgoheshin nga tre-katér veta né Egjipt.
U pérpoga shumé qé kjo medrese té njihej nga ana e
qgeverisé baraz me shkollat e mesme té& shtetit qé t€ diplomuarit
¢ kétij instituti t& pranoheshin pa provim né universitetet e
jashtme sikundér po pranohen edhe prej asaj fetare té Shkodrés.
Por, pér fat t& keq, iniciativat nuk u muarén ashtu si duhej dhe
¢Eshtja mbeti shterpé. Sot kjo medrese nuk &shté as medrese e
as shkollé.
Zyrtarisht nuk njihet ¢ barabarté me shkollat mesatare
(¢ mesme) por quhet si njé shkollé fillore private dhe derisa
gjuha arabe nuk po mésohet si¢ duhet brenda teté viteve s'ka si
t€ quhet as si medrese.
Edhe pér sigurimin e avenirit (pérvjetotorit-
ardhméris¢), po nuk u njoh zyrtarisht do té mbetet pa vleré,

I ndjeri Luigj Gurakuqi me Hil Mosin, mé patén théné: Muhammed Ali
Hindijanit (Indianit) qé& ka mjé réndési t& madhe né Angli i thamé né Paris:
Na ndihmoni se ne shgiptarét muslimané formojmé shumicén (pérbéjmé
shumicén). Ai na tha: Muslimang jeni ju? Po, muslimané jemi — i thamé. Le
qé Kosova, Janina dhe Manastiri qé na shl

cuan (na i grabitén), por edhe
Shkodra, Korga e Gjirokastra po na ikin. Muhammed Aliu u interesua dhe

ndérmjetésoi prané Luid Zhorzhit e Klemansos duke u théng: "Prandaj u
copétua Shqipéria q& pérmban me shumicé njé popull musliman?" Ata iu
pergjigjén se: Pér arsye se shumica e popullit &ht¢ muslimane prandaj e
bémé njé Shqipéri, sepse luftén kundér kolonive me ndihmén e
muslimanéve ¢ fituam. D.m.th. po & mos ishte shumica e popullsisé
muslimane edhe kjo copé do t& ishte pjesétuar,
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Arabishtja do té mésohet prapé sipas sistemit t& vietér qé ka
mbetur qé prej kohés s¢ Nuhut (a.s.).

Sot njé europian né sajé té metodés po e méson
arabishten brenda dy viteve, e njé shqiptar g€ po ecén akoma
me kambét (kémbét) e breshkés s'po ¢ méson dot arabishten as
né dhjeté vjet. Konservatorét turq po t’i kishin modernizuar
medreset€, sot nuk do t& ishin béré si cerdhe kukuvajkash.
Edhe kjo e Shqipérisé (medreseja) po nuk u pérmirésua e nuk u
modernizua edhe pér sigurimin e avenirit po nuk u njoh
zyrtarisht, kam friké se s& shpejti do té behet fole sorrash.
Jazék (turp e fagja e zez&) milionat q& jang prishur e po
prishen. Uné e di se ¢faré kam hequr gjersa u hap kjo medrese
prandaj po shkruaj sepse mé digjet zemra. Sepse, ashtu si¢ pata
shkruar edhe né fletoren (gazetén) Sebilu-r reshad’ dhe né
fletoren (gazetén) Hal-laxh t& Teheranit, feja islame mund te
jetoj€ vetém e vetém me pérmirésimin dhe modernizimin e
medreseve. Pérndryshe, q& ditén ¢ mbylljeve t& medreseve
edhe feja atij vendi do t'i thoté lamtumiré pérjeté.

Uné€ mbaj mend se pesédhjeté vjet mé paré né Shqipéri
ka pasur m¢ shumé se njémijé ulema (dijetars), por sot nuk
kané mbetur as njéqind prej tyre. Por, mbas dhjeté-
pesémbédhjeté vitesh vallé sa do té mbeten, dhe nése nuk do t&
zévendésohen, si do té mbahet feja islame? Pér mbajtjen e fesé
islame né Shqipéri duhet t¢ kemi ulema (dijetarg) si
Xhelenbeviu, Xhemaluddin Afgani, si Hoxha Tahsini, dhe disa
duzina gé¢ kur t& rriné tok sé bashku me universistét (studentét)
t'iu dégjohet fjala. Feja Islame né Shqipéri vetém me kési
ulema (dijetaré) mund té mbahet. Njé thénie thoté: “Mendoje t&
nesérmen ¢ edhe e nesérmja t& mendojé pér ty”. Zoti né
Kur’an urdhéron:

“Cdo njeri le t&¢ vérejé se ¢'ka pérgatitur pér ditén e
nesérme sepse ajo €shté njé dité shumé e madhe”. Mbuallén
(mbollén) té parét dhe héngrém ne. Té mbjellim edhe né qé t&
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hané ata gé do té& ving pas nesh. Néqoftése né do t& mundohemi
dhe do t& pérgatisim ulema (dijetar€) pér nesér, qé kjo shumicé
dérrmuese (ektherijjeti kahire) t& mund t& jetojé si muslimane,
atéheré ta dimé sakté se feja do té ndrigojs, pérndryshe duhet ta
dimé se ¢ kemi rrénuar me vets dorén tong&. Ne, pér sa kohé
qéndruam né krye t& mbrojtjes sé saj, u munduam sé& tepérmi
per ta plotésuar detyrén e shenjté. Por kur do t& béheshin
reformat, s'na u vu vesh; na u dha shqelmi edhe u larguam, U
béné reformat, por vetém pérmbi kurrizin e elementit t&
sémur€, ose té flasim mé drejt€ pérmbi kurrizin e elementit t&
vdekur (Ummeti merhume). Nuk themi pér té gjitha, por si nuk
doli njé burré té flasé vetém pér dy-tre pika qé ishin themelore
e shpirtérore?

Thamé se si nuk doli njeri té flasé. E drejta (e vérteta)
Eshté se folén, dhe bile folén ata q€ e quanin vetveten nga
ulematé e médhen;j te Shqipérisé. Kéta zotérinj népér fletore
(gazeta) shkruajtén: “Falenderojmé gevering q¢€ na shpétoi nga
ky ligj i kalbur e i mykur, t¢ mbetur e té& trashéguar nga
Turqia”. Ky falenderim behej pér ngritjen e Sheriatit, té
Kur’anit t¢ Madhérueshém q€ u ngritén t& gjithé, edhe nea
shkollat bile. Kéto fletore (gazeta) po i ruajmé akoma pEr
kujtim. ‘

Kéto reforma qgeveria déshironte q¢ t'1 pranonin edhe
elementét e tjeré, por ata nuk i pranuan duke théné se veprat
fetare i kemi giellore dhe ng asnjé ményré nuk mund té
shképutemi nga qendra e shenjté. Pra avenirin e fesé Islame e
ndjen vetém ai burré q¢€ e ka parasysh 1émshin e dheut (tokés)
dhe € ka ndérmend historing. Ky burré e shikon qé& sot se si do
t€ béhet.

Né Ameriké, po shohim se bijté¢ e miliarderéve po
béhen misionaré, dhe pér t’i bérs sherbim fesé po lodhen e po
digjen népér zjarret e shkretétirave té Afrikés e gjetké, kurse




prej nesh nuk po del asnjé musliman qé€ t€ meremetojé ose t&
sh[ﬁ_aj'é ndonjé faltore (xhami). "
 Tek ne, mutevelinjté e héngrén té ardhmen e xhamive

dhe shejlerét mallérat e teqeve i morén me tapi pér veten e tyre
dhe késisoj faltoret u rrénuan. | .

Po shohim se njé njeri pér t&€ ndértuar nj€ god}ncd po
prish miliona, por si nuk doli njé njeri ose njé Shoqi'*_n qé Li_:_
derdhé e t& mbledhé njé sasi t& hollash, dhe me Lu‘u’il & 13u, t?
dérgohen nxénésit jashté pér t'u béré Ulema [_'_dEjC[al'l?:’ 1*_3_
1‘11L"Eihcni. t& cilét do té jend prijésat e fesé Islame pér 1<ohe.t qa.
do t& viné. Duhet té mos harrojmé se lipset_ {I{Erlfol}utj t&
sigurohet miré edhe jetesa e ulemave, e jo t& lihen i 1I:pgal.'lcF
(lypsarét). Nga ky shkak ardhméria e fesé [slame né Shqgipén
duket fort e errét. o

Nea ky shkak tridhjeté vite mé paré pata dhéné l'l]_!flTIII
artikuj ;1L:pﬁs' fletoret (gazetat) e Turgisg, t& Iranit e t& Arabis€
pér pé]‘miitsnmn ¢ medresesé.

Thuhet gjoja se sunnité dhe sufinjté i paskan
pérkthyer rubairat sipas qejfit té tyre.

Fjalét q& thuhen se Khajjami t€ gjitha |11ba_i!i:'.“i ‘I{a_ lhéni_él
kundér feve, dhe se sunnité dhe sufinjté (dervishét) i k_am_:.
interpretuar sipas qejfit té tyre qé t'iu hyjné né pune 1_1.uk _;uni
t& vérteta. Sepse, jo vetém Khajjami por edhe miqté e tij kanti
shénuar népér jetéshkrimin e Khajjamit se ai cd}]cl}.}am se e
vdesé ka kénduar Shifang, se ka qen¢ me t€ vertet€ njc bcs1n}La{
dhe ka vdekur me abdest duke gené né sexhde. Kjo ka ngjaré
BBl o
S “Umer Khajjami thuhet se ka vdekur né wtaln 1123
(sipas Krishtit). Njé dité ishte duke studjuar librin “Kitabush-

shifa” (libri i shérimit e i shéndetésisé té Ibn Sinasé (Averoes)',
ku kallézonte (tregonte) pjesén e teologjisé s& vendit "el-vahidu
vel kethiru" (nj&jési dhe shumési). Umeri i kruante dhémbét me
njé hillall té florinjté dhe kété hillall e futi midis dy fletéve té
librit dhe u ngrit t& marré abdest, dhe u fal. Até dité s'héngri gjé
fare. Pasi fali edhe jacing (faljen ¢ darkés) iu lut Zotit né kéts
ményré: “O Zot! Té njoha sa munda. Dhuromé, se kjo e
njohura ime pér ty, vértet éshte njé shkak dhurimi; késhtu tha,
ra n€ sexhde dhe e fali shpirtin.” Zoti e ndjefté (e méshiroftg)!
Dymbédhjeté vjet pas vdekjes sé tij Nizami Aruziu paska
shkuar né Nishapur dhe paska vizituar varrin e Khajjamit né
vendin Hire. Atje prané njé muri ishin edhe degét e molléve e
t€ dardhave varur mbi varrin e tij. Pérmbi varr ishin vendosur
aq lule saqé¢ dheu nuk dukej fare por zbardhte. Aruziu thoté:
“M’u kujtuan fjalét e tij q& kur ishim né Belh mé pati théné se
varri im do t&€ mbulohet me lule”, edhe fillova t& qaj sepse asi
burri nuk pashé mé né té katér anét e botés.” Ulematé mé t&
médhenj thoné se Khajjami nuk ka folur (nuk ka théné) mé
shumé se njéqind Rubai, ndérsa té tjerat ia kané hedhur sipér
kot mé kot. Njé njeri qé& &shté marré shumé me persishten
mund t'i njohé edhe ato qé ia kané futur mé kot atij. Ashtu si
¢do shaka (qeshje) qé& ia ngjisin Nastradinit ashtu edhe ¢do
rubai g€ u pélqen atyre qé jané liberalé jashté masés thong se
jané té Khajjamit.

A u pérkthye fjalé pér fjalé?
Ne¢ disa vise duket se nuk e kam pérkthyer fjalé pér

fjalé, por kjo &shté béré nga shkaku se po té pérkthehej ¢do vit
nuk do t’i tringéllonte veshit miré. Me gjithé kéto mundime,

! Pérkthimi i kétij libri pér shumé shekuj u mésua népér shkollat e mjekésisé
né t¢ gjitha anét e Europés. Ka dyqind e ca vjet qé€ u hoq nga pérdorimi.
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dua té them njé fjalé qé e pata théné kur shtypa Mevludin shqip
né Korgé para luftés ballkanike, né vitin 1906:

O ti gé mé thua fort paske lathitur

nuk mé thua tiné nga gjelli ke zbritur
por s 'mé dukesh mua té jesh aq’ i qruar
mé tepér se mua do té kesh haruar.

Pérmbledhje:

Si nga shpjegimet q&¢ dhamé mbi feté, sektet dhe
shogérité qé jetonin né shekullin e Khajjamit ashtu edhe
giykimet qé bémé mbi kéto rubaira, u muar vesh shumé miré
qé sidogofté shumica e rubaive, me qéllim apo pa géllim i jané
ngarkuar kot mé kot Khajjamit, sepse Khajjami ka gené
besimtar, i vérteté, sy-ngopur, ka qené mistik, shkencétar, ¢do
fjalé qé e fliste nuk e fliste pa u matur, nuk tallej me feng, nuk
ka vuajtur pér buké sepse kishte njé ¢iflig dhe kishte mjekési
(zanatin e mjekut).

Nése do té ishte afetar, ulematé (dijetarét) e kohés sé tij
qysh do t’i zgjidhnin problemet mé té rénda t& Kur’anit bashké
me t&? Népér librat e historisé nuk po shohim ndonjé njeri g€ té
thoté pér Khajjamin se ishte antifetar.

S'éshté e vérteté as fjala gé thuhet se né pleqéri u
shtréngua (detyrua) qé té shkojé né Mekké té béhet Haxhi, né
ményré qé ta donin fanatikét e késhtu té siguronte ushqimin.
Thuhet gjoja se sa erdhi prej haxhillékut né vend qé té zbutej,
qyteti i shenjté e egérsoi mé fort (mé shumé) dhe filloi té tallet
mé tepér. Nuk éshté e vérteté edhe fjala qé thuhet se pér t€ qitur
(pér t& nxjerré) njé kothere buk& né pleqéri, u shtréngua (u
detyrua) gé t’iu mésojé ciliminjve (fémijéve) Kur’anin q€ e
pérbuzte aq shumé. Pérse do t€ vuante Khajjami pér buké kur
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a1 kishte cifligiet ‘q¢ i kishte falur mbreti  Xhelaluddin
Selxhukiu?
‘ ‘ Al po té kishte nevojé pér buké, pérse duhej té mésonte
foshnjat? Ai mund t& mésonte burrat e médhenj e t& pasur qé i
luteshin pér t’iu dhéné mésim mbi diturité e larta, |
! _Am_uf."ri nuk ka théné se ishte shenjt, sepse shenjtéria
csl)te nj€ cilési e njé gradé shpirtérore té cilén e di veté Zoti se
kujt ia jep. :
Nuk mundet t’i caktohet nj€ njeriu té njohur mrekullia
dhe te quhet shenjt (evlija). Nga kjo pérjashtohen vetém shokét
e pejgamberit qé shenjtéria e tyre na &shté kallézuar (na &shtg
treguar).
Zoti né njé Hadith Kursi urdhéron:
"T€ shenjtét (evlijaté) jane 1€ fshehté nén kubeté e Mia
ata .mn"f' i njeh askush pérveg Meje.” Pra Khajjamin nuk e
I]I_](Jh]ITI as si t& shenjtg, ¢ as si njeri té keq, por e njohim si fetar
liI_Jeral ¢ jo fanatik e hipokrit, Khajjami s'ka qené pijanec, por a;
fliste me metaforé. Ne jemi té detyruar qé pér .(;du njeri té
ushqejmé njé pandehmé t& miré. ts mos shohim njer: me sy té
keg, e sa pé;' gradén e shenjté e ka né dore Veté Zoti. '
| Ai fol:‘[‘CI q€ s'donte t& ishte népunés sepse déshironte té
Jetonte pa zgjedhé. Jeta e tij kaloi néper studime e sipér, dhe
sipas fjaléve té bashkékohésve té tij ai ishte: .

" I}xmhu me 1 forté dhe ndihmési mé i madh i fesé
slame, Is.si:!e ati (babai) i zgjidhjes sé cdo problemi, ishte
zbuluesi i ¢do misteri té diturisé e té shkencés.”

Zoti e ndjefté (e méshirofte)!




Parathénie e botimit té treté

"Veprar ¢ Khajjamit jané njé fond i arté i kulturés dhe
artit botéror, sepse jané pérkthyer né shumé gjuhé té botés.
Kané kaluar dhjeté shekuj nga jeta e tij dhe veprat 1 qéndrojné
ende edhe sot aktualitetit. Njé nga kéto éshté edhe Rubaijjatet
apo “Katrorét ¢ Umer Khajamit”, pérkthyer né gjuhén shqipe
nga Hafiz Ali Korga né vitin 1930 né shtypshkronjén “Ora e
Shkodrés™ dhe né vitin 1942 né shtypshkronjén “Shkodra”, po
né Tirané. Ai merr shkas pér pérkthimin ¢ késaj vepre nga
pérkthimi i Fan, S. Nolit, pér té cilin pati vérejtje se largohet
nga origjinali e thot&: “Nga ky shkak mé shtréngojé ndérgjegja
t€ gjejé Rubairat e Umer Khajjamit dhe t'i pérkthej, qé késisoj
brezi i ri shgiptar ta kuptojé bukur burrin e famshem,
Khajjamin, se cili éshte.”

Hafiz Ali Korga né pérkthimin shqip té Rubairave apo
katroréve t&¢ Khajjamit éshté mé afeér origjinalit persisht, sepse
éshté njohés shumé i miré i késaj gjuhe. Ai &shté njé nga
figurat mé té shquara t& kulturés fetare islame né Shqipéri dhe
nj€kohésisht autor i shumé veprave né prozé e poezi si dhe né
pérkthime. Mund t& themi me plot gojén se Hafiz Aliu kishte
njohuri enciklopedike sepse ai zotéronte shumé gjuhé si:
arabisht, turqisht, persisht, frengjisht etj. Ka studjuar né fushén
e gjuhés, folklorit, letérsisé, si dhe mésues i shkencave ekzakte
si matematika dhe astronomia.

Hafiz Ali Korga jetoi né vitet 1874-1957, né kohén kur
rilindasit tané kané bére pérpjekje t€ médha pér pavarési
kombétare dhe hapjen e shkollave shqipe. Ai pati ndikim t&
fuqishém nga rilindasit. Si idealist dhe me ndjenja té theksuara
fetare dhe atdhetare vuri interesat e kombit mbi ato personale.
Ka marré pjesé me pushké e me pené pér ¢lirim kombétar nga
pushtuesit. Pér kété éshté dénuar e persekutuar dhe asnj€heré
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nuk u pérkul pérpara véshtirésive. Nga regjimi komunist u
largua si mésues i Medresesé s¢ Tiranés, ¢ internuan né Kavajé,
ku gjeti mbéshtetje dhe respekt t€ vegante. Kétu (né Kavajé)
ndérroi jeté né varféri dhe u pércoll me nderim e respekt nga
qytetarét e Kavajés. Pér t€ nderuar emrin dhe nderin e tij,
Kavaja i ka véné emrin té vetmes medrese atje “H. Ali Korga™.

FHafiz Aliu nuk e ka shképutur krijimtaring e tij qofté
né fushén e kulturés apo té artit qofté edhe né até t& fes¢ me
problemet aktuale t&é dités. Kritikonte misionarét e paafté e
pércarsit e fesé islame ashtu si¢ bénte Khajjami, duke véné né
lojé teologét e paafté qé interpretojné keq Islamin. Ferit
Vokopola shkruan: “Hafizi i Kor¢és qysh nga mosha e rinis¢ iu
pérvesh punés pér té pasuruar letérsing, bile edhe pushkés, me
rilindjen shqiptare pér t'i kthyer liriné atdheut ton& te dashur.
Por si pér gudi, njerézit e médhenj nuk ¢mohen né kohén e tyre,
nuk kuptohen si duhet prej botés inferiore ku ata jetojné”.

Hafiz Ali Korca ka shkruar mbi 20 vepra nga té& cilat
mund t&é pérmendim: Tefsiri i Kur’anit, Mevludi, 300 fjalét e
Imam Aliut. Alfabeti Arabisht, Jusufi me Zelihang, Gjylistani
(Tréndafilishtja ¢ Sadiut), Vuajtjet dhe dénimet e mija me
vdekje, Besimet islame dhe filozofia e feve t€ ndryshme dhe
partité né fené& islame, Gramatika syntaksé Shqip-Arabisht,
Shtaté &ndérrat e Shqipérisé, Logjika, Histori e Shenjté,
Rubaijjatet (Katrorét) e Umer Khajjamit etj., si dhe shumé
artikuj né revistén Zani i Naltg.

(Psrkthimi i veprés Rubaijjatet ¢ Umer Khajjamit béné
pérshtypje t¢ madhe ndér lexues sepse népérmjet saj sjell
aktualitetin e ditéve né té cilat jetonte H. Aliu. Rauf Fico né
pérshéndetjen q& i dérgon H. Aliut pér pérkthimin e
Rubaijjateve shprehet: “Ai kishte fituar famé né Lindje. H. Aliu
e shkruan fort émbél gjuhén se nuk e pérzien me fjalé té huaja.
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H A hy pér shpétimin dhe lulézimin e Atdheut nuk ka kursver
as shpirtin e as mallin e tij ", ]

‘ j{ Aliu ndérhyn shpesh né shpjegimin e kuptimeve
r?ctaiorlkc t€ vargjeve. Késhtu né rubairén 6, né vargun ku bén
fjalé pér ringjalljen “se nuk ka ardhur njeri t& mé fregojié” s
teolog sqaron se ringjallja éshté e vértets. Pér kété ka
z.irgunzent‘;jl nga .té dérguarit e Zotit dhe me kété bashkohen
sllllumc. dijetaré¢ islamé. N& rubairén 62 né njé vare Khajjami
perséri thekson se “njeriu duhet té lakmojé cdo oif; %cpsé‘lnuk
k_ichcr Im Hafiz Aliu sqaron se pas \-'dckjcs; cdli’ si‘ku-r njeriu
té kérkojé té kthehet pér té plotésuar gjérat qé i ka 1éné mangut
nuk do té lejohet. Prandaj njeriu duhet t& pérpiget té plotéf@“é
urdhémt ¢ Zotit sa &shté gjalle, qé t& gjeje ll.umuriné .Ic
pérjetshme shpirtérore. A

T

A Fala “Rubai”, sqaron H. Ali Korga, ka kuptimin
‘l:(:—lrrorﬁ“ dhe shumési bén Rubai-jjat. Cdo strofé rubai
pérmbledh njé mendim ose ide té& p‘I.o[& ose pohﬁn njé :é
verteté mora]c apo filozofike. Késhtu né rubrikén 103 autori
flet ] “Natén e Kadrit xurxull kam réné.” H. Aliuh sqaron
metatorén qé e pérdor Khajami se Ashikét e Zotit .,-'\f"as‘]é’}? e
Kcl'lsdri{ duhet té jené mé té dehur me verén e ashikut peréndijor
(1€ Zotit). Ndérsa né rubrikén 112 autori shprehet: Pr 'veré ::’;’re
f(upéﬁi f_nbz' gurt e pérshesh”. Edhe kétu pérdoret ku.timi
mclafo.rlk se Ashiku i vérteté duhet t& digjet né bukuring cg’otit
dhe tf:"_]eté 1 dehur dhe t& mos e ¢ojé kohkén pér hallet dhe dt;rtel
¢ késaj gérmadhe (késaj bote).

. ‘Vargjet rimojné me skemén: 1, 2, 4 (a:a:b:a), ku vargu
1 treté nuk rimon. Té shumtat e vargjeve kané nga 12 rrokje T(
edhe pérjashtime si 101, 105, etj. g

Ky pérkthim i Hafiz Ali Korgés ka vleré shumé té
¢muar pér kulturén dhe letérsiné toné shqipe. Lexuesi do t&
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kuptojé thellésing e vargjeve t& Rubairave dhe aktualitetin me

ditét tona.
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Xhemal BALLA

Rubaijjati (Katrorét) e UMER
KHAJJAMIT

PJESA E PARE
1.

Sir-ret e ezelitun'e ti s'i di

kéto shkronjas gjézash s'i njoh un’as ti
prapa perdes folmé, ¢folmé gé té dy
kur té ngrihet perdja ngelim né habi!’

2.

Ata qé pérfshtullén vertutat pa ané

né mbledhje vertutash qiri shokésh jané
nga kjo nat’e errét s'duallén né rrugé
nga njé péreart folén dhe né gjiumé rané. 4

3i

Me pa hir mé pruri sefte né trup mua
ve¢ habitjes tjatér nga jeta s 'm’u shtua
ikmé mé pérdhuné s 'dimé ¢’ish géllimi
ardhmé ndjejmé ikmé ¢’ish s 'u kupétua.’

' Ezel quhet koha para krijimit t¢ gjithésisé dhe e cila nuk ka fillim.
Muamma = gjéza (enigmé). T& fshehtat e ezelit se ¢faré jané shénuar nuk i
di askush. Ato té fshehta njeriu do t'i shohé kur t& vdesg, atéheré do t'i gilet
perdja. Pejgamberét ato té& fshehta i kané zbuluar q& né kété jets, Thuhet se
kjo rubai éshté e Ebu-1-Hasani Hirkaniut.

* Edhe ata mé t& diturit, folén kot mé kot dhe pa e zgjidhur dot problemin e
mistereve rané né gjumé,
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4.

Kot mé kot ca njerés kapné madhéshtiné
disa pér sy zezat pér qoshget u griné

| kur té€ ngrihen perdet do té kupétohet

| se sa larg prej lagjes ténde do té riné.?

5.

Ca po vrasin méndjen pér fé pér doktriné
disa té habitur sakt dyshim gjé s 'diné
njiherésh tellalli del nga ushja thoté

s 'ésht’o té pa ditgcim ¢thot aju dhe tiné.’

6.

Bletore, zallishta mjaft kemi shétitur

pér défrim ndér qarget krejt jemi vértitur
njeri nga kjo udhé s'dégjuam té vijé

té kéthehet prapé aty ku éshté ngritur.’

' ' Thuhet se shkaku pse Zoti na krijoi né kété boté éshté qé ta provojmé
veten se ¢faré jemi, qé nesét né ahiret (8 mos kemi gojé e t& themi ndonj‘é
uzér (arsye) dhe do té na thoté: ju e provuat veten dhe e paté se ¢faré jeni, e
mm rrini e bézoni (mos flisni).

* Disa rané pas hyrive e disa pas shoqeve té parajsés. Kur t& ngrihen perdet
do 1€ dalin n& shesh t& vértetat. Atéheré do t& kuptohen punét e ahiretit se
qysh jané.

* Do t'iu thérrasé tellalli (kasneci) e do té thoté: ju s'kemi paté ditur gjé,
shiheni pra se s'éshté ashtu si¢ thoshte njéri ose tjetri prej jush.

dava provohet me dy déshmi atéheré kjo davaja e ahiretit me gindra @
déshmitaré pérse té mos provohet e t&€ mos pranohet? N& kété boté ndod
me miliona besimtaré qé e besojné kété, -
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7

Kush e gatoj kupén dhe e pat pérzjeré?
qysh kudzon i piri ta plasjé né teré

sa kreré sa pulpa sa duar té njoma

¢ 'dashuri i ¢piku ¢’méri i ka thyeré?’

8.

Zemra ¢ 'éshté gjallja po ta kupétonte

1€ pshehtat e Zotit kur vdes i zbulonte

nesér qé s’ndjen fare ¢ ’do té marc vesh vallé
kurse je ndér vehte s 'kupéton gjé sonte.’

9.

Nga ardhja, nga ikja joné ¢ 'dobi vallé
prej majit 1€ shpresés ¢ ’ish indi sa gjallé?
ndéné rreth té rrotés sa shpirtra té pastér
digjen bahen pluhur tymi ku ka dalé?

10.

Kur filloj € sillet ky tasi i arté
kur do gérmadhohet ky themel i larté
me peshén e mendjes s kuptohet kurré
as qé nuk peshohet me peshén e garté.”

’kaush i shp.-ku nga dashuria, e dikush i thyen nga zemérimi?
*Si misteri i Jetés ashtu edhe ai i vdekjes né até jeté do té kuptohen. Hazreti
W thoté: njerézit jané né gjumé, kur té vdesin do t& zgjohen. Né vend &

* Vértet qé nuk éshté kthyer njeri, por ringjallja éshté e vérteté sepse me
gindra pejgamberé na kané lajméruar qé ajo boté &shté e vérteté. Kur g:de

dja nuk mund ta mbajé até barré aq (é réndé.

— tashti, thashé sonte.




i F

Fage tréndafilen as kush s’e ka pjekur
me kockoré koha zemrén pa ia djegur
gjer u ¢a kérhéni shihe njé qind degé
bukuroshes dora flokét s'i a ka prekur.
12.
Ata gé pérpigen vrasin méndjen jané
gofté lark si ca gé mé kot mjelin kané
;_-;erf(c'f mos-kuptimi té vishnin mé miré
se sot méndjet vlefté sa njé fill gjeth s 'kané.
13.
Shkoj reja dhe bimén rish e lau me lot
pa veré renk-gjyli nuk jetohet dot
pér ne vént-défrimi kjo bim 'éshté sot
‘ “ . . 3 s I)
pér ta vént-géndrimi bima joné mot:

14.

Stamnén-¢ini mbremé, mbi gurt e kam thyer
isha dehur béra gjé té papélgyer

stamna si ty isha, mé tha por dhe tiné

si mua do béhesh a méndje-génjyer!

' Pa u munduar asgjé nuk shn_het né doré. e e
? Sot s'mund té tregosh mendje, sepse askush s'ta pélqe skus

blen.
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15.

Krejt shokét pér koké né doré s'na ngelné
né kémbét e vdekjes njé nga njé u shkelné
né mbledhét té jetés njé lloj vere piné

dy tre vollt mé paré u dehn’e s'u gellné.

16.

Para meje teje, kishte dit’e naté

peér pun'éshité sjellé rrot e gjellit gjate
hap syté ngadalé té shkelg pérmbi tokét
bebe-syri vajzash éshté pluhur’i thaté.

17.

Né ¢'do fushé q’éshté njé lulishte bére

ato me gjak mbreti jan'yshqyer téré

¢ 'do gjeth manushagesh qé mbleron nga toka
nishan-fagesh jané prej gocash me séré!...

18.

C'do bimé qé buzé-lumit ka bleruar
ka mbiré nga buz’e njé vetij ‘éngjélluar
mos shkel mbi ¢’do bimé me cnder se ka mbiré
nga pluhuri i njé fage lales té uruar.
19.
Brénda né treg dije njé pogar kam paré
ndér shqelmé njé copé balt’e kishte maré
balta po i thoshte me gjuhén e veté
Si ti kam qén’uné mos mé mer pra zvaré,
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20.

Pocarét kur dorén gjith né balt’e mbajné
méndjen e mentimin duhet mos ia ndajné
shgelmin edhe grushtin, gjer kur do t'i a vené
balté-trupash éshté, ¢ ‘pandehin ku jané?

21.
Kjo stamné, si mua njé ashik ka gené
me zinxhir gérshetash, lidhur nga njé héné
sa pér kété veglén q'i sheh pérmbi gafét
éshté krah-ashiku, té dashmen pat zéné.

29

ot ot &

Né dyqan pogarésh, mbretnavet kam gené
dy mijé kotruve, flisnin, s qitnin zéné
né gjuhén e veté njé nga njé mé thané
pogarét, me blerés, me shités ku jané?

23.
Shkova te pogari, dhe né mentim rashé
mjeshtri véné kémbén, mbi ¢otil té trashé
trimrisht i-u vinte, lufyté dhe vegla
maré kreré mbretrésh, kémbé lipsésh pashé.

24,

Kéta té ngoposmit pluhur, balté béré
béré iskra iskra larguar té téré

¢ faré ver'e shkreté gjer ditén e hashrit
Jané dehur s 'ndjejné, flené gjat’e geére!

25.

Prané njé pogari dije pata shkuar

prej baltés ¢do frymé huner ka treguar

1€ hutushmit s ’shohin por uné shoh bukur
baltén e t'im-eti ¢ 'do pocar ndér duar.’

26.

Era trendafilit pigin i-a ka grisur

bilbili nga gaz i burbuges zalisur

né hijet 1é tij ri, se kéto bus ‘buge

né dhet do té derdhen, né kalbur, vitisur.

27.

Dolli kapitali nga dora ka sosur

prej dorés sé mortjes sa zemra giakosur
S'vjen njeri q andejthi ta pyes njé heré
qysh jan'ata bujtés atje té vendosur.

! Saadiu thoté: Prej trupit toné ¢do balte do t& jets pérhapur né fagen e dheut
né t& katér anét. Edhe vértet, si t& prishet trupi e t& béhet dhe, népérmjet

ujrave dhe erés do t& pérhapet pérmbi gjithé sipérfagen e tokén, dhe do té

Jet€ njé shenjé prej trupave té t& vdekurve,

* Vértet q€ po t& mendojmé drejt, do t& shohim se Khajjami ka té drejté qé
thot€ q& né ¢do dyqan pogarésh qé shkova, baltén e t'im eti pashé qé po
punohej e gatohej népér cotilet.
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28.

Ne jemi ca kuklla, gjelli me ne lot

nuk flas metafor po vértet me thelp-plot
mbi trullin e jetés lojtém disa dit

né kutit té ¢dukjes nga njé ikmé kot.

29,
Coprat q'u képutné dhe stolisin gjellin
vin'ikin dhe rishtaz botén qark e sjellin
njé lloj kreaturé sa éshté Zoti s 'ndalen
né prehrit 1é gjellit né gjit té dheut pjellin.

30.

Shih prej botés uné, ¢ 'kam fituar? Hig!

nga prodhim i jetés, ¢ 'kam ndér duar? — Hig!
jam njé llambé gézimi, me té shuar? — Hig!
jam kup e Xhemshidit, me té thyer — Hig!

31.

Zére me té dashmen gjith jetén je ¢prehur
lezetet e botés shijuar pa ¢krehur

me té sosur jeta doemos do t'ikésh
do ta shoc krejt jeta pérmbi éndeér ngrehur.

! Shumica e pérkthyesve nuk e kané kuptuar ajetin q& Zoti &sht& kurdoheré 1
gjall. Yjet q¢ shohim do t& sillen pérheré, dhe kur t& dclrrn‘\ohc.lll € Ee
rroniten prapé Zoti si tokén ashtu edhe yjet do t'i krijojé né njé form€ geter

qé vetém Ai veté e di se si do t& jené.
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32,

Pér xhami pér kishe Dér gjé s 'meritoj
h.ar’s‘é'n e di Zoti se qysh ma gatoj
st qafir i varfeér si kury'e .S'I}fzinaf.r;far

as fé as mall fare, ag parajs s 'shpresoj.

33.

Njeriu njé kupé éshte méndja i fal nderé
nga dashja né ballét e pmﬁ n;'él qind heré
ky pocar i botés ¢ ’ka ne f’(upré"n e bukur

e gaton dhe prapé e p érplas né teré?

34,
Letr’e djalérise mjerisht m'u katos
pranver e gézimit bubu m'u vjeshtos
kur zogu i gazit, ajo djalérija
kur ardhi kur iku s°di ku u vendos.
33.
Re'e verés, lales i-a lau faqet krejt
ngre kupén e verés térdhel kape shpejt
kjo bimé gé sot ésht'vént défrimi tént
prej dherit tént nesér do té mbijé drejt.

36.

Né rodhan té gjellit habitur gjithnjé

Jfener karagjozash né shembel pér té

djelli éshté llambé dhe bota fener
ne si ca figura sillemi nd’até!
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37. 42.
Né djaléri merrnim nga mjeshtri mésim Zére se e kreve jetén pas déshirés, fundi cé?
kur u bémé veté mjeshiér plot gézim zere se i shkove né kulmit sé mirés, fundi ¢é?
shih fundin e fjalés né krye ¢’na arth zére se e kape qindin si pas qejfit, fundi ¢é?
¥ 17,5 TR o I Y . g 2 so A-HRSYS i
si uj'ardhém, ikém si ere,; mjerim. edhe njé qint té tiera ta zéme pas hires, fundi ¢é?
38. 43.
Né tokét Fi_']'é‘ lule, (]{}-g”f po ta nxjere Ah I,U't-':' 1-'6'5)?2‘])(-}'}‘ g.’f'rvﬁﬁ?;'e bota sikur t nshte
né cast do t'a fishknjé né baltét t'a shtjeré kjo rruga e largét njé krye té kishte
t'ish zakon si ujit dhen’ ta ngrinte reja dhe pas njé qint mijé vjetsh sikur t'ish P T
gjer né Hashér do rithte gjak nga mjaft té vleré. g€ prej dheut té mbinim si bar gJ/€ s 'na prishte?
39. 44,
Té vjetrit, té rinjté té gjithé sa jané Aj’ qé ¢piku tokén, giellrat, yjet t'arté
| njé nga njé si ardhén prapez ashtu vané mbi zemrat plot brengé la vulé t¢ zjarté
' kjo e vjetra boté askujt nuk i mbetet se sa buzé kuge sa gérsheta myshku
! shkuan, shkojné viné dhe ikin mb at-ané. né pjatét té tokés i shtryku né balte
|
4 40. 45
hi
I||| Tru-lehté s 'ka viefté figur’e truposur Fat zakon té vjetér ke padrejtésiné
| genka nénté kat pra qgjell’i tapinosur e gérmadhézon botén nga mérija tiné
el béj gejf se né botén e gjindjes e prishjes girin tént moj toké sikur té ta cajné
| njé frym éshté jeta dhe ajo ka sosur. Sa trupa 1é viefté né gjirin tént riné.
I}
, 41. 46.
g ar . ’ B L et 3 r _; - i .
E pe kété boté ¢ 'pe s és hté gjésendi Njeriu né gérmadhét q ‘éshté me dy porta
edhe ¢'the ¢ 'ndigjove s 'ka viefié kuvendi s 'ka yjatér veg brenga dhe vojtje té forta
an’e mb’ané botén shétitke gjé s éshté m’e lumtur njé zemér qé s ’jetoj njé frymé
né shtépit u ndryshke, s 'del gjé as nga kéndi. m'’i shprehur kush s 'lindi prej mémés naes B




47. 31,

Né té kam té mbrendshmin, pak té té qaj hallé?
para se krijohej ¢'ish Ademi valls?
, T p ;. nga balt’e helmueshme eatuar i giori
sa bukur do t’ishte né kété gérmadhé ,:'éta;‘ veg njé dité . gﬂ:’;”m Gl
i o s I ; I Jelo] veg njé aité, u ngri ca dalé!
ardhjes, ikjes, ndodhjes t'i ge shuar pisha. o e
52

Ta kisha né doré pér té ardhur s 'kisha
si ardha nuk shkonja i liré kur t'isha

N
o0

Q;dh'a{qe ve¢ brengés tietér gja nuk shtojné
pa mare (e parét tjatér nuk po shtojné,

ata gé s’kan ardhur t'a diné ¢ ’po hegim

né kété té shkreté s 'viné t'i shkurtojné!

Qjelli si njé tas por gryké-poshté mbetur
ndéné té mentarét krejt shtypur e tutur
shih shishen prej dashjes me kupén si puthen

pér buzej dhe gjaku i-u rjeth pa képutur.
53.

49.

Mos kérko prej motit zakon mi ésije

! mos kérko prej fatit ¢éshtje pasz.u"f;fe

sa té kérkosh barin sémundja té shtohet
mbaj smunjen, barin ¢'e kérkon s ’ka hije.

. Rojtke dy tre gint vjet ha rojtke nje mije
vdekja prej gérmadhés do té té pérfshijé
& mbret a lipcar tregjesh qénke por sé fundi
i qé té dy njé lloj nark kini kur t ju vijé. '
| yn :
54,
50. v
M'i bukur se mua s 'ka tha tréndafili
pse mé mundon kaqé inbiktar i tilli?
kush geshi nji dité dhe nuk qau gjith vitin
né gjuhén e veté i-u pérgjegj bilbili.

Rrob-ngjyrérash’ dhe er'rash gjer ku do jesh vallé
' té kegit, té hishmit do t'i vish vérdallé?

ji curké-zemzemi, ji ujé-ngjallimi,

né gjirin e tokés fundi do bésh pallé!

3.

Kur si do mentari cargu nuk po nget
né dashg shtaté zeri gjellrat né dashe teté
kur se vdekja cfaget dhe déshira ngel

ha krimbat, ha ujku té britkan mbi dhet!...

! Fjalé pér fjalé do t& thoté: t& mos kisha ardhur, t€ mos kisha ikur ¢ {6 mOSESS

kisha gené fare.
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N& njé vend té dy strofat e fundit jané késhtu:

56.

Pér dy dité té zeza brengé do mos heq
pér ditén qé m'iku, pér ditén qé pre

.

Lh

o ; i P
Njé frym éshté jeta ¢ 'don gézim mhz -
né gh' '‘do zerre balté gjen xhemshid’ kuba
1€ ZE 2 O £ : .

55 ¢ 'ka krejt

jeta ténde, punrat e botés ¢ ka k t._}'f
. ' ié firymz, e pat.
gjiumé, éndra lajka njé frymz; e pa
a < ’ :

8.

Ln

Shekuj do mos jemi bota ‘d(} r%_,:ere e
prej nesh nam’e nf'.s‘hmf‘/{;re u’o.mcl:.‘: :)
kur ne s 'kemi généeg c{e*a;;”ee J’m_gjuu .
edhe kur nuk jemi, ajo éshté vete.

9.

wn

O fat gjith té poshtit i jep gjé e‘rwjf::rff
b{.m,r'é" mulli, shtépi dhe oborr :?a "
y ; ) . - ws = _.J. 3 . ﬁ;}‘ €
bukurosh'e lirét lén pengé pér ¢ &
mallkim té ka hije tyh ¢argu topali.

! Fjalé pér fjalé: Cark.
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60.

Gjer kur pas largimit ¢ 'krihesh bot e bot
gjer kur do té sillesh rrotull botss kot
shkuan, do té shkojné, sérish vin'e shkojné
1t frymé s 'jetuam pas déshirés dot.

61.

Kurse pas déshirés s ecka pun’e joné

¢'dobi ka mejtimi: pérpjekja gjithmone

né malléngjim mbytur jemi ne té ngratét
shpejt na duhet t'ikim me gjith q’ardhém voné.

62.

Nga gjith udhétarét e rruges sé gjaté

kush ashté kéthyer qé t'i themi ¢ 'paté?
nd'udhét té lakmimit edhe 1 nevojés

mos leré gjé prapa se s 'vjen prap i ngraté! :

63.

Si Zoti t’a kisha gjellin né dor 'uné

do t'i-a kisha ¢'lulur rrénjét me pérdhuné
SErisht t’a krijonja ndryshe gé bandilli

t'i arinte shpresés lehts pér ¢do puné.’

-
: Kjo rubai &shts sipas ajetit: "Ve in Jesteatbu hum femahum minel'
muatebin", qé do t& thoté: Pag vdekjes edhe sikur njerézit t¢ kérkojné qé te
kthehen pérséri né kéts bote pér t'i plotésuar urdhérat e Zotit, nuk do tju
jepet leje, nuk do tju dégjohet lutja. Derisa &shts késhtu, atéheré njeriu
duhet qé sa éshig gjallé & pérpiget qe ti plotésojé urdhérat e Zotit qé té
gjejé lumturiné e pérjetshme shpirtérore,
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64.

Kurse vdekja ténde éshté ve¢ njiheré i
ojith ky mjerim ¢ 'éshté vdis dhe pér mbaj nde
P k, ca pégaté, nji grusht dej lékura
ek 5 kio breng’ i mjeré!

zere se nuk gené, ¢é kjo breng’ 1 mjere!

65.

Nea zemra qé s 'merr vesh ‘.?if?pf}‘.’.". a’f') ﬁudd;;f
;ff‘z_u shpirt’i mundushmé berrras vinj vér a Z,
f_?:;fh‘ ‘e botés nji soj génkam s qem’cm.n ;ifj‘)c
rpé',r' ¢ 'pun atéheré paskam ardhur vallé:

66.

Neve kemi réné si njé zog ne f’c'.:.r’c "
nlagosur prej kohés gjithnjé né merak
' xfmk;zm;'ur né garkut pa der e f;?.:;”c’.f.a »
sshirés s ardhé ' g€ shkojm aspax.
pas déshirés s'ardhém as qé shkoj P

67.

Ah pa njé dobi ne té mjerét u (;ﬁfr:mg )
né kudhrét té gjellit krye-posht u gr.;me
mjeré ne té shkretét gé sa g'eih?':ai‘sﬂf )
sa rojtmé njé frymé, shpresés s 1 arime.

'Kjo rubai nuk éshté e Khajjamit.
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68.

Krejt ati q'i pshtetesh duket miku tént
éshté armik po deshe ta véresh me mént
s01 po e don koha té zesh miq fort pak
mé miré sé largu t'i kesh se né ként.

69.

T€ jesh sipér gjellit pérdhe té rézojné

né kryet té fatit ji té poshtérojné

sa té mundg padijen ti prej vehtes ¢pore
mos prish qejf gé bota krejt té te kérkojné.

70.

Té kesh bukuroshen, verén, musikarin
dhe buzén e lumit, lulet edhe barin

mos kérko mé miré, ¢ nget pisén e fikur
né pasté ky éshté parajs pér té mbarin.’

71.

Del prej pijetores njé plakush i gjoré

né sup sexhxhadené dhe kupén né doré

sa e pash'i thashé plakush ¢'té ka ngjaré?
Pt mé tha se bota genka er’ e boré.

' Kjo rubai nuk &shts e Khajjamit,




T
79 76.
Tani gé né botét munt té bésh gejf djalé Sg’_{—jg?f;fg}yrélkqua né kupét plot gas
don zemr'e bandillit né fushet té dalé uai ane liauta b ucet me-avas _
né ¢’do degé-druri dor e Musajt duket nga kupa e veres sufiu kur nuk ndjen .
¢'do bimé n ga frym’e Isajt duket gjallé.” prej nesh njé qint oré lark se; éshis pas.”
73 T
Kur hyri né kopshtit bilbili i piré Kur ésht’ e vértere vdelja ¢ ‘ardhém valls?
tréndafilin’ kupén i pa geshnin miré :dhf?f? € C::akmmm L masim sa gjaffé
né q,!'zr‘r'?én e veté né vesht mé tha mua: e On puna gjaté m‘k i ‘{‘f”f i >
e s kethehet jeta pi sa ke déshiré. prej rrugés shkujdesur ¢ rime ¢ béjmé pallé?
74 78.
Trupi t'i ngjet téndes Hajjam veri mént 13;?1’0’8!'1‘!6.5‘ i verés gjf{i?;n?f?é r’cam gené
shpirti éshté mbreti, tenda éshté ként i 3 veg@ f;ﬂ_?a b'ﬁ_’g me;;rane dhéné
g o S = he pa¢ mjeshtér méndjen kéty s né
shérbétor i vdekjes ténden e pérmbys 3 ta c‘;m’i 5(,{ ky mjeshté e hté bl'{ﬁ»”?(j
kurse mbreti ngrihet shkon né tjetér vént.” ; yesnier eshié robi tené.
75 79.
Me njé bukuroshe né stinén e verss Kjo gérmadhé e vjetér qu bqfa me famé
munde njé léndiné plot stamnén e verés dOdh_f”a € kalit larush mingjes, mbmmef
prané fépa dicmit kjo sado s 'pélgehet tryezé; ka mbetur nga qindra Xhemshide
parajs né mentofsha jam mé gen i terés. —
NJE bukuroshe gé &shts gatuar si gocat e parajsés. Uné kur t& fundosem ng
dclm 8 .a.?_hku,t dhe t& mé ;bulohen té gjitha bukurité e misteret e Zotit, a do
i ' Dora e Musait tregonte njé mrekulli q& kur e gelte p&llémbén ajo i mé vijé ndérmend parajsa?
L+ L {e

Njé njeri q¢ éshté dhene pas faljes por verén e ashkut t& Zotit s'e ka piré, ai
prej nesh njémijé org larg le té& jeté,
® Atéheré duhet t mendohemi se ¢faré do t& ¢ojmé atje,
p Shagjerdi girak = Kurdoheré ashkun e Zotit e kam lavdéruar.

i ' i ¢ E a (shpirti) i Isait
" shkélgente si dielli dhe shikuesve u vriste syte. Ldtl(: fryfna (bhil;ﬁ e
| gjérave t& vdekura u jepte shpirt. Flitet me metaforé se kéto mre!
sheshit népér bimét e népér dlrure . W o
? Kjo rubai s'éshté e Khajjamit por ia kan€ ngjeshur t& tjerét.
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qoshk q'i jané pshtetur me gindra Behramé.”
80.

Shpirti im e téndi sa lené folené

né varrin t'im téndin nj’a dy plitha vené
pastaj pér té ndrequr té tjerévet varet
pluhrin t'im e téndin né kallép e lené.

81.

Prej sakiut mé mbeti dhe njé regetimé
nga bashkim i botés ve¢ grindjes gjé s 'dimé
prej verés sé mbrendshme na mbeti njé kupé
nga jeta s 'di ¢ 'mbeti shkoj si vetétimé!

82.

Né shgelmin e mortjes kurse dorézohem

dhe nga rrénj e shpresés sé jetés rézohem
mos ma béni baltén t'ime veg se shishe

ndro mbushet me veré, ringjallem, gézohem!

! Xhem dhe Xhemshid &shté& emri i njé mbreti t& madh me famé nga brezi i
paré né Persi qé quhen bishdadijan — shumé té& drejté.

* Behrami &shté njé mbret persian i cili ka gené shumé i dhéng pas gjahut
dhe njé dité hyri né njé shpellé mali duke ndjekur njé gomar té egér dhe
mbeti atje dhe nuk doli mé. Né persisht éshté bukur sepse si varrit ashtu
edhe gomarit t& egér i thojné gjur, pra thuhet se Behrami ndoqi gjurin por
gjuri e kapi até. Kal'ablak (larosh) &shté dielli.
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83.

Gjer kur do té me brejé kam a s ’kam kjo fjale?
a do ta shkoj jetén me lumturi valle?
rf?f)usk kupén me veré se nuk e di uné
Jryma qé fut brenda jasht’ a do té dale?

84.

Ti né qofsh i dehur K. hajjam ri béj palle
me njé fage-ndritur né ndenj¢ gite mallé!
kur fundi i botés njé mos-qenje éshité
zere se s ke gené béj qejy"saje giallé?!!

85.

Prej mejhanes toné arth z¢ pa gédhiré
q°0 bandill’ i humbur pa meént e i piré!
ngreu ta mbushim kupén me verén e kuge
pa na u mbush kupa: vdekja pa arriré.

86.

Me kupén e verés zemrén ta gézonje
t'ikmen, té pa arthmen té mos e kz},ironje,
Shpirtin e burgosur q ‘e ke pak dit hua
prej frerit té méndjes pak ta | ibéronje.

Lezeti mé i madh né kété boté éshts ai shpirtéror e jo qejfi i epshit,
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87.

Pashé njé zog rinte mbi kalat té Tusit
ndér thonj ja kish shténé kryet Qejqavusit
mjeré mjeré kokés i thosh ajy zogu

ku jané kémbanat e zhurma e Qusit.

88.

Kur né keté gérmadhé s 'kemi vént pérheré
faj i madh po rojtmé pa sysk’ e pa veré

e ¢pikur e amshme génka o trim botd’

nuk mé hyn né puné kur t’iki si eré!

89.

Njé mentar né giumét mé tha ngreu o lumé!
tréndafil’ i gazit s’i u ¢el kujt me gjumé

¢ 'po punon njé puné q'éshté shoq i vdekjes
ngreu se pér té fjetur né dhet ke vakt shumé.”

90.

Hipokrisé perden nesér do t’i-a fshtjell
me thinjé né krye verén do ta ndjell
kup’ e jetés s 'ime shtatédhjetén zu

ku e gjej kété gaz kur dhe sot té ngel?’

91,

Bukuros 2 7/

. sh ntﬁrrc .fcupen Stamnén né ¢ 'do stins
; a.*.! rreth léndines buzé-lumit tins
Se carku i shireté ge sa fage héng

1 bén gindra heys kupa dhe lagjinél?

92.

Kiiw iy o foges oo

3 2 a‘{frpen st lalja né Nevryz pne doré
me nje fage-lale n gie¢ né két ope
Pt me lumtyri pra, se kjo r ’

o e rot e kaltért

tokén té e posht’ i gjore!
93.

fa;j: se ‘a'o l?ciq im prej kohés Pérpjekje
qg} ‘kenshr 1€ pimé kurse kemi vde@'e
YO rrot e gjellit as nje ogiltin vis

S njé gélltim s
nuk na fal oy vdesim por na Je né jaeqje*’

94.

;(;: Jeta do shkojé empey hidhét s shihef
n s.?e ena mbushet Bagdaq’ Belh ré s yiper
S€ pas nesh héna shyme shekyj
e Shekuyj r, 3
do rihet do hahet, do hahet do rfj':efdhc

' Tus &shté njé qytet shumé i vjetér n& Persi. Prej kétij qyteti kané dalé
shumé njeréz me famé si Firdeusi dhe Nasiruddini etj. Qejgavusi &shté njé
mbret nga brezi Kijanijan. Qus &shté boria, daullja ose fyelli.

20 zemér e pastér, vallé gjer kur do t& merresh me ¢éshtjen qé gjithésia nuk
&shté e shpikur, kurse uné do t& shkoj sido g t€ jeté. Kjo rubairé nuk mé
duket e Khajjamit.

® Mos e shko jetén me gjumé, por sa je gjallé kujto Zotin.
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trGJc?r“sauu bérs shtatédhjete

ZSe,’dm: q¢ t€ kané mbetur me
4 Ppa u béré plidh, tjiegéll

vieg l&vize sa andej-kande: ¢z 3
Tu me Zotin! J-kéndej, t& paktén kéto dy-

Cbt’ e lars 1 1
amné, dija vlerén jetés dhe mos e shko kot
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93:

Nga shish’e kéthjellté jakutén ma bjeré
cdo i lir e ka mik, té dashur pérheré
kur e di fort bukur jet’e baltovinés

ikén shpejt si eré mos ri bjemé veré!

96.

Fage-tréndafilen shpirti im ngaheré

ma kérkon, dhe kupén t'a mbaj plot me veré
sa pa pjekur iskrat tok me térésiné

do ta marr krejt pjesén kur do shkoj si eré.

97.

Me ren’e Nevruzit' fusha lau fytyrén
koha zemér thyer rish e ndéroj ngjyrén
me njé qgime-njomé pi tok né léndinét
pér njé gas qé bima prej sij e ka lyrén.

| "Nevruz" — Dita e nénté e marsit allaturka. Nev-e re dhe ruz-dité. Thuhet
se mbreti Xhemshid i Persisé s& vjetér, njé dit¢ marsi kishte mbushur t&
néntén dité dhe dielli pati hyré n& shkallén Shqeré, duke geng i veshur me
petka (rroba) té reja e shumé t& bukura, doli para kabinetit dhe tha: "Ejne..."
~ kjo éshté dité e re. Kur erdhi viti tjetér, t& gjitha ministrat dhe parésia u
veshén me veshje t& reja dhe ia uruan mbretit festén. Kjo dité pér kéta
mexhusé mbeti si dité bajrami (feste) dhe u quajt: Nevruz. Cudi! Kurse
Hazreti Aliu 19-20 vjet para hixhretit lindi né ditén e héné Xhumade-l-ula, e
disa njeréz n¢ datélindjen e tij e njohin nevruzin. Kété e di e gjithé bota se
jo vetém arabét por e gjith¢ bota islame gjer mé sot patén pérdorur muajt
hénoré e jo muajt dielloré. Muajt diellorg megjithése u pranuan né kohén €
mbretit Xhelaluddin Selxhukut, prapéseprapé ngjarjet shénoheshin né muajt
hénoré. Nuk e di se ku e gjetén nevruzin pér datélindjen e Aliut! Megjithése
kam kérkuar t& gjitha rregullat e hisabit (llogarive) s'munda ta gjej gjékundi.
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98.

Mos e mbill né zemér drun’e brengés tiné
librin e gézimit kéndo né ¢’do stiné

pi dhe né vent sille déshirén e zemrés

sa do t€ rrish; dihet, do shkosh né greminé!...!

99.

Kur né fillim ardhjen, né doré s’e pata

kur pa mbushur shpresén ikjes m’i vjen data
ngreu pérvish piqiné bjem'o cun i g';};a]é'{

do t'i laj me veré pra brengat e lq;'m‘ﬂ:

100.

Ike, ardhe, dofta mé kafshé je béré

emri té pat humbur ndér njéré:f.’ téré

gjith thonjté t'w mblodhén dhe t'u béné thundra
mjekra té shkoj prapa t'u bé bisht i gjéré.‘j

101.

Njé dité gé t’iku hi¢ mos e kujto

mos bértit pér nesér ¢'ke mos u mento

mos i-u pshtet té shkuemes dhe té pritmes ti
hé pér hé shih qejfin prej jetés fito!

' D.m.th. pi pér gézimin e njé& miku t& dashur s jo bimé j

EE T )¢ miku t& dashur sepse kjo bimé sot prej baltés
dE;{o rubai s'fésl‘lllé e Khajjamit, 1& q& nuk &shté& as né formén e rubaisé por

edhe ng:? blesu*m kuptohet q¢ nuk &shté e tij. Fjala "bel hum" éshté marré

Erq l(ur anl|'t,. d.m:th. ndofta ka qené edhe mé i humbur se kafshét. Ky lloj
esimi €shté i budistéve qé quhet tenasuh "transformimi i shpirtit".
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102.

Ne sot pa pérpjekur duart e hashkmn!‘
brengat pér t'i shtypur shqelmi gézimit
pa gdhiré duhet ngr‘i{z{r dhe !e pmvi_e. i
se ky prapé feks né; né dhet té harimit.

103.

Q¢ kur jam ndér vehte eséll nuk kam qene
makar nat’e Kadrit po xurxull kam réné

me kupét ndér buzé gji pér g}f me qypin
gjer né méngjes shishen pér fyti kam zéné.

104.

Ngjyré tréndafilen, méngjes ésht '“!a ﬁgeym
dhe shishen e nderit mbi gur ta pefpl;’a.sm.'
shpresa fort té gjata t'i fle,_'m:e té J"(apm.'
zullufet e gjata, drurét t'i kércasim.

105.

Té nesérmen sipér kur s 'ta mer njeri
zemrén e helmuar gazmoje tani

né hénén e ploté pi héné se hénal

do té na kérkojé po s 'na gjen ant.

' Méngjesi

frymé, pra,

o 2 marti &
shumé kohé pérmbi ne do t& duket, por ne nuk do t¢ marrim m
do t& shkojmé kot.

1 B 1 i Bt de e verén e
2 Ashikét e Zotit Natén e Kadrit duhet t€ jené mé 1€ dehur me verén ¢
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ashikut t& Zotit.

106.

Zakoni im éshté pirje dhe gézim
feja ime éshté as fé as mohim

i them botés nuse ¢ ’kuroré ke ti?
gas i zemrés ténde, tha: Nigahi im!’

107.

Verén ngjyré-kuge falma saki pak

derth nga gryk’ e shishes veré-dhénés giak
veg verés 1€ pastér té brendshmin mik s 'kam
mbushe na fal kupén pa réné né lak.’

108.

Saki! Sa gas lulja, edhe bim e re

shijoje se javén qé vien béhet dhe

pi, mblith tréndafilé se pa hapur syné
lulja béhet balté, bima; shkrump; s’e ke.

1009.

Falma até verén qé shpirti yshgehet
sado qé fort réndé prej saj i kam kryet
né doré ma leré kupén, precart bota
Jeta do mé shkojé si er’e s 'kéthehet.!

! Nigah (Nikah) — t& hollat qé i paguhen nuses si peshqesh ose si veresi pér
kurorén e saj. Nusja e késaj bote sekrete thotd: "uné prej teje o ashiku i
gjoré nuk dua t& holla kurore, dua vetém qé zemrén ta kesh t& gézuar e té (&
shoh té& lumtur,

* Veg dashurisé qé t& kesh karshi Zotit, s'ke tjetér mik ose kapital pér veten
t€nde.
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h 2
110. )
113
Shih ¢’i thoté patés njé peshk qé pérzhitet N
e ey = B Ngreu dhe mos té brejé breng’ .
vallé uji prapé né lumét a ngjitet? Br e o 8 brejé breng’e botés trim!
45 " 4 shih qgejfin njé frymé ta shkosh 57
Ne té dy tha pata si te na pérzhitin : e a Shkosh me gézim
ey ) ' o bota né natyrét besé po té kish '
det a giq u béka bota, pér ne ¢ pritet?” sy Wty ek u:s
ga tjetri s 'té vinte radha pér défrim.’
111.
114.
Né redhin e gjellit gé fundi s'i dihet Por 16
' - - ’ Py té shivour neve rrot e aiellit n
me gézim pi veré se koha keq shihet gélion té f}gz,}u e e}”"” e gjellit gark
: e llon té na maré shpirtin nuk ri lar,
Jeur radh e mundimit té vjen ah mos thiré ri mbi bimér mt :, a‘p;? tin nuk ri lark
kjo kupé me radhé nga gjith do té pihet. 18 nrei balts _”{ 1€ Kupén se mé s ‘mbet
qé prej baltés toné mbleron bima vartk.
112.
| 115.
Kur pc.r‘f;eu e xfffrh@r! ff-'fa;.m.s‘i?fxcﬂa vesh Pa saki pa veré jeta s 'ka lezet
era, tréndafilit prehrin i-a pérvesh A =
e po s qe zérth'i fyellit mbledhja s ka ki
| mentar ésht’ajy qé me njé trup argjent Sagpn T A 1ja s 'ka kimet
N oS 1 i 4 gfith punrat e botés kur po i vérej
| pi veré dhe kupén mbi gurt e pérshesh. nuk génkan gjé ivere]
| nkan gjé fare veg pija e shkret.”
'|
116.

M’e n;o{wé‘ se gjyli je me shtat serviné
- N . mos e lésho kupén dhe gjylit piginé
para se del ujku i mortjes ta grisjé

vetém dashuria tek Ai &shté e pérhershme. "Ma
= Ato gjéra q& ndodhen tek ju t8 ty linén e jetés porsi givlit gjiné
=T, & .

¢ ndodhen prané& Zotit jané 1€

| _—
! T& gjitha jang si era,
indekum jenfidu ve ma indall-11ahi bakin"
gjitha sosen porsi era, ndérsa ato cfar

pérhershme.

* Njeriu kurré
ket por t& mendohet se ¢do t& miré ta marré me vete.
} Kjo boté e shkreté éshté gjithé brenga, prandaj duh
4 Ashiku i vérteté duhet t& digjet né bukuring e Zotit ¢
{8 mos e ¢ajé kokén pér dertet késaj gérmadhe.

nuk kthehet pérséri, prandaj duhet & jetén t& mos e shkojé U Kétu fiala "K
) 4 udheran” &shté pér . .
pt’:’rkohthm (kri[ Lqr.m gshté pérdorur dy heré. "Xhihan kudheran" = bota e
| . Alues ),’. dhe e dyta "Kudheran" = shkues, kalues, d.m.th. njé
2 ,,Naﬁeiriﬁgf“ ”J}Ehctlcsl dhe e dyta njé folje q& tregon urdhi s o

aki" = Xhuraja e Bagdadit q& jep njé g £

¢ : i Jep njé€ melodi t & -
Boté, veg dehjes me verén e ashikut t& Zotit s'ka gjé tjetére s ki

et t& mos trumbéllohet,
fhe té& jeté i dehur, dhe
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117,

Para se té shuhet emri nga kjo jeté

pi se sa hyn brénda brengén t'a lan veté
para se gjymturat njé nga njé dog¢ n";r.{ren
gérshetat e putit ¢thuri ¢'ri’i shkreté?

118.

Vee rrugé-bandillésh-mejhanesh mos mbaj
verés e xhurasé, mikut mos iu ndaj

né dorét mbaj kupén dhe mbi sup fag,:'}iné’
bukurosh pi veré ¢ flet kot mos u qaj.”

119.

Pas vehtes gjer kur ti do té bijesh vallé?
pas kamjes pas skamjes do té vish vérdallé?
pi se sa té rojmé do na ndjekin brengat

mé mir ‘éshté giumi a dehur sa gjallé!

120.

Dhe kjo dita iku prej nesh pa gédhiré

si lumi a era mundé shkretétiré

sa té jem s helmohem pér kéto dy dit uné:
pér ditén e djeshm, tjatra s 'ka arriré. ¥

| put = Bukuroshja. Pér metaforat e kétyre kemi folur shumé heré.

2 Ndiq rrugén e ashikéve t& Zotit.

3 Kjo rubai shté krejt e ¢alét, dhe duket q& nuk &shté e Khajjamit.

134

121.

Méngjestar kéndezi a di se bértet?
né kohét t’agimit pa pushim théret,
né xham té méngjezit ta treguan tyné
t’iku dhe njé naté s ke haber, medet!

122

Si petrit nga bot'e pshehté fluturova
s€ poshti pérpjeté shkova kupétova
aty njeri s 'gjeta té pshetat t'i dijé

nga dera qé hyra dolla mé s 'géndrova.

123.

Nga heré me veré o miq té m'yshqgeni
si jakut té zbethmin tim té ma shkélgeni
porosit: pas vdekjes me veré mé lani
njé kércu hardhije pér tabut té gjeni.

124,

Njé ka né gjell quhet shénjéz o mentaré
tjatri ndéné tokét pshehur s’éshté paré

si té pa-dyshimtét ¢il syrin'e méndjes

né mes té dy geve shih njé grusht gomaré."

! Kétu Khajjami tallet me ata q& besojné se toka qéndron pérmbi kané. Kjo
gshté njé pérrallé e ¢ifutéve por mjerisht &shté futur edhe né librat e
muslimanéve. Pervin &shté squka qé& pérmban shkallén e kaut. Khajjami ata
qé besojné se toka géndron pérmbi kané i quan gomaré.
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125.

O Zot pse ma theve ibrikun e verés?

dhe ndrynin e gejfit pse m'i a shtire derés
ma derdhe né tokét Jzg,{}irr;‘e'—H‘c’indcy‘ffef'r!

u dehe? M'u thafté e dalca prej terés.

126.

Ka hije té digjesh i djekmi Umer!

dhe zjarr'i skéterés nga ty flaké n":efr‘f _
gjer kur do té thuash pasté ndjes’ Umeri
Zotin pér méshiré néson kalander?

27,

Kur ¢el tréndafili ngjyré-tréndafilen
me naj, me qithare pije me bandillen
do té ;w'.' i lumtur té roj i gézuar i .
s 'pike; ti ha zift pra shko ¢aje pafillen.”

128.

Llamotitas! Sikur t'ishte Aliu gjallé
asnjé nuk do linte i grinte me pallé
talleni me Kur’anin qé zbriti nga Zoti
C’dénim ju jep nesér Zoti Dhul-Xhelal!

' Kjo rubai s'éshté e Khajjamit. _ . B -
i Kjo rubai &shté marré nga rubaijjati i Saadiut dhe i &shté véné Khajjamit,
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129.

Kurré zemra ime pa ditje s ’ka géné

pa zgjidhur s 'mé mbeti e pshehté me theéne
kur pas mendjes s'ime Po e Vérej miré
Jeta gjeti fundin as gjé s paskam nxéné.’

130.

Né botét gjynahe kush s punoj mé thuaj
giynah kush nuk béri qysh jetoj mé thuaj
me 1€ keq té keqen po té na shpérblesh
midis meje teje ¢ 'fark éshté meé thuayj. £

131,

Bota njé figure nga jet'e kahtitur
xhejhuni njé shénjé lotsh qé kemi gitur
skétera shkéndije nga mundimet t'ona
parajsi njé frymé clodhjesh qé ka mbetur.’

132;

Mos e shiko burén Zot dijesh té jeté
shih t& mbajé falén dhe besén té kets
buri gé kryen fialén q’i ka dhané yatrit
sa pandeh mé shumé ajy del pérjete.*

' Kjo rubai éshté e Fahruddin Raziut,
* Edhe kjo rubai éshté e Fahruddinit,

D.m.th. bota &shté gérmadhé e vjetér. Lumi Xhejhun rrjedh nga lotét qé
kemi derdhur ne. Skéterra &shig nga zjarri i mundimeve tona qé kemi hequr
dhe parajsa éshté njé frymé ¢lodhjesh,

D.m.th. ai burré q& e mban fjalén &sht& shumé njeri i larté,
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133.

o ti gé s'di fare ¢ 'éshté dashurija

Fundi i Pjesés sé Paré t

[
! Sa pér dashuriné njerézore gshté mol.q—trafi
Qéllimi &shté dashuria e vérteté karshi Zotit
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Ashku krye-fagja e botés shpirtéenore
mbret-vjersha e librit krye-djalésore

ta dish ashku éshté jeta gjallésore.

& Rubaijjatit.

htimi i asnjérit deri sa t& vdesin.

¢ Profetit té Tij...

Dy frale si pérfundim . ..

Rubairat (Rubaijjati) e Umer Khajjamit, t& pérkthyera
n€ gjuhén shqipe nga njé doré mjeshtérore si ajo e Hafiz Ali
Korgés, €shté¢ padyshim njé nga kryeveprat botérore té sjella,
pér fatin toné, edhe né tryezén toné shqiptare, pér té shijuar dhe
pér t& pérfituar sa mé shumé prej fryteve t& tyre. Kéto jané disa
vjersha né vargje (ruba'i — d.m.th. katroré né arabisht, ku rrokja
e fundit e vargut t& parg, t& dyté dhe t& katért pérputhen me
njéra-tjetrén) t& cilat béjné fjalé pér jetén né t& cilén jetonte
veté Khajjami, por edhe késhilla té vlefshme edhe pér kohén
ton€. Kjo bugeté tréndafilash éshté padyshim edhe pérkthimi
mé serioz dhe mé i sakté né gjuhén shqipe, ndryshe nga aj i
Nolit, i cili e pérktheu thjeshté nga gjuha angleze, pérkthyer
nga Fitzgeraldi. Hafiz Ali Korga qé né hyrje t& kétij pérkthimi i
térheq vérejtien Nolit pér pasaktésité qé ka pérkthimi dhe
botimi i tij n¢ shqip. Ndérsa Noli né pérkthimin e tij na del me
njé pseudonim, até t& Rushit Bilbilit (duhet pasur parasysh se
Noli né kohén e tij ka pérdorur disa pseudonime té ndryshme,
dhe si pér ¢udi t& gjitha i ka pasur me emra muslimanésh),
Hafiz Aliu nuk nguroi qé ta nxirrte kété libér me emrin e tij té
verteté, bile né kohén mé té véshtiré kur diktatura komuniste-
ateiste po merrte tatépjetén. Dhe kjo nuk ka se si t& shpjegohet
ndryshe pér Nolin, se ai mund té keté pasur edhe tendenca té
tjera pér ta treguar até pjesé islame qé pérmbajné rubairat né
kété libér si digka banale dhe t& pavleré, duke treguar p.sh. pér
¢éshtjet né lidhje me verén (alkoolin) ose femrat (gupat sig¢ i
pérmend Noli), dhe duke dashur qé njerézit, megjithése me
shumé mangésira dhe pa i kuptuar, ta pranonin pérkthimin e tij
si t& miré dhe t& pastér nga ana e pérkthimit e ajo gjuhésore.
Padyshim q¢ Noli nuk e ka ditur persishten, dhe nuk ka
studjuar mbi rubairat e sakta, ashtu si¢ béri Hafiz Al Korca ku

139



hajjamit shumé prej rubairave té tij 1 jané futur
prej té tjeréve, me qéllim e pa qéllim. Njé ndikim shumé té
madh né mosnjohjen prej shqiptaréve (€ pérkthimit &
Rubairave nga poligloti, dijetari, shkencétari dhe atdhetari i
madh shqiptar, Hafiz Ali Korca, ka luajtur edhe sistemi
diktatorial komunist, ku shumicén € librave qé kishin té bénin
me feté né pérgjithési, ¢ até islame né veganti, i morén ¢ 1
dogjén, dhe n& keté ményré figura e madhe ¢ Hafiz Ali Korges
mbeti e panjohur pér shume vjet, dhe me to edhe shumé botime

kétu tregon se Kl

e shkrime té tij.

(Prapéseprapé, ne jemi shumé té lumtur q
lexuesit ¢ nderuar t& cilét kané qené t€ painformuar pér
ckzistencén e njé pérkthimi t& tillg, tashmé mund ta kené né
shtépité dhe bibliotekat e tyre kété kryevepér botérore-
orientale, ku pas ¢do leximi ata do t€ mbetem tepér t& ké€naqur.

(Personalisht, né lidhje me ribotimin e kétij libri dhe
pérgatitjen e tij, dua t€ falenderoj pérzemérsisht t& gjithé ata qé
na ndihmuan nga ana teknike, morale e financiare, pa ndihmén
¢ té ciléve ky botim nuk do t€ mund té shihte dritén e botimit;
dhe njé falenderim t& vecante do ta kisha pér dhéndérin dhe
nipin ¢ Hafiz Ali Korgés t& cilét mé dhané té drejtén me shkrim
treté t& Rubaijjatit t¢ Umer Khajjamit né gjuhén

g mé né fund

pér ribotimin ¢
shqipe.

Ermal BEGA

Tivané, mé 30/01/2006

2
%)

. ‘SQ_

(T
R




i | _ s

CIP Katalogimi pér botim BK Tirané

Omar Khayyam
Rubaijjati : Katrorét e Umer Khajjamit / Omar
Khayyam ; pérkth. shqip né& vjershé H. Ali Korga ;
pérsht. e pérg. Ermal Bega. — Bot. 1 3-t€. —

Tirané : Rinia e s& Ardhmes, 2006.
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Libri sipas botimit t& vitit 1930. — Botimi pérmban dhe
interpretime mbi pérkth.
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